GARMIN.

IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident or collision resulting in death or serious injury.

Trolling Motor Warnings

+ Do not run the motor when the propeller is out of the
water. Contact with the rotating propeller may result in
severe injury.

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. The autopilot features on the trolling
motor are tools that enhance your capability to operate
your boat. They do not relieve you of the responsibility
of safely operating your boat. Avoid navigational hazards
and never leave the motor controls unattended.

« Learn to operate the autopilot features on calm and
hazard-free open water.

+ Use caution when using operating the trolling motor near
hazards in the water, such as trees, shallow rocks, docks,
pilings, and other boats.

+ Always disconnect the motor from the battery before
cleaning or servicing the propeller to avoid injury.

+ Do not use the motor in areas where you or other people
in the water may come into contact with the rotating
propeller.

Battery Warnings

Replaceable lithium, alkaline, or NiMH batteries can be
used with the remote control and foot pedal.

If these guidelines are not followed, batteries may

experience a shortened life span or may present a risk of

damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,

and/or injury.

+ Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or
damage the device or batteries.

* Do not expose the device or batteries to fire, explosion,
or other hazard.

+ Do not use a sharp object to remove the removable
batteries.

- /\ KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN.
&> NEVER PUT BATTERIES IN MOUTH. Swallowing
can lead to chemical burns, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of
ingestion. Seek medical attention immediately.

* Only replace batteries with correct replacement
batteries. Using other batteries presents a risk of fire or
explosion.

/\ CAUTION
Failure to heed the following cautions could result in
minor or moderate injury, or property damage.

Trolling Motor Cautions

+ When using the autopilot features, be prepared for
sudden stops, acceleration, and turns.

+ When stowing or deploying the motor, be aware of the
risk of entrapment or pinching from moving parts, which
can result in injury.

+ When stowing or deploying the motor, be aware of slick
surfaces around the motor. Slipping when stowing or
deploying the motor may result in injury.

NOTICE

Failure to heed the following notices could result in
personal or property damage, or negatively impact the
device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose
of the device/batteries in accordance with applicable local
laws and regulations.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded
performance if you use it in proximity to any device that
uses a terrestrial broadband network operating close to
the frequencies used by any Global Navigation Satellite
System (GNSS), such as the Global Positioning Service
(GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS
signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance

programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: www.garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the relevant statutory requirements. The full text of
the declaration of conformity is available at the following
internet address: www.garmin.com/compliance.
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FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses
an internal antenna to send and receive low levels of
radio frequency (RF) energy for data communications. The
device emits RF energy below the published limits when
operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with
RF exposure compliance requirements, the device should
be installed and operated with a minimum of 20 cm

(7.87 in.) between the device and your body. The device
should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.

Third-Party Software Licenses

This product may include the following third-party
software: XySSL (© 2006-2007 Christophe Devine),
hostap / WPA Supplicant (© 2002-2010, Jouni Malinen),
NGINX (© 2002-2015 Igor Sysoev, © 2011-2015 Nginx,
Inc.), nano-pb (© 2011 Petteri Aimonen), all distributed
under the BSD License; mDNSResponder software (©
Apple), distributed under the Apache, BSD, and NICTA
licenses; libcurl (© 1996 - 2015, Daniel Stenberg), cjson (©
2009 Dave Gamble), expat (© 1998, 1999, 2000 Thai Open
Source Software Center Ltd, and Clark Cooper, © 2001,
2002, 2003 Expat maintainers) software all distributed
under the MIT license.

THE THIRD-PARTY SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS,
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF
THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.



Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY
OR PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT

OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE
UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR
PROVINCE). FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR
RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR
STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Limited Warranty for Non-Commercial, Recreational Use

For non-commercial, recreational use, Garmin Trolling
Motor products are warranted to be free from defects

in materials or workmanship for three (3) years from the
date of purchase. Within this period, Garmin will, at its
sole option, repair or replace any components that fail in
normal use. Such repairs or replacement will be made at
no charge to the customer for parts or labor, provided that
the customer shall be responsible for any transportation
cost to return the defective product to Garmin.

Limited Warranty for Commercial Use

For Garmin Trolling Motor products used for commercial
use are warranted to be free from defects in materials or
workmanship for one (1) year from the date of purchase.
Commercial use means any usage associated with
income-producing activities or other activities associated
with the operation of a business.

Limited Warranty for the Composite Shaft

For non-commercial, recreational use, the composite shaft
of the Garmin Trolling Motor products is warranted to be
free from defects in materials or workmanship for the
lifetime of the customer. This limited warranty for the
composite shaft is for the lifetime of the original customer
and is non-transferrable. Within this period, Garmin will,

at its sole option, provide a replacement composite shaft
for any material or workmanship defects confirmed by
Garmin. The customer will be responsible for any costs
associated with the removal of the original shaft and
installation of the replacement shaft.

Exclusions

This Limited Warranty does not apply to: (i) damage
resulting from or caused by inadequate cleaning or
improper service of products used in saltwater or brackish
water (ii) damage due to normal wear and tear; (iii)
cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents;
(iv) products that have not been maintained as required
by the applicable Trolling Motor Maintenance Manual; (v)
costs associated with performing maintenance required
by the applicable Trolling Motor Maintenance Manual;

(vi) damage caused by accident, incorrect installation,
incorrect stowing, abuse, misuse, water, flood, fire, other
acts of nature or external causes, or failure to obtain
required annual maintenance service; (vii) damage caused
by service performed by anyone who is not an authorized
service provider of Garmin; (viii) damage to a product

that has been modified or altered without the written
permission of Garmin; or (ix) damage to a product that
has been connected to power and/or data cables that

are not supplied by Garmin or damage to a product that
has been connected to cables that are not certified by UL
(Underwriters Laboratories) and are not labeled as Limited
Power Source (LPS). In addition, Garmin reserves the right
to refuse warranty claims against products or services
that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country.

General Conditions

Repairs performed by Garmin, or an authorized service
provider of Garmin, have a 90 day warranty. If the product
sent for repair is still under its original warranty, then

the new warranty is the longer of: (i) 90 days, or (ii)

to the end of the original warranty period under this
Limited Warranty, such as a 3 year product warranty

for non-commercial, recreational use, a 1 year warranty
for commercial use, or a non-transferrable limited
lifetime composite shaft warranty for non-commercial,
recreational use.

This Limited Warranty also does not apply to, and Garmin
is not responsible for, any degradation in the performance
of any Garmin navigation product resulting from its use

in proximity to any handset or other device that utilizes

a terrestrial broadband network operating on frequencies
that are close to the frequencies used by any Global
Navigation Satellite System (GNSS) such as the Global
Positioning Service (GPS). Use of such devices may
impair reception of GNSS signals.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED IN
THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF, AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER
WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS
LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE.



IF IMPLIED WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED,
THEN SUCH WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION
TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY.
SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW
LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM
FOR BREACH OF WARRANTY FOR ANY INCIDENTAL,
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER RESULTING FROM THE USE MISUSE OR
INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS
IN THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW
THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT
APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace
(with a new or newly-overhauled replacement product)

the product (or have the product repaired or replaced by
an authorized service provider of Garmin) or offer a full
refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH
REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY
FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

To obtain warranty service, contact your local Garmin-
authorized dealer or call Garmin Product Support for
shipping instructions and an RMA tracking number.
Securely pack the product and a copy of the original sales
receipt, which is required as the proof of purchase for
warranty repairs. Write the tracking number clearly on the
outside of the package. Send the product, freight charges
prepaid, to any Garmin warranty service station.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations
are not accepted for warranty verification. To obtain
warranty service, an original or copy of the sales

receipt from the original retailer is required. Garmin

will not replace missing components from any package
purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may

be provided by international distributors for products
purchased outside the United States depending on the
country. If applicable, this warranty is provided by the
local in-country distributor and this distributor provides
local service for your product. Distributor warranties are
only valid in the area of intended distribution. Products
purchased in the United States or Canada must be
returned to the Garmin service center in the United
Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan for service.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products
in certain areas have a longer warranty period and
additional terms and conditions. Go to www.garmin.com
/support/warranty_marine for more details and to see

if your product is covered under the Garmin Marine
Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for

a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. The benefits under
our Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW
2766, Australia. Phone: 1800 235 822.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA
SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident ou une collision pouvant
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissement concernant le moteur électrique

+ N'enclenchez pas le moteur tant que I'hélice se trouve
hors de I'eau. Tout contact avec I'hélice en rotation peut
provoquer des blessures graves.

* Vous étes responsable de I'utilisation sdre et prudente
de votre bateau. Les fonctions de pilotage automatique
du moteur électrique sont des outils qui améliorent
I'utilisation de votre bateau. Elles ne vous dégagent
pas de vos responsabilités en cas de non-respect de
la sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et
ne relachez pas votre surveillance des commandes du
moteur.

+ Apprenez a utiliser les fonctions de pilotage automatique
sur une mer calme et sans danger.

« Utilisez le moteur avec précaution a proximité de points
dangereusx, tels que les arbres, les rochers, les quais, les
tas et les autres bateaux.

« Pour éviter de vous blesser, veillez a toujours débrancher
le moteur de la batterie avant de nettoyer ou d'entretenir
I'hélice.

+ N'utilisez jamais le moteur dans un lieu ou vous, ou
d'autres personnes dans I'eau, peuvent entrer en contact
avec I'hélice en rotation.

Avertissements relatifs a la batterie

Vous pouvez utiliser des piles remplagables NiMH,
alcalines ou au lithium dans la télécommande et la
pédale.

Le non-respect de ces consignes peut causer une
diminution de la durée de vie des batteries, endommager
I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brdlure
chimique, de fuite d'électrolyte et/ou de blessure.

* Ne démontez pas I'appareil ni les batteries, ne les
modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les percez pas,
ne les endommagez pas.

* N'exposez pas l'appareil ou les batteries au feu, a une
explosion ou a d'autres dangers.

+ N'utilisez pas d'objet pointu pour retirer les batteries
amovibles.

. A TENEZ LES BATTERIES HORS DE PORTEE DES
ENFANTS.

& NE METTEZ JAMAIS LES BATTERIES DANS LA
BOUCHE. L'inhalation peut provoquer des brilures
chimiques, une perforation des muqueuses voire
entrainer la mort. De graves brilures peuvent apparaitre
2 heures apres ingestion. Faites immédiatement appel a
un médecin.

* Remplacez les batteries uniquement par les batteries de
remplacement adéquates. L'utilisation d'autres batteries
peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion.

/\ ATTENTION
Si vous ne respectez pas les précautions suivantes,
vous risquez de provoquer des dégats matériels ou des
blessures légéeres a modérées.

Mise en garde concernant le moteur électrique

+ Lorsque vous utilisez les fonctions de pilotage
automatique, attendez-vous a subir des arréts,
accélérations et virages brusques.

+ Lorsque vous stockez ou déployez le moteur, prenez
garde au risque de coincement ou de pincement lié aux
pieces mobiles, car vous risquez de vous blesser.

+ Lorsque vous stockez ou déployez le moteur, prenez
garde aux surfaces glissantes autour du moteur. Si vous
glissez en préparant le stockage du moteur ou en le
déployant, vous risquez de vous blesser.

S

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent
document, vous risquez de vous blesser, d'endommager
votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités
de l'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent
étre réduites si vous utilisez I'appareil a proximité

d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large
bande fonctionnant sur des fréquences proches de
celles utilisées par les systémes de positionnement par
satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE

et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est
disponible sur la page Web suivante : www.garmin.com
/compliance.
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Exposition aux rayonnements a fréquence radioélectrique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui
utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir

des champs de radiofréquences de faible puissance

lors des communications de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au
maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les
limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm (7,87") entre I'appareil et votre

corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé
en conjonction avec d'autres antennes ou émetteurs.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ
ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT
DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré
a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, I'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez

de ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler
a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie

du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel.
Vous acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le
Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de controle

a l'exportation des Etats-Unis d'’Amérique ou a celles de
tout autre pays concerné.

Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT,
PAYS, OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS,
NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS LEGAUX
DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE
ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE
VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT APPLICABLE DANS
VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

Garantie limitée pour un usage récréatif et non commercial

Dans le cadre d'un usage récréatif et non commercial,

les moteurs électriques Garmin sont garantis contre tout
défaut de matériel et de fabrication pendant trois (3) ans
a compter de leur date d'achat. Durant cette période,
Garmin pourra, a son entiéere discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux dans
le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou de
remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse
des composants ou de la main-d'ceuvre, a condition que le
client prenne en charge les frais de port pour le retour du
produit défectueux a Garmin Garmin.

Garantie limitée pour un usage commercial

Dans le cadre d'un usage commercial, les moteurs
électriques Garmin sont garantis contre tout défaut de
matériel et de fabrication pendant un (1) an a compter
de leur date d'achat. Un usage commercial est un
usage associé a une activité génératrice de revenus ou
a une autre activité associée au fonctionnement d'une
entreprise.

Garantie limitée pour I'arbre composite

Dans le cadre d'un usage récréatif et non commercial,
I'arbre composite des moteurs électriques Garmin est
garanti contre tout défaut de matériel et de fabrication
pendant toute la durée de vie du client. Cette garantie
limitée pour I'arbre composite est valable pour la durée
de vie du client d'origine et n'est pas transférable.
Pendant cette période, Garmin peut, a sa seule discrétion,
remplacer I'arbre composite en cas de défaut de matériel
ou de fabrication confirmé par Garmin. C'est au client
gu'incombent tous les colts associés au retrait de I'arbre
d'origine et a l'installation de 'arbre de remplacement.



Exclusions

Cette garantie limitée ne s'applique pas aux : (i)
dommages dus a ou causés par un nettoyage ou un
entretien inadéquats de produits utilisés dans I'eau salée
ou saumatre ; (ii) dommages dus a l'usure normale ;

(iif) dommages cosmétiques tels que les griffures,
bosses et entailles ; (iv) produits qui n'ont pas été
entretenus selon les instructions figurant dans le manuel
d'entretien du moteur électrique applicable ; (v) colts
associés a I'entretien requis selon le manuel d'entretien
du moteur électrique applicable ; (vi) dommages causés
par un accident, une installation incorrecte, un stockage
inadapté, un abus, une mauvaise utilisation, I'eau, une
inondation, un incendie, d'autres catastrophes naturelles
ou causes externes, ou l'impossibilité d'effectuer le
service d'entretien annuel ; (vii) dommages causés lors
d'un entretien effectué par une personne qui n'est pas

un prestataire de services autorisé par Garmin ; (viii)
dommages subis par un produit qui a été modifié ou altéré
sans la permission écrite de Garmin ; (ix) dommages
subis par un produit qui a été connecté a des cables
d'alimentation ou de données qui n'ont pas été fournis
par Garmin ou dommages subis par un produit qui a été
connecté a des cables qui n'ont pas été certifiés par la
société UL (Underwriters Laboratories) et ne portent pas
la mention LPS (Limited Power Source). En outre, Garmin
se réserve le droit de refuser toute demande de service
sous garantie relative a un produit ou service obtenu et/ou
utilisé en violation des lois de tout pays.

Condiitions générales

Les réparations effectuées par Garmin ou par un
prestataire de services autorisé par Garmin sont
accompagnées d'une garantie de 90 jours. Si le produit
envoyé en réparation est toujours sous sa garantie
d'origine, alors la nouvelle garantie suit I'option suivante
dont la durée est la plus longue : (i) 90 jours, ou (ii)
jusqu'a la fin de la période de garantie d'origine prévue
par la présente Garantie limitée, c'est-a-dire 3 ans pour
les usages récréatifs et non commerciaux, 1 an pour les
usages commerciaux, ou a vie (sans transfert possible)
pour |'arbre composite dans le cadre d'un usage récréatif.

La présente garantie limitée ne couvre pas, et Garmin
n'est pas responsable de, toute dégradation des
performances d'un produit de navigation Garmin si
celui-ci a été utilisé prées d'un appareil portable ou

de tout autre appareil utilisant un réseau terrestre a
large bande fonctionnant sur des fréquences proches
de celles utilisées par tout systeme de positionnement
par satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES
GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT EXPLICITEMENT,
TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES,
IMPLICITES, LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS
DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU
AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES
DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A
L'AUTRE.

SI LES GARANTIES IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE
EXCLUES, ALORS LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES
A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.
CERTAINS ETATS INTERDISANT LA RESTRICTION

DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES
RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS
VOUS CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT
ETRE TENUE POUR RESPONSABLE EN CAS DE RUPTURE
DE LA GARANTIE POUR TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE,
SPECIAL, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU

DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU
RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS
ETATS INTERDISANT L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION
DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, LES
RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS
VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer le produit,
de le remplacer (par un produit de remplacement neuf

ou entierement révisé), de le faire réparer ou remplacer
par un prestataire de services autorisé par Garmin, ou de
proposer le remboursement intégral du prix d'achat a son
entiére discrétion. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE
RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE
DE GARANTIE.

Pour bénéficier d'un service sous garantie, contactez
votre revendeur local agréé Garmin ou appelez le

service d'assistance produit de Garmin pour obtenir les
instructions relatives a I'expédition du produit, ainsi qu'un
numéro de suivi RMA. Emballez avec soin le produit

eny joignant une copie de l'original de la facture, qui

fera office de preuve d'achat dans le cas de réparations
sous garantie. Inscrivez lisiblement le numéro de suivi
sur I'extérieur du paquet. Envoyez le produit, frais de port
prépayés, a un centre de services sous garantie Garmin.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les
confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont

pas acceptées dans le cadre d'une vérification sous
garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie,
I'original ou une copie de la facture dressée par le premier
revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a
aucun remplacement de composant manquant sur tout
produit acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.



Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les produits achetés hors des Etats-
Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie par le
distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en
charge les services locaux nécessaires pour votre produit.
Les garanties distributeur sont valides uniquement dans
les zones de distribution visées. En cas de probléme, les
produits achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent étre
renvoyés aux ateliers de réparations Garmin du Royaume-
Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de Taiwan.

Politique de garantie des produits marine : pour certains
produits marine de Garmin de certaines régions du
monde, la période de garantie est plus longue et des
conditions supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur
le site www.garmin.com/support/warranty_marine pour
plus de détails et pour savoir si votre produit est couvert
par la garantie des produits marine de Garmin.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL
PRODOTTO

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o
mortali.

Avvertenze relative al Trolling Motor

+ Non accendere il motore quando l'elica e fuori
dall'acqua. Il contatto con l'elica rotante pud provocare
gravi lesioni.

+ Ogni utente & responsabile della navigazione sicura
della propria imbarcazione. Le funzioni di autopilota
sul trolling motor sono strumenti che migliorano la
governabilita dell'imbarcazione, ma non esimono l'utente
dal navigare responsabilmente e con prudenza. Durante
la navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

+ Apprendere le modalita d'uso dell'autopilota in acque
calme e tranquille.

« Prestare attenzione durante I'uso del trolling motor in
prossimita di moli, scogli affioranti, pontili, tralicci e altre
imbarcazioni.

+ Prima di pulire o intervenire sull'elica, scollegare sempre
il motore dalla batteria per evitare infortuni.

+ Non utilizzare il motore in aree in cui sono presenti
persone in acqua che potrebbero entrare a contatto con
l'elica rotante.

Avvertenze sulla batteria

Con il telecomando e il pedale € possibile utilizzare
batterie sostituibili agli ioni di litio, alcaline o NiMH.

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe
compromettere la durata delle batterie, danneggiare il
dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche,
perdita di elettroliti /o lesioni.

+ Non disassemblare, modificare, riprodurre, forare o
danneggiare il dispositivo o le batterie.

* Non esporre il dispositivo o le batterie al fuoco, alle
esplosioni o ad altri pericoli.

* Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere le
batterie.

. A TENERE LE BATTERIE LONTANO DALLA PORTATA
DEI BAMBINI.
& NON METTERE MAI LE BATTERIE IN BOCCA.
Ingerire le batterie causa bruciature chimiche,
perforazione di tessuti molli e morte. Si possono
verificare bruciature gravi entro 2 ore dall'ingestione.
Avvisare immediatamente il medico.

+ Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio
corrette, onde evitare il rischio di incendi o esplosioni.

/\ ATTENZIONE
La mancata osservanza dei seguenti avvisi pud causare
lesioni da lievi a moderate o danni alla proprieta.

Avvisi relativi al Trolling Motor

* Quando si utilizzano le funzioni dell'autopilota, prepararsi
ad arresti improvvisi, accelerazioni e virate.

+ Durante lo stivaggio o l'installazione del motore, tenere
presente il rischio di intrappolamento o di pizzicamento
provocato dalle parti in movimento, che possono
causare lesioni.

+ Durante lo stivaggio o l'installazione del motore, tenere
presente il rischio di intrappolamento o di pizzicamento
provocato dalle parti in movimento, che possono
causare lesioni. Lo scivolamento durante lo stivaggio o
l'installazione del motore puo causare lesioni.

AVVISO

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito
potrebbe causare danni alla persona o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del
dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero
ridursi in prossimita di un altro dispositivo che utilizza una
rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate
da un Global Navigation Satellite System (GNSS), ad
esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di
tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali
GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che
questo prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione UE di
conformita e disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.garmin.com/compliance.



http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE
DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI

NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato

in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed €
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati

Uniti d'’America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di
non decompilare, disassemblare, modificare, decodificare
o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso
né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente
accetta di non esportare o riesportare il Software in
qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle
esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle
norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi altro
Paese.

Garanzia limitata

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA FORNISCE DIRITTI
LEGALI SPECIFICI E L'UTENTE POTREBBE DISPORRE

DI ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO DA STATO

A STATO (OPPURE IN BASE AL PAESE O ALLA
PROVINCIA). GARMIN NON ESCLUDE, LIMITA NE
SOSPENDE ALTRI DIRITTI LEGALI EVENTUALMENTE

IN POSESSO DELL'UTENTE IN BASE ALLE LEGGI DEL
PROPRIO STATO (O PAESE O PROVINCIA). PER UNA
COMPRENSIONE COMPLETA DEI DIRITTI DELL'UTENTE,
CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO STATO, PAESE O
PROVINCIA.

Garanzia limitata per uso non commerciale e ricreativo

| prodotti non commerciali e ricreativi Garmin Trolling
Motor sono privi di difetti nei materiali e di fabbricazione
per un periodo di tre (3) anni dalla data di acquisto.
Durante questo periodo, Garmin provvedera, a sua
esclusiva discrezione, a riparare o sostituire i componenti
dannegagiati in condizioni di normale utilizzo. Il costo delle
parti o della manodopera per gli interventi di riparazione o
sostituzione non sara a carico del cliente, a cui verranno
invece addebitati i costi di spedizione per restituire il
prodotto difettoso a Garmin.

Garanzia limitata per uso commerciale

| prodotti Garmin Trolling Motor utilizzati a scopo
commerciale sono privi di difetti nei materiali e di
fabbricazione per un periodo di un (1) anno dalla data

di acquisto. Per uso commerciale si intende qualsiasi
utilizzo associato ad attivita che producono reddito o ad
altre attivita associate al funzionamento di un'azienda.

Garanzia limitata per I'albero composito

Per uso non commerciale, ricreativo, I'albero composito
dei prodotti Trolling Motor di Garmin & garantito esente
da difetti di materiali o di lavorazione per tutta la vita del
cliente. Questa garanzia limitata per I'albero composito

e valida per tutta la vita del cliente originale ed &€ non
trasferibile. Entro questo periodo, Garmin, a sua sola
opzione, fornira un albero composito di ricambio per
eventuali difetti di materiale o di lavorazione confermati
Garmin. Il cliente sara responsabile dei costi associati alla
rimozione dell'albero originale e all'installazione dell'albero
di ricambio.

Esclusioni

La presente Garanzia Limitata non si applica: (i) ai
prodotti utilizzati in acqua salata o salmastra (ii) ai

danni dovuti a normale usura; iii) ai danni estetici,

quali graffi e ammaccature; (iv) ai prodotti che non

sono stati manutenuti come richiesto dal Manuale di
manutenzione del Trolling Motor applicabile; (v) ai costi
associati all'esecuzione della manutenzione richiesta dal
Manuale di Manutenzione del Trolling Motor applicabile;
(vi) ai danni causati da incidente, installazione non
corretta, stivaggio non corretto, abuso, uso improprio, uso
improprio, acqua, inondazioni, incendi e altri atti naturali
0 cause esterne oppure per la mancata esecuzione della
manutenzione annuale necessaria (vii) danni causati da
un servizio eseguito da chiunque non sia un fornitore di
servizi autorizzato di Garmin; (viii) danni a un prodotto
che e stato modificato o alterato senza il permesso
scritto di Garmin; o (ix) danni a un prodotto che & stato
collegato a cavi di alimentazione e/o dati che non sono
forniti da Garmin o danno a un prodotto collegato a

cavi non certificati da UL (Underwriters Laboratories) e
non etichettati come LPS (Limited Power Source). Inoltre,
Garmin si riserva il diritto di rifiutare le richieste di
risarcimento relative alla garanzia per i prodotti o servizi
ottenuti e/o utilizzati violando le leggi di qualunque Paese.

Condizioni generali

Le riparazioni eseguite da Garmin o da un fornitore di
servizi autorizzato di Garmin, hanno una garanzia di 90
giorni. Se il prodotto inviato per la riparazione & ancora
coperto dalla garanzia originale, la nuova garanzia & piu
lunga di: (1) 90 giorni, o (ii) fino alla fine del periodo

di garanzia originale ai sensi della presente garanzia
limitata, ad esempio una garanzia di 3 anni per uso

non commerciale, ricreativo, una garanzia di 1 anno per
uso commerciale o una garanzia limitata non trasferibile
sull'albero composito a vita per uso non commerciale e
ricreativo.



La presente garanzia limitata non si applica a e Garmin
non e responsabile di eventuali riduzioni nelle prestazioni
di un prodotto di navigazione Garmin derivanti dall'utilizzo
in prossimita di un auricolare o altro dispositivo che
utilizza una rete a banda larga che funziona sulle
frequenze utilizzate da un Global Navigation Satellite
System (GNSS) ad esempio il Global Positioning Service
(GPS). L'utilizzo di tali dispositivi potrebbe impedire la
ricezione dei segnali GNSS.

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE
APPLICABILE, LE GARANZIE E | RIMEDI CONTENUTI
NELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA SONO ESCLUSIVI
E SOSTITUTIVI E GARMIN DECLINA ESPRESSAMENTE
TUTTE LE ALTRE GARANZIE E RIMEDI, SIANO

ESPRESSI, IMPLICITI, DI LEGGE O IN ALTRO MODO,
INCLUSE SENZA LIMITAZIONE, ALTRE GARANZIE
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA A UN
PARTICOLARE SCOPOQ, RIMEDIO DI LEGGE O ALTRO.

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA FORNISCE DIRITTI
LEGALI SPECIFICI E L'UTENTE POTREBBE DISPORRE DI
ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO DA STATO A STATO.

QUALORA ALTRE GARANZIE IMPLICITE NON POSSANO
ESSERE ESCLUSE, TALI GARANZIE SARANNO LIMITATA
ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA.
ALCUNI STATI NON CONSENTONO LIMITAZIONI ALLA
DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA, PERTANTO LA
LIMITAZIONI MENZIONATA IN PRECEDENZA POTREBBE
NON ESSERE APPLICABILE ALL'UTENTE.

IN NESSUN CASO GARMIN POTRA ESSERE RITENUTO
RESPONSABILE DI EVENTUALI DANNI ACCIDENTALI,
SPECIALI, INDIRETTI O CONSEQUENZIALI IMPUTABILI
A UN UTILIZZO SCORRETTO, IMPROPRIO O NON
AUTORIZZATO DEL PRODOTTO O A DIFETTI

DELLO STESSO. IN ALCUNE GIURISDIZIONI, NON E
CONSENTITA L'ESCLUSIONE DI DANNI INCIDENTALI O
CONSEQUENZIALI, PERTANTO LE LIMITAZIONI DI CUI
SOPRA NON VERRANNO APPLICATE.

Garmin si riserva il diritto esclusivo di decidere se riparare
o sostituire (con altro apparato nuovo o ricondizionato)

il prodotto (o di far riparare o sostituire il prodotto da

un fornitore di servizi autorizzato da Garmin) oppure

di offrire il rimborso totale del prezzo di acquisto. IN
CASO DI VIOLAZIONE DELLA GARANZIA, SI APPLICHERA
ESCLUSIVAMENTE TALE RIMEDIO.

Per ricevere un'assistenza in garanzia contattare il centro
autorizzato Garmin piu vicino oppure l'assistenza Garmin
direttamente per avere istruzioni sulla spedizione ed
ottenere un numero di reso RMA. Imballare in maniera
sicura il prodotto e, nel caso di una riparazione in
garanzia, includere nel pacco una copia di un documento
di garanzia valido. Indicare chiaramente esternamente al
pacco il numero di reso autorizzato. Spedire il prodotto,
pagando le spese di spedizione, a un centro di assistenza
in garanzia Garmin.

Acquisti tramite aste online: la conferma di acquisto
tramite asta online non costituisce certificato di garanzia.
Per ottenere I'assistenza in garanzia, viene richiesto il
documento originale o la copia della ricevuta di acquisto
fornita dal rivenditore. Garmin non provvedera al reintegro
di parti mancanti per i prodotti acquistati tramite aste
online.

Acquisti internazionali: i distributori internazionali
potrebbero fornire una garanzia separata per i prodotti
acquistati fuori dagli Stati Uniti, a seconda del paese.
Tale garanzia viene fornita dal distributore nazionale

che provvedera anche all'assistenza del prodotto nella
sua zona. Le garanzie del distributore hanno validita
esclusivamente nell'area di appartenenza. Per ricevere
assistenza, i prodotti venduti negli Stati Uniti o in Canada
devono essere restituiti al centro di assistenza Garmin nel
Regno Unito, negli Stati Uniti, in Canada o a Taiwan.

Garmin's Marine Warranty Policy: alcuni prodotti Garmin
in determinate aree geografiche godono di un periodo di
garanzia prolungato e sono soggetti ad ulteriori termini e
condizioni. Visitare il sito Web www.garmin.com/support
/warranty_marine per ulteriori dettagli e per verificare che
il prodotto in uso goda della Garmin Marine Warranty
Policy.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine
http://www.garmin.com/support/warranty_marine

WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall oder Zusammenstol} mit schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen fiir Elektro-Bootsmotoren

+ Lassen Sie den Motor nicht laufen, wenn sich der
Propeller nicht im Wasser befindet. Wenn jemand mit
dem sich drehenden Propeller in Berlihrung kommt, kann
es zu schweren Verletzungen kommen.

« Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb
des Boots verantwortlich. Die Autopilotfunktionen des
Elektro-Bootsmotors bieten lhnen eine Moglichkeit, den
Betrieb des Boots zu erweitern. Dies befreit Sie nicht von
der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots
zu sorgen. Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen
Sie die Motorsteuerungen niemals unbeaufsichtigt.

* Machen Sie sich in ruhigem und ungeféhrlichem offenen
Wasser mit den Autopilotfunktionen vertraut.

+ Lassen Sie bei der Verwendung des Elektro-Bootsmotors
in der Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B. Bdumen,
flach liegenden Felsen, Docks, Pfeilern und anderen
Booten, Vorsicht walten.

* Trennen Sie den Motor stets von der Batterie, bevor Sie
den Propeller reinigen oder warten, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie den Motor nicht an Orten, an denen
Sie oder andere Personen im Wasser mit dem sich
drehenden Propeller in Beriihrung kommen kdnnten.

Akkuwarnungen

Auswechselbare Lithiumbatterien, Alkalibatterien oder
NiMH-Akkus kénnen mit der Fernbedienung und dem
FuBpedal verwendet werden.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkirzung der
Betriebsdauer der Batterien oder zu Schaden am Gerat, zu
Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts
und/oder Verletzungen fiihren.

+ Das Gerat oder die Batterien diirfen nicht zerlegt,
verandert, zu einem neuen Produkt verarbeitet,
durchbohrt oder beschadigt werden.

« Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, Explosionen oder
anderen Gefahrenquellen aus.

* Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande zum
Entnehmen der auswechselbaren Batterien.

- /\ BEWAHREN SIE BATTERIEN AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN AUF.

& NEHMEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN DEN MUND.
Ein Verschlucken kann zu chemischen Veratzungen,
einer Perforation von Weichgewebe und tédlichen
Verletzungen fiihren. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Ersetzen Sie die Akkus nur mit korrekten Ersatzakkus.
Bei Verwendung anderer Batterien besteht Brand- oder
Explosionsgefahr.

/\ ACHTUNG
Falls Sie folgende Vorsichtshinweise nicht beachten,
konnte es zu leichten bis mittleren Verletzungen oder zu
Sachschaden kommen.

Vorsichtshinweise fiir Elektro-Bootsmotoren

+ Seien Sie bei der Verwendung der Autopilotfunktionen
auf abrupte Stopps und Richtungsanderungen sowie auf
eine abrupte Beschleunigung vorbereitet.

+ Seien Sie sich beim Einholen oder Herunterlassen des
Motors bewusst, dass bei beweglichen Teilen das
Risiko des Einklemmens besteht und es dadurch zu
Verletzungen kommen kann.

+ Achten Sie beim Einholen oder Herunterlassen des
Motors darauf, dass Oberflachen in der Nahe des
Motors glatt sein konnten. Wenn Sie beim Einholen oder
Herunterlassen des Motors ausrutschen, kann dies zu
Verletzungen fiihren.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann
zu Personen- oder Sachschaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemalen, im Einklang

mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U.
eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geréaten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS
(Global Navigation Satellite System) wie dem Global
Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen liegen.
Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von
GNSS-Signalen beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-
Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung
von Richtlinien finden Sie unter www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der

Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige

Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN
SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin")
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der

in diesem Geréat im Binadrformat integrierten Software

(die ,Software"). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von

Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch

die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika
und internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und
Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfligung
gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der
Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis
von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie
verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht

zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern,
zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine
allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der
Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten
sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren

oder zu reexportieren, das nicht im Einklang mit

den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von
Amerika oder den Exportkontrollgesetzen eines anderen,
in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.

Eingeschrankte Gewahrleistung

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE

JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ)
VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER
PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT DIESE
AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES,
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ BIETEN IHNEN
EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE.

Eingeschrankte Gewahrleistung fiir den nicht gewerblichen,
freizeitbezogenen Gebrauch

Fir den nicht gewerblichen, freizeitbezogenen Gebrauch
gilt fiir Garmin Produkte fiir Elektromotoren ab dem
Kaufdatum eine dreijéhrige (3) Garantie auf Material-
oder Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums
repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem Ermessen
alle bei ordnungsgemaler Verwendung ausgefallenen
Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten
sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit
unter der Voraussetzung kostenlos, dass dieser die
Transportkosten zur Riickgabe des fehlerhaften Produkts
an Garmin bernimmt.

Eingeschrénkte Gewaéhrleistung fiir den gewerblichen Gebrauch

Fiir den gewerblichen Gebrauch gilt fir Garmin Produkte
flir Elektromotoren ab dem Kaufdatum eine einjahrige

(1) Garantie auf Material- oder Verarbeitungsfehler.

Als gewerblicher Gebrauch gilt jegliche Nutzung im
Zusammenhang mit ertragserzeugenden Aktivitaten oder
anderen Aktivitaten, die im Zusammenhang mit dem
Betrieb eines Geschafts stehen.

Eingeschrénkte Gewaéhrleistung fiir den Composite-Schaft

Fir den nicht gewerblichen, freizeitbezogenen Gebrauch
gilt fir den Composite-Schaft der Garmin Produkte

flir Elektromotoren eine Garantie auf Material- oder
Verarbeitungsfehler fir die Lebenszeit des Kunden.
Diese eingeschrankte Gewahrleistung fiir den Composite-
Schaft gilt wahrend der Lebenszeit des urspriinglichen
Kunden und ist nicht libertragbar. Wahrend dieses
Zeitraums stellt Garmin nach eigenem Ermessen einen
Ersatz-Composite-Schaft im Falle von Material- oder
Verarbeitungsfehlern zur Verfligung, die von Garmin
bestatigt wurden. Der Kunde muss fiir Kosten beziiglich
der Entfernung des urspriinglichen Schafts und des
Einbaus des Ersatzschaftes aufkommen.

Ausschliisse

Diese eingeschrankte Gewahrleistung findet keinerlei
Anwendung auf: (i) Schaden, die durch eine
unangemessene Reinigung oder eine falsche Wartung der
in Salzwasser oder Brackwasser verwendeten Produkte
entstehen oder verursacht werden; (ii) Schaden aufgrund
einer normalen Abnutzung; (iii) kosmetische Schaden,

z. B. Kratzer und Dellen; (iv) Produkte, die nicht

gemal dem anwendbaren Wartungshandbuch fiir den
Elektromotor gewartet wurden; (v) Kosten fiir eine
Wartung gemall dem anwendbaren Wartungshandbuch
fur den Elektromotor; (vi) Schaden aufgrund von

Unféllen, einer falschen Installation, einer falschen
Einholung, Missbrauch, unsachgemalRer Verwendung,
Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder anderer héherer
Gewalt oder @uleren Ursachen oder des Versdaumnisses,
den jahrlich erforderlichen Wartungsdienst durchfiihren zu
lassen; (vii) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht
von Garmin autorisierte Dienstanbieter; (viii) Schdaden an
einem Produkt, das ohne die ausdriickliche Genehmigung
durch Garmin modifiziert oder gedndert wurde; oder (ix)
Schaden an einem Produkt, das mit Netz- und/oder
Datenkabeln verbunden wurde, die nicht von Garmin
bereitgestellt wurden oder Schaden an einem Produkt,
das mit Kabeln verbunden wurde, die nicht von UL
(Underwriters Laboratories) zertifiziert wurden und nicht
mit ,LPS" (Limited Power Source) gekennzeichnet sind.
Darliber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fir Produkte oder Dienstleistungen
abzulehnen, die unter Versto3 gegen die Gesetze eines
Landes erworben und/oder verwendet werden.



Allgemeine Bedingungen

Auf Reparaturen, die von Garmin oder von einem

von Garmin autorisierten Dienstanbieter durchgefiihrt
wurden, findet eine Gewahrleistung von 90 Tagen
Anwendung. Falls fiir das zur Reparatur eingesendete
Produkt weiterhin die urspriingliche Gewahrleistung
Anwendung findet, gilt fir die neue Gewahrleistung

der jeweils langere Zeitraum: (i) 90 Tage oder

(ii) die verbleibende Zeit bis zum Ende des
urspriinglichen Gewabhrleistungszeitraums gemaR dieser
eingeschrankten Gewahrleistung, beispielsweise eine
dreijahrige Produktgewahrleistung fiir den nicht
gewerblichen, freizeitbezogenen Gebrauch, eine einjahrige
Gewahrleistung fiir den gewerblichen Gebrauch oder eine
nicht tibertragbare eingeschrankte lebenslange Garantie
fir den Composite-Schaft fiir den nicht gewerblichen,
freizeitbezogenen Gebrauch.

Aulerdem findet diese eingeschréankte Gewahrleistung
keinerlei Anwendung auf Leistungseinschrankungen
eines Navigationsprodukts von Garmin, die sich

durch die Verwendung des Gerats in der Nahe von
Telefonen oder anderen Geraten ergeben, die ein
terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen
nahe der von einem GNSS (Global Navigation Satellite
System) wie dem Global Positioning Service (GPS)
verwendeten Frequenzen liegen, noch ist Garmin fir
diese Leistungseinschrankungen verantwortlich. Die
Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von GNSS-
Signalen beeintrachtigen.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL

ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN

DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE
AUSDRUCKLICHE, STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE
ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN ZU HANDELSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN

ZWECK, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE
GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST

DIE VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE
EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN
BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN
SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND
ZU LAND VARIIEREN KONNEN.

FALLS STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN
NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN, IST

DIE DAUER DERARTIGER GEWAHRLEISTUNGEN

AUF DIE DAUER DIESER EINGESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN
LANDERN IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER
EINER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT
GESTATTET,; IN EINEM SOLCHEN FALL TRIFFT DER
VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT
AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI

EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH-

ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
LANDERN IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN
NICHT GESTATTET. IN EINEM SOLCHEN FALL TREFFEN
DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behélt sich das ausschlielliche Recht vor, das
Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder
(durch ein neues oder tiberholtes Ersatzprodukt) zu
ersetzen (oder das Produkt von einem von Garmin
autorisierten Dienstanbieter reparieren oder ersetzen zu
lassen) oder den vollstandigen Kaufpreis zu erstatten.
DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM
FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG
STEHENDEN RECHTSMITTEL.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen
Garmin Vertragshandler vor Ort, oder wenden Sie

sich telefonisch an den Produktsupport von Garmin,

um Riicksendeanweisungen und eine RMA-Nummer zu
erhalten. Verpacken Sie das Produkt sicher, und legen
Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als Kaufbeleg
flir Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die
RMA-Nummer deutlich lesbar auf die AuRenseite des
Pakets. Senden Sie das Produkt frankiert an ein Service-
Center von Garmin.

Kaufe iiber Online-Auktionen: Online-
Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche
nicht akzeptiert. Hierfiir ist das Original oder

eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen
Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die lber
Online-Auktionen erworben wurden.

AuBerhalb der USA erworbene Gerate: Fiir Produkte,

die Uber Vertriebspartner auRerhalb der USA erworben
wurden, gilt moglicherweise abhéangig vom jeweiligen
Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese
Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land
angeboten, der auch den lokalen Service fiir das Produkt
durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur

in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen Gebiet. In den

USA oder Kanada erworbene Produkte miissen fiir
Kundendienstzwecke an ein Service-Center von Garmin in
GroRbritannien, Nordirland, den USA, Kanada oder Taiwan
geschickt werden.

Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige
Marineprodukte von Garmin gelten in bestimmten
Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und
zusatzliche Bedingungen. Weitere Informationen

sind unter www.garmin.com/support/warranty_marine
verfligbar. Dort kdnnen Sie auch priifen, ob Ihr Produkt von
der Garmin Gewahrleistungsrichtlinie fir Marineprodukte
abgedeckt ist.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU
SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Advertencias sobre el motor eléctrico de arrastre

« El usuario no debe poner en marcha el motor si la hélice
estd fuera del agua. El contacto con la hélice rotatoria
puede provocar lesiones graves.

« El usuario sera el responsable del uso seguro y
cauteloso de la embarcacion. Las funciones del
piloto automatico del motor eléctrico de arrastre son
herramientas que mejoran la capacidad para manejar
la embarcacion. Su uso no eximira al usuario de la
responsabilidad de utilizar la embarcacién de forma
segura. Para evitar los riesgos de navegacion, el usuario
no deberd dejar desatendidos los controles del motor en
ningln momento.

« Para aprender a utilizar el piloto automatico, se
recomienda empezar a usarlo en aguas abiertas y
tranquilas donde no haya obstdculos.

« El usuario debera prestar especial atencién cuando use
el motor eléctrico de arrastre cerca de obstaculos en el
agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

+ Hay que desconectar siempre el motor de la bateria
antes de limpiar o realizar el mantenimiento de la hélice
para evitar lesiones.

« El usuario no debera utilizar el motor en zonas en las que
él u otras personas que estén en el agua puedan entrar
en contacto con la hélice rotatoria.

Advertencias sobre la pila/bateria

Las pilas alcalinas, de litio o NiMH reemplazables se
pueden utilizar en el mando a distancia y en el pedal.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el
ciclo vital de las pilas o se pueden producir riesgos de
dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga
de electrolitos y heridas.

* No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni
dafies el dispositivo o las pilas.

* No expongas el dispositivo o la bateria al fuego,
explosiones u otros riesgos.

+ No utilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas
extraibles.

. A MANTEN LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.
& NO TE PONGAS NUNCA LAS PILAS EN LA BOCA.
La ingestion puede producir quemaduras quimicas,
perforacién del tejido blando y la muerte. Se pueden
producir quemaduras graves en un plazo de hasta 2
horas tras la digestion. Busca atencion médica de forma
inmediata.

« Sustituye las pilas Unicamente con pilas de sustitucion
adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un riesgo de
fuego o explosion.

/\ ATENCION
De no tenerse en cuenta las siguientes advertencias,
podrian producirse lesiones leves o0 moderadas o dafos
materiales.

Precauciones sobre el motor eléctrico de arrastre

« Al usar el piloto automatico, es necesario estar
preparado ante paradas, acelerones y giros repentinos.

+ Hay que tener cuidado al manipular las piezas cuando se
remolque o despliegue el motor porque, de no hacerlo,
se pueden producir lesiones.

+ Recuerda que la superficie del motor es muy
resbaladiza. Si te resbalaras al realizar la operacién,
podrias terminar lesionado.

AVISO

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y
la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion
de residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion
en el funcionamiento si se utiliza cerca de cualquier
dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre
gue funcione con frecuencias préximas a las utilizadas
por cualquier sistema global de navegacion por satélite
(GNSS), como el servicio de posicionamiento global
(GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la
recepcion de sefales GNSS.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacién acerca del programa
de reciclado de productos de Garmin y la directiva
WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas
de cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible

en la siguiente direccién de Internet: www.garmin.com
/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
http://www.garmin.com/compliance

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguiran perteneciendo
a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad

de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y
el codigo del Software, del que no se facilita el cédigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin
y/0 sus terceros proveedores, y que el Software en

su formato de cddigo fuente es un secreto comercial
valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la
presente, el usuario se compromete a no descompilar,
desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas
de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni
crear cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar
el Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA
TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA.
GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER
EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O
PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE
SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS
LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.

Garantia limitada para uso recreativo no comercial

Los productos de motores eléctricos para un uso
recreativo no comercial de Garmin estan garantizados
frente a defectos en los materiales o mano de obra
durante tres (3) afios a partir de la fecha de compra.

En este periodo, Garmin puede, segun su criterio,

reparar o sustituir cualquier componente que no funcione
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto
de piezas o mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio inherentes a la
devolucién del producto a Garmin.

Garantia limitada para uso comercial

Los productos de motores eléctricos de uso comercial

de Garmin estan garantizados frente a defectos en los
materiales o mano de obra durante un (1) afio a partir

de la fecha de compra. Por uso comercial se entiende
cualquier uso asociado a actividades que generen
ingresos u otras actividades asociadas al funcionamiento
de una empresa.

Garantia limitada para el eje compuesto

El eje compuesto de los productos de motores eléctricos
para uso recreativo no comercial de Garmin esta
garantizado de por vida frente a defectos en los
materiales o0 mano de obra. Esta garantia limitada para
el eje compuesto no serd transferible y se aplicara de
por vida para con el cliente original. Dentro de este
periodo, Garmin proporcionard, a su entera discrecion, un
eje compuesto de repuesto para cubrir cualquier defecto
de material o de fabricacién confirmado por Garmin. El
cliente sera responsable de cualquier coste derivado de
la extraccion del eje original y de la instalacion del eje de
sustitucion.

Exclusiones

Esta garantia limitada no se aplica a: (i) cualquier

dafio que resulte o esté causado por una limpieza
incorrecta o un uso inadecuada de los productos por
haberlos utilizado en agua salada o semisalada; (ii)
dafos por un desgaste normal; (iii) dafios estéticos,
como arafazos, marcas y abolladuras; (iv) productos
que no se hayan mantenido segun lo indicado en

el manual de mantenimiento del motor eléctrico
correspondiente; (v) costes asociados al mantenimiento
requerido por el manual de mantenimiento del motor
eléctrico correspondiente; (vi) dafios causados por
accidentes, instalaciones incorrectas, usos inadecuados,
inundaciones, incendios u otras causas de fuerza mayor
0 causas externas, o fallo en la obtencion del servicio

de mantenimiento anual requerido; (vii) dafios causados
por el servicio realizado por cualquier persona que no
sea un proveedor de servicios autorizado de Garmin;
(viii) dafios en un producto por haber sido modificado

o alterado sin el consentimiento por escrito de Garmin;
o (ix) dafios en un producto que se haya conectado

a cables de alimentacién o de datos que no hayan

sido suministrados por Garmin o dafios en un producto
que haya sido conectado a cables no certificados por
UL (Underwriters Laboratories) y no etiquetados como
fuente de alimentacion limitada (LPS). Ademas, Garmin se
reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia
de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais.



Condiciones generales

Las reparaciones realizadas por Garmin o por un
proveedor de servicios autorizado de Garmin tienen una
garantia de 90 dias. Si el producto enviado para su
reparacién sigue estando cubierto por la garantia original,
la nueva garantia es de: (i) 90 dias o (ii) hasta el final del
periodo de garantia original estipulado en esta garantia
limitada como, por ejemplo, la garantia de producto de
3 aflos para uso recreativo no comercial, la garantia

de 1 afio para uso comercial o la garantia de por vida
limitada no transferible del eje compuesto para uso
recreativo no comercial.

Esta garantia limitada tampoco se aplica a, y Garmin

no se hace responsable de, la degradacion en el
funcionamiento de cualquier producto de navegacion

de Garmin que derive de su uso cerca de cualquier
dispositivo de mano u otro dispositivo que utilice una red
de banda ancha terrestre que funcione con frecuencias
proximas a las frecuencias utilizadas por cualquier
sistema global de navegacion por satélite (GNSS), como
el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de
dichos dispositivos puede impedir la recepcion de sefiales
GNSS.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY

EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS EXPRESADOS
EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS

Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS,
REGLAMENTARIAS O, POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA

DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE
OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN
PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION.

SI NO SE PUEDE RENUNCIAR A LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A

LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. EN
ALGUNOS ESTADOS, NO SE PERMITEN LIMITACIONES
DE DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO
QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE
APLIQUE AL USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA,
GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO NINGUN
CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO SI SON
RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO,
COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNOS
ESTADOS, NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE DANOS
IMPREVISTOS O EMERGENTES, POR LO QUE ES POSIBLE
QUE LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS NO
SEAN DE APLICACION EN EL CASO DEL USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho
exclusivo de reparacién o sustitucién (por un producto
nuevo o uno recién reparado) del producto (o solicitar

su reparacion o sustitucion a un proveedor de servicios
autorizado por Garmin), o bien ofrecer el reembolso
completo del precio de compra. ESTE RECURSO SERA
UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE
LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto
con el distribuidor local autorizado de Garmin o llama

al departamento de asistencia de Garmin para obtener
instrucciones para el envio y un nimero de seguimiento
RMA. Embala el producto de forma segura e incluye una
copia de la factura original, necesaria como comprobante
de compra para las reparaciones bajo garantia. Escribe
claramente el nimero de seguimiento en el exterior del
paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio
prepagados a cualquier estacion de servicio de garantia
de Garmin.

Adquisiciones por subastas online: no se aceptan las
confirmaciones de subastas online como comprobante
de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo

de garantia, se necesita el original o una copia de la
factura del establecimiento de compra original. Garmin no
sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia
independiente para los productos adquiridos fuera de
Estados Unidos. Si corresponde, los distribuidores locales
de cada pais son los que ofrecen esta garantia y los

gue proporcionan un servicio local para el producto. Las
garantias del distribuidor son validas solamente en el area
de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados
en Estados Unidos o Canada deben devolverse al centro
de reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido,
Estados Unidos, Canadd o Taiwan para su reparacion.

Politica de garantia nautica: determinados productos
nauticos de Garmin en areas concretas tienen un

periodo de garantia mayor y unos términos y

condiciones adicionales. Visita www.garmin.com/support
/warranty_marine para obtener mas informacioén y ver

si tu producto esta cubierto por la Politica de garantia
nautica de Garmin.
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INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O
PRODUTO

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou
colisdo, resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos do motor de proa

+ Nao opere o motor quando a hélice estiver fora da
agua. O contato com a hélice giratéria pode resultar em
ferimentos graves.

* Vocé é responsavel pela operagao prudente e segura
da sua embarcacgao. Os recursos de piloto automatico
no motor de proa sd@o ferramentas que aprimoram as
capacidades de operar seu barco. Isso ndo isenta vocé
da responsabilidade de usar o seu barco de forma
segura. Evite perigos na navegacao e nunca deixe o 0s
controles do motor sem supervisao.

+ Aprenda a operar os recursos de piloto automatico em
mar aberto e sem perigos.

+ Tenha cuidado ao operar o motor de proa préximo a
perigos na agua, como arvores, rochas superficiais, cais,
estacas e outras embarcagodes.

+ Sempre desconecte o motor da bateria antes de limpar
ou fazer manutengao na hélice para evitar ferimentos.

+ Ndo use o motor em areas em que vocé ou outras
pessoas na agua podem entrar em contato com a hélice
giratdria.

Avisos sobre a bateria

Baterias de litio, alcalinas ou de NiMH substituiveis

podem ser usadas com o controle remoto e o pedal.

Em caso de descumprimento destas instrucgoes, a vida
til das baterias poderd diminuir, ou estas poderao
apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios,
gueimaduras quimicas, vazamento de eletrélito e/ou
ferimentos.

+ Nao desmonte, modifique, monte novamente, perfure
nem danifique o dispositivo ou as baterias.

+ Nao exponha o dispositivo ou as baterias a fogo,
explosao ou outros elementos nocivos.

+ N&o utilize objetos afiados para retirar as baterias
removiveis.

. A MANTENHA AS BATERIAS FORA DO ALCANCE DAS
CRIANGAS.
&3 NUNCA COLOQUE BATERIAS NA BOCA. Engolir
o produto pode causar queimaduras por agentes
quimicos, perfuragao do tecido mole e morte.
Queimaduras severas podem ocorrer dentro de 2 horas
apos a ingestao. Consulte um médico imediatamente.

« Substitua as baterias somente por baterias de
substituicdo adequadas. A utilizagdo de outras baterias
representa um risco de incéndio ou explosao.

/\ CUIDADO
O desrespeito as precaugdes a seguir pode resultar em
ferimentos leves ou moderados, ou danos materiais.

Cuidados com o motor de proa

+ Ao usar os recursos do piloto automatico, prepare-se
para paradas, aceleragao e curvas repentinas.

+ Ao guardar ou acionar o motor, esteja ciente do risco
de aprisionamento ou esmagamento das pegas moveis,
que podem causar danos.

+ Ao guardar ou acionar o motor, esteja ciente das
superficies escorregadias ao redor do motor. O
deslizamento ao guardar ou acionar o motor pode
causar ferimentos.

AVISO

O desrespeito aos seguintes avisos pode resultar
em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Aviso do GPS

O dispositivo de navegagédo pode ter o desempenho
degradado se vocé usa-lo préximo a qualquer dispositivo
que use uma rede de banda larga terrestre funcionando
préximo as frequéncias usadas por quaisquer Dados de
posicao do sistema de navegacgao global via satélite
(GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso
dos referidos dispositivos podem prejudicar a recepgao
de sinais de GNSS.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
O texto completo da declaragédo de conformidade da
EU esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informago6es de Radiocomunicagao

Este equipamento nédo tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.
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Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO
(OU DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA).

A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE

OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM
CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS
OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO
DOS SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS
DO SEU ESTADO, PAIS OU PROVINCIA.

Garantia limitada para uso nao comercial e recreativo

Os produtos de motor de proa Garmin para uso recreativo
nao comercial tém garantia de auséncia de defeitos de
material e de fabricag&o por trés (3) anos a partir da

data da compra. Durante este periodo, a Garmin reparara
ou substituira, exclusivamente a seu proprio critério,

0Ss componentes que nao apresentarem o desempenho
normal esperado. Tal reparo ou substituicdo sera feito
sem custo para o cliente com relagé@o a pecgas ou trabalho,
desde que o cliente se responsabilize por qualquer custo
de transporte para devolver o produto com defeito a
Garmin.

Garantia limitada para uso comercial

Os produtos de motor de proa Garmin para uso comercial
tém garantia de auséncia de defeitos de material e de
fabricagdo por um (1) ano a partir da data da compra. Uso
comercial significa qualquer uso associado as atividades
de produgao de renda ou outras atividades associadas a
operagdo de uma empresa.

Garantia limitada para o eixo composto

Para uso recreativo ndo comercial, o eixo composto dos
produtos de motor de proa Garmin tém garantia vitalicia
de auséncia de defeitos de material e de fabricagao.
Esta garantia limitada para o eixo composto é vitalicia
para o cliente original e ndo é transferivel. Neste periodo,
Garmin fornecerd, exclusivamente a seu critério, um

eixo composto de substituigdo para quaisquer defeitos
de material ou fabricagao confirmados por Garmin. O
cliente sera responsdvel por quaisquer custos associados
a remocao do eixo original e a instalacao do eixo de
substituigao.

Exclusées

Esta Garantia limitada ndo se aplica a: (i) danos
resultantes ou causados por limpeza inadequada ou
funcionamento inadequado dos produtos usados em
dgua salgada ou salobra (ii) danos devido ao desgaste
normal; (iii) danos cosméticos, como arranhdes, cortes ou
amassados; (iv) produtos que ndo tiveram manutengao
conforme exigido pelo Manual de manutengao do motor
de proa aplicével; (v) custos associados a manutengao
exigida pelo Manual de manutengao do motor de proa
aplicdvel; (vi) danos causados por acidentes, instalagdo
incorreta, armazenamento incorreto, abuso, mau uso,
agua, inundacgao, incéndio, outras agbes da natureza

ou causas externas, ou falha em obter o servigo de
manutengado anual exigido; (vii) danos causados por
servicos realizados por qualquer pessoa que nao seja
um prestador de servigos autorizado da Garmin; (viii)
danos a um produto que foi modificado ou alterado

sem permissado por escrito da Garmin; ou (ix) danos a
um produto que foi conectado a cabos de energia e/ou
dados nao fornecidos pela Garmin ou danos a um produto
que foi conectado a cabos nao certificados pela UL
(Underwriters Laboratories) e que n&o foi rotulado como
Fonte de energia limitada (LPS). Além disso, a Garmin
reserva-se o direito de recusar servigos de garantia

de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em
transgressao das leis de qualquer pais.

Condicdes gerais

Reparos realizador por Garmin ou um prestador de
servigos autorizado da Garmin, tém garantia de 90 dias.
Se o produto enviado para reparos ainda estiver sob

a garantia original, a nova é a mais longa de: (i) 90

dias, ou (ii) até o final do periodo da garantia original,

de acordo com esta Garantia Limitada, como uma
garantia de produto de 3 anos para uso nao comercial

e recreativo, uma garantia de 1 ano para uso comercial
ou uma garantia de eixo composto vitalicia limitada ndo
transferivel para uso ndo comercial e recreativo.

Esta Garantia Limitada também né&o se aplica a, e a
Garmin nao é responsavel por, qualquer degradagao

no desempenho de qualquer produto de navegacgao
Garmin resultando do uso préximo a qualquer dispositivo
portatil ou outro que utilize uma rede de banda larga
terrestre funcionando em frequéncias que séo préximas
as frequéncias usadas por quaisquer Dados de posicao
do sistema de navegacgéo global via satélite (GNSS), como
o Global Positioning Service (GPS). O uso dos referidos
dispositivos pode prejudicar a recepgéao de sinais de
GNSS.



ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL,
AS GARANTIAS E OS RECURSOS CONTIDOS NESTA
GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA
EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E
RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS
OU DE OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRA
MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E, TAMBEM, OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM
O ESTADO.

SE AS GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM

SER RENUNCIADAS, AS REFERIDAS GARANTIAS SAO
LIMITADAS DURANTE O PERIODO DE DURAGAO
DESTA GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS NAO
PERMITEM LIMITAGOES SOBRE QUANTO DURA UMA
GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO, AS RESTRIGOES
ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA
RESPONSAVEL MEDIANTE SOLICITAGAO DE VIOLAGAO
DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA
UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NESTE.
ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE
INDENIZAGOES INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS,
PORTANTO, AS RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE
APLICAR A VOCE.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou
substituir (por um produto de substituicdo novo ou
renovado) o produto (ou ter o produto reparado ou
substituido por um prestador de servigos autorizado

da Garmin), ou oferecer um reembolso total do prego

de compra a seu exclusivo critério. TAL RECURSO
CONSTITUIRA SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO PARA
QUALQUER VIOLAGAO DE GARANTIA.

Para obter servi¢cos ao abrigo da garantia, contate

seu representante autorizado Garmin ou ligue para a
Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instru¢des

de envio e um numero de controle RMA. Embale
cuidadosamente o produto e uma coépia da nota original
de venda, que é necessaria como prova de compra para
reparos de garantia. Escreva o nimero de rastreamento
de forma bem clara e legivel na parte externa do pacote. O
produto devera ser enviado a um dos balcdes de servigos
de garantia da Garmin (com gastos de envio pré-pagos).

Compras em leildes on-line: confirmagdes de compra
em leildes on-line ndo sao aceitas para verificagao da
garantia. Para obter o servigo de garantia, é necessaria

a nota de venda original, ou uma cépia, do distribuidor
original.A Garmin nao substitui componentes em falta de
qualquer pacote adquirido através de leiles online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma
garantia separada deve ser oferecida por distribuidores
internacionais para produtos adquiridos fora dos

Estados Unidos. Se aplicavel, essa garantia pode ser
providenciada pelo distribuidor local no pais, e esse
distribuidor oferecerd manutengao local para seu produto.
As garantias do distribuidor séo validas apenas na area
de distribuicao pretendida. Os produtos adquiridos nos
Estados Unidos ou Canada deverao ser devolvidos ao
centro de servigo Garmin no Reino Unido, Estados Unidos,
Canada ou Taiwan para manutengéo.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados
produtos nauticos da Garmin em determinadas areas
tém um periodo de garantia maior e termos e

condigbes adicionais. Acesse www.garmin.com/support
/warranty_marine para obter mais detalhes e ver se

seu produto esta coberto pela Politica de Garantia de
Produtos Nauticos Garmin.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig letsel
tot gevolg kan hebben.

Waarschuwingen bij de trollingmotor

- Laat de motor niet draaien wanneer de schroef uit het
water is. Contact met de draaiende schroef kan ernstig
letsel tot gevolg hebben.

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. De stuurautomaatfuncties
op de trollingmotor zijn hulpmiddelen om uw boot
beter kunt bedienen. Dit ontheft u echter niet van uw
verantwoordelijkheid om de boot veilig te besturen.
Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg ervoor dat de
motorbediening nooit onbemand is.

+ Oefen de bediening van de stuurautomaat op kalm en
open water dat vrij is van gevaren.

+ Wees voorzichtig met het bedienen van de trollingmotor
de buurt van gevaren op het water, zoals bomen, rotsen
onder water, dokken, palen en andere boten.

+ Koppel de motor altijd los van de accu voordat u de
schroef reinigt of er onderhoud aan uitvoert, om letsel te
voorkomen.

* Gebruik de motor niet in gebieden waar u of andere
mensen in het water in contact kunnen komen met de
draaiende schroef.

Batterijwaarschuwingen

Vervangbare lithium-, alkaline- of NiMH-batterijen kunnen
worden gebruikt in combinatie voor de afstandsbediening
en het voetpedaal.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg
hebben dat de levensduur van de batterij wordt verkort,
of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel,
brand, chemische ontbranding, elektrolytische lekkage
en/of letsel.

+ Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het
toestel of de batterijen niet aan, prik er geen gaten in en
beschadig het toestel of de batterijen niet.

- Stel het toestel niet bloot aan vuur, explosies of andere
gevaren.

+ Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te
verwijderen.

- /\ BEWAAR BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN
KINDEREN.

&2 STOP BATTERIJEN NOOIT IN UW MOND. Inslikken
kan leiden tot chemische brandwonden, perforatie van
zachte weefsels en overlijden. Ernstige verbrandingen
kunnen optreden binnen 2 uur na inslikken. Zoek
onmiddellijk medische hulp.

+ Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van
het juiste type. Gebruik van andere batterijen kan tot
brand- en explosiegevaar leiden.

/\ VOORZICHTIG
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot licht of matig letsel of schade aan eigendommen.

Aandachtspunten bij de trollingmotor

+ Wees bij gebruik van de stuurautomaatfuncties
voorbereid op plotseling stoppen, accelereren en
wenden.

+ Houd bij het opbergen of aanbrengen van de motor
rekening met het risico van beknelling door of contact
met bewegende delen, wat letsel tot gevolg kan hebben.

+ Let bij het opbergen of aanbrengen van de motor op
gladde oppervlakken rond de motor. Uitglijden bij het
opbergen of aanbrengen van de motor kan letsel tot
gevolg hebben.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden
tot persoonlijke of materiéle schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Batterijmelding

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met
de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u
het gebruikt in de buurt van een toestel dat gebruikmaakt
van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op
frequenties die dichtbij de frequenties liggen die door
een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de
Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het
gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van
GNSS-signalen verstoren.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin
en informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH
en andere programma's vindt u op www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan

de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: www.garmin.com/compliance.
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Beperkte garantie

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER

LAND OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE)
WORDEN DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT
OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW
RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND
OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Beperkte garantie voor niet-commercieel, recreatief gebruik

Voor niet-commercieel, recreatief gebruik geldt dat
Garmin Trolling Motor producten gedurende drie (3)
jaar vanaf de aankoopdatum gegarandeerd vrij zijn van
materiaal- en fabricagefouten. Binnen deze periode zal
Garmin alle onderdelen waarvan een normaal gebruik niet
mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen.
Voor dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de
klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen
of arbeid, op voorwaarde dat de klant verantwoordelijk
blijft voor eventuele transportkosten van het terugsturen
van het defecte product naar Garmin.

Beperkte garantie voor commercieel gebruik

Voor niet-commercieel, recreatief gebruik geldt dat
Garmin Trolling Motor producten gedurende één (1)

jaar vanaf de aankoopdatum gegarandeerd vrij zijn van
materiaal- en fabricagefouten. Commercieel gebruik is elk
gebruik dat verband houdt met activiteiten die inkomsten
genereren of andere activiteiten die verband houden met
de bedrijfsvoering van een onderneming.

Beperkte garantie voor de samengestelde as

Voor niet-commercieel, recreatief gebruik geldt dat de
samengestelde as van Garmin Trolling Motor producten
vrij is van materiaal- en fabricagefouten gedurende de
levensduur van de klant. Deze beperkte garantie voor
de samengestelde as geldt voor de levensduur van de
oorspronkelijke klant en is niet overdraagbaar. Binnen
deze periode zal Garmin, naar eigen goeddunken, een
vervangende samengestelde as leveren in geval van
materiaal- of fabricagefouten die zijn bevestigd door
Garmin. De klant is verantwoordelijk voor eventuele
kosten die verband houden met het verwijderen van de
oorspronkelijke as en het installeren van de vervangende
as.

Ulitsluitingen

Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i)
schade als gevolg van of veroorzaakt door onvoldoende
reiniging of incorrect onderhoud van producten die
worden gebruikt in zout water of brak water (ii)

schade als gevolg van normale slijtage; (iii) cosmetische
schade, zoals krassen en deuken; (iv) producten die

niet zijn onderhouden zoals voorgeschreven in de
onderhoudshandleiding van de trollingmotor; (v) kosten
met betrekking tot het uitvoeren van onderhoud zoals
voorgeschreven in de onderhoudshandleiding van de
trollingmotor, (vi) schade door ongelukken, verkeerde
installatie, verkeerde opslag of verkeerd gebruik, schade
door water, overstroming, brand, natuurgeweld of externe
oorzaken, of door het niet uitvoeren van de vereiste
jaarlijkse onderhoud; (vii) schade door onderhoud dat niet
is verricht door een geautoriseerde serviceleverancier van
Garmin; (viii) schade aan een product dat is gewijzigd of
aangepast zonder schriftelijke toestemming van Garmin;
of (ix) schade aan een product dat is aangesloten op
voedings- en/of gegevenskabels die niet door Garmin zijn
geleverd of schade aan een product dat is aangesloten op
kabels die niet zijn gecertificeerd door UL (Underwriters
Laboratories) en die niet zijn gelabeld als Limited Power
Source (LPS). Bovendien behoudt Garmin zich het recht
voor garantieclaims af te wijzen voor producten of
diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de
wetten van een land.

Algemene voorwaarden

Voor reparaties die zijn uitgevoerd door Garmin of een
erkende serviceprovider van Garmin, geldt een garantie
van 90 dagen. Als het voor reparatie verzonden product
nog onder de oorspronkelijke garantie valt, is de nieuwe
garantie de langste periode van (i) 90 dagen, of (i) tot
het einde van de oorspronkelijke garantieperiode onder
deze Beperkte garantie, zoals een productgarantie van
3 jaar voor niet-commercieel, recreatief gebruik, een
garantie van 1 jaar voor commercieel gebruik of een
niet-overdraagbare, beperkte levenslange garantie op de
samengestelde as voor niet-commercieel gebruik.

Deze Beperkte garantie is eveneens niet van toepassing
op, en Garmin is niet aansprakelijk wegens, verslechtering
van de prestaties van een Garmin navigatieproduct als
gevolg van het gebruik ervan in de buurt van een handset
of ander toestel dat gebruikmaakt van een Terrestrial
Broadband Network dat werkt op frequenties die dicht

bij de frequenties liggen die door een Global Navigation
Satellite System (GNSS), zoals de Global Positioning
Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke
toestellen kan de ontvangst van GNSS-signalen verstoren.



VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK
RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE GARANTIES

EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN
TREDEN DEZE IN DE PLAATS VAN ALLE

OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN,
EXPLICIET, IMPLICIET, WETTELIJK OF ANDERSZINS,
EN WIJST GARMIN DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES
EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF,
MET INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT,
IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK
VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE
GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE
RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE
RECHTEN DIE VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN
VERSCHILLEN.

ALS IMPLICIETE GARANTIES NIET KUNNEN WORDEN
AFGEWEZEN, ZIJN DERGELIJKE GARANTIES WAT
BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE DUUR VAN

DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE STATEN

IS BEPERKING VAN DE DUUR VAN EEN

IMPLICIETE GARANTIE NIET TOEGESTAAN, ZODAT DE
BOVENGENOEMDE BEPERKING OP U MOGELIJK NIET
VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING
WEGENS INBREUK OP DE GARANTIE AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS
VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM

DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT

VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN IS DE
UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE
NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN
ZIIJN MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen

keuze het product te repareren of (door een nieuw

of gereviseerd vervangend product) te vervangen (of

het product te laten repareren of vervangen door

een geautoriseerde serviceprovider van Garmin) of een
volledige teruggave van de aankoopprijs te bieden. EEN
DERGELIJKE VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE
GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD.

Neem contact op met een geautoriseerde Garmin dealer
voor garantieservices, of neem telefonisch contact op met
Garmin Product Support voor verzendinstructies en een
RMA-trackingnummer. Verpak het product deugdelijk en
voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij

als aankoopbewijs voor reparaties die onder de garantie
vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op de
buitenkant van de verpakking. Verzend het product naar
een garantieservicestation van Garmin. De vrachtkosten
moeten vooruit zijn betaald.

Aankopen op onlineveilingen: Aankoopbevestigingen
van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als
garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem
hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van
pakketten die zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de
Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie
voor producten die buiten de Verenigde Staten zijn
aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van
toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale
binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het
product verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen
geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.
Producten die zijn gekocht in de Verenigde Staten of
Canada moeten voor service worden geretourneerd naar
het servicekantoor van Garmin in het Verenigd Koninkrijk,
de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten
van Garmin hebben in bepaalde regio's een langere
garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar
www.garmin.com/support/warranty_marine voor meer
informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

VIGTIGE SIKKERHEDS- OG PRODUKTINFORMATIONER

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere
i ulykker eller sammenstgd med dad eller alvorlige
personskader til fglge.

Advarsler ved handtering af elmotoren

» Lad ikke motoren kgre, nér skruen ikke er under vand.
Kontakt med den roterende skrue kan medfgre alvorlig
personskade.

* Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. ElImotorens autopilotfunktioner er redskaber, der
er med til at gge dine muligheder for at betjene baden.
De fritager dig ikke for ansvaret for at betjene din bad pa
sikker vis. Undga navigationsmaessige farer, og lad aldrig
motorstyringen vaere uden opsyn.

* Leer at bruge autopilotfunktionerne i roligt og farefrit
abent vand.

» Udvis forsigtighed, nar du bruger elmotoren i nzerheden
af faremomenter i vandet, f.eks. treeer, sten, kajer, paele
og andre bade.

+ Kobl altid motoren fra batteriet fgr renggring eller
vedligeholdelse af skruen for at undga personskade.

* Brug ikke motoren i omrader, hvor du eller andre
personer i vandet kan komme i kontakt med den
roterende skrue.

Batteriadvarsler

Udskiftelige litium-, alkaline- eller NiMH-batterier kan
bruges sammen med fjernbetjeningen og fodpedalen.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne
fa en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af
enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytleekage og/
eller personskade.

« Du ma ikke adskille, zendre, modificere, punktere eller
beskadige enheden eller batterierne.

- Du ma ikke udseette enheden eller batterierne for ild,
eksplosioner eller andre former for fare.

* Brug ikke en skarp genstand til at fjerne de udskiftelige
batterier.

- /A OPBEVAR BATTERIERNE UDEN FOR BORNS
RAKKEVIDDE.
&2 BATTERIER MA ALDRIG PUTTES | MUNDEN. Hvis
de sluges, kan det medfgre kemiske forbraendinger,
perforering af blgdt vaev og dgd. Der kan opsta alvorlige
forbraendinger inden for 2 timer efter indtagelsen. Sgg
straks laegehjeelp.

« Udskift kun batterierne med korrekte, nye batterier. Ved
brug af andre typer batterier er der fare for brand eller
eksplosion.

/\ FORSIGTIG
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det medfgre
mindre eller moderat person- eller tingsskade.

Forbehold ved handtering af elmotoren

» Nar du bruger autopilotfunktionerne, skal du vaere
forberedt pa pludselige stop, acceleration og sving.

+ Ved flytning eller ved anvendelse af motoren skal du
vaere opmaerksom pa risikoen for at haenge fast eller
komme i klemme i bevaegelige dele, hvilket kan medfgre
personskade.

+ Ved flytning eller ved anvendelse af motoren skal du
vaere opmaerksom pa glatte overflader omkring motoren.
Hvis du falder under flytning eller anvendelse af motoren,
kan det medfgre personskade.

BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere
i person- eller materielskade, eller det kan forringe
enhedens funktionsdygtighed.

Bemaerkninger vedrgrende batteri

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du
bruger den i naerheden af en enhed, der anvender et
terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer i neerheden
af de frekvenser, der anvendes af et GNSS-system (Global
Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tjenesten
(Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan
forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Miljovenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt
overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se

hele EU-overensstemmelseserklzeringen pa fglgende
internetadresse: www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begraenset garanti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND
TIL LAND (ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER
FRA PROVINS TIL PROVINS). GARMIN UDELUKKER,
BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM DU MATTE HAVE | DIT
LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU
VIL OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER,
SKAL DU SE LOVENE I DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER
DIN PROVINS.

Begraenset garanti til ikke-kommerciel fritidsbrug

Til ikke-kommerciel fritidsbrug garanteres Garmin
elmotorprodukter at veere fri for fejl og mangler i
materialer og udfgrelse i tre (3) ar fra kgbsdatoen. |
denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller
udskifte alle komponenter, der ikke fungerer ved normal
brug. Saddanne reparationer eller udskiftninger foretages
uden beregning for kunden, hvad angar reservedele og
arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger ved returnering af det defekte
produkt til Garmin.

Begraenset garanti til kommerciel brug

Til kommerciel brug garanteres Garmin elmotorprodukter
at veere fri for fejl og mangler i materialer og udfgrelse i
et (1) ar fra kgbsdatoen. Kommerciel brug vil sige enhver
anvendelse i forbindelse med indkomstproducerende
aktiviteter eller andre aktiviteter i forbindelse med driften
af en virksomhed.

Begreenset garanti pa kompositakslen

Ved ikke-kommerciel fritidsbrug garanteres Garmin
kompositakslen i elmotorprodukter at vaere fri for defekter
i materialer eller udfgrelse i hele kundens levetid. Denne
begraensede garanti pa kompositakslen geelder den
oprindelige kundes levetid og kan ikke overdrages til
andre. Inden for denne periode vil Garmin efter eget

valg levere en ny kompositaksel ved enhver materiale-
eller fabrikationsfejl, der bekraeftes af Garmin. Kunden er
ansvarlig for eventuelle omkostninger i forbindelse med
afmontering af det oprindelige skaft og montering af det
nye skaft.

Udelukkelser

Denne begraensede garanti gaelder ikke for: (i) skader,
der opstar som resultat af utilstraekkelig renggring eller
forkert betjening af produkter, der anvendes i saltvand
eller brakvand, (ii) beskadigelse som fglge af normal
slitage, (iii) kosmetiske skader, sdsom ridser, skrammer
og buler, (iv) produkter, der ikke er blevet vedligeholdt
som pakraevet af den relevante vedligeholdelsesvejledning
for elmotorer, (v) omkostninger, der er forbundet med
udfgrelse af vedligeholdelse som foreskrevet i den
geeldende vedligeholdelsesvejledning for elmotorer, (vi)
skade, der er forarsaget af uheld, forkert montering,
forkert opbevaring, mishandling, forkert brug, vand,
oversvgmmelse, brand, andre naturforhold, eksterne
arsager eller manglende overholdelse af pakraevet

arlig vedligeholdelsesservice, (vii) skader forarsaget af
service udfgrt af en person, der ikke er en autoriseret
serviceudbyder af Garmin, (viii) beskadigelse af et
produkt, der er blevet modificeret eller eendret uden
skriftlig tilladelse af Garmin, eller (ix) beskadigelse af et
produkt, der har veeret tilsluttet strem og/eller datakabler,
som ikke er leveret af Garmin, eller beskadigelse af et
produkt, der har vaeret forbundet til kabler, som ikke

er certificeret af UL (Underwriters Laboratories) og ikke
er maerket som Limited Power Source (LPS). Garmin
forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav
angaende produkter eller tjenester, der erhverves og/eller
bruges i modstrid med lovgivningen i noget land.

Generelle vilkar

Reparationer, der udfgres af Garmin eller en autoriseret
serviceudbyder af Garmin, har en 90-dages garanti. Hvis
det produkt, der sendes til reparation, stadig er omfattet
af den oprindelige garanti, er den nye garanti den laengste
af: (i) 90 dage, eller (ii) til slutningen af den oprindelige
garantiperiode under denne begraensede garanti, f.eks.
en 3-ars produktgaranti til ikke-kommerciel fritidsbrug,

en 1-ars garanti til kommerciel brug eller en begraenset
levetidsgaranti, der ikke kan overfgres fra ejer til ejer, pa
en kompositaksel til ikke-kommerciel fritidsbrug.

Denne begraensede garanti geelder desuden ikke for, og
Garmin patager sig ikke ansvar for, eventuel forringelse i
performance af Garmin navigationsprodukter, der skyldes
brug i neerheden af et handszet eller en anden enhed, der
anvender et terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer
pa frekvenser i neerheden af dem, der anvendes af et
GNSS-system (Global Navigation Satellite System) som
f.eks. GPS-tjenesten (Global Positioning Service). Brug

af sddanne enheder kan forringe modtagelsen af GNSS-
signaler.



| DEN UDSTRZKNING, DET ER MULIGT |
HENHOLD TIL GALDENDE LOV, ER GARANTIERNE

0OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE
BEGRZANSEDE GARANTI UDT@MMENDE OG TRZADER

| STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET OM DE ER
UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER
OPSTAR PA ANDEN VIS, HERUNDER, MEN

IKKE BEGRZANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET
GARANTI FOR, AT PRODUKTET ER KURANT

ELLER EGNET TIL S£RLIGE FORMAL, LOVMASSIGE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE
BEGRZANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL
LAND.

HVIS UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN
FRASKRIVES, ER VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER
BEGRANSET TIL VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE
GARANTI. NOGLE LANDE TILLADER IKKE BEGRANSNING
| VARIGHEDEN AF EN UNDERFORSTAET GARANTI,
HVORFOR OVENSTAENDE BEGRANSNING MULIGVIS
IKKE GALDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE MED

BRUD PA GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN
EKSTRASKADER, SARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE
PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER VED PRODUKTET.
NOGLE LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF
ANSVAR FOR INDIREKTE TAB ELLER F@LGESKADER, SA
OVENSTAENDE BEGRANSNINGER GALDER MULIGVIS
IKKE FOR DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget skgn at
reparere eller udskifte produktet (med et nyt eller for nyligt
grundigt efterset erstatningsprodukt) (eller fa produktet
repareret eller erstattet af en autoriseret serviceudbyder
af Garmin) eller tilbyde en fuld refundering af kgbsprisen.
DEN VALGTE L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA
ETHVERT BRUD PA GARANTIEN.

Kontakt den lokale Garmin autoriserede forhandler

for at fa garantiservice, eller ring til Garmin
produktsupport for forsendelsesinstruktioner og et RMA-
registreringsnummer. Pak produktet sikkert ind, og vedlaeg
en kopi af den originale faktura, der kraaves som bevis for
kgbet, med henblik pa reparation i henhold til garantien.
Skriv registreringsnummeret tydeligt uden pa pakken.
Produktet skal sendes med forudbetalt fragt til en Garmin
garantiservicestation.

Kgb pa onlineauktioner: Bekraeftelser fra onlineauktioner
accepteres ikke som bevis i forbindelse med garanti.

Der kraeves en original faktura fra forhandleren (eller en
kopi af den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke
erstatte manglende dele fra en pakke, der er kgbt pa en
onlineauktion.

Internationale kgb: Der udstedes muligvis en separat
garanti af internationale forhandlere for produkter, som
er kpbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en
sadan garanti findes, gives den af den lokale forhandler
i landet, og denne forhandler yder lokal service af dit
produkt. Forhandlergarantier gaelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader. Produkter, som er kgbt i USA eller
Canada, skal returneres til et Garmin servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.

Marine Garantipolitik: Visse Garmin marineprodukter i
visse omrader har en leengere garantiperiode og ekstra
vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support
/warranty_marine for at fa yderligere oplysninger og for
at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine
Garantipolitik.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine
http://www.garmin.com/support/warranty_marine

TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Peramoottorin varoitukset

- Al4 kdyta moottoria, kun potkuri ei ole vedessa. Pyériva
potkuri voi aiheuttaa vakavia vammoja.

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Peramoottorin automaattiohjaustoiminnot
tehostavat veneen kayttda. Ne eivat poista vastuutasi
veneen turvallisesta kdytdsta. Valta navigoinnin
vaaratilanteet alaka jata moottorin ohjaimia ilman
valvontaa.

* Opettele kayttamaan automaattiohjaustoimintoja
tyynessa ja esteettomassa avovedessa.

* Ole varovainen, kun kaytat peramoottoria ja vedessa on
esteitd, kuten puita, kareja, laitureita, paalutuksia ja muita
veneita.

* Irrota moottori akusta vammojen valttamiseksi aina
ennen potkurin puhdistusta ja huoltoa.

- Al4 kdyta moottoria paikoissa, joissa pyoriva potkuri voi
osua sinuun tai muihin vedessa oleviin ihmisiin.

Akkuvaroitukset

Kaukosaatimessa ja polkimessa voi kayttaa vaihdettavia

litium-, alkali- tai NiMH-paristoja.

Jos naita ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa

lyhentyd, tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai

aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai

fyysisid vammoja.

- Ald pura, muuta, muokkaa, lavista tai vahingoita laitetta
tai akkuja.

- Al3 altista laitetta, akkuja tai paristoja tulelle,
rdjahdyksille tai muille vaaroille.

- Ald irrota vaihdettavia akkuja teravalla esineell.

- /A PIDA AKUT POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.
€ ALA KOSKAAN LAITA AKKUJA SUUHUN. Ne
voivat aiheuttaa kemiallisia palovammaoja, vahingoittaa
pehmytkudoksia ja aiheuttaa kuoleman. Ne voivat
aiheuttaa vakavia palovammoja kahden tunnin kuluessa
nielemisesta. Ota yhteys ladkariin valittomasti.

« Kayta ainoastaan oikeanlaisia vaihtoakkuja. Muiden
akkujen kayttaminen voi aiheuttaa tulipalon tai
rdjahdyksen.

/\ HUOMIO
Seuraavien varoitusten laiminlydnti voi aiheuttaa lievia tai
keskivaikeita vammoja taikka omaisuusvahinkoja.

Peramoottorin ilmoitukset

« Kun kaytat automaattiohjaustoimintoja, varaudu akillisiin
pysahdyksiin, kiihdytyksiin ja kddnnoksiin.

+ Kun nostat moottoria yl0s tai poistat sita kaytosta,
varo osien liikkumisen aiheuttamaa puristumis- tai
juuttumisriskia.

+ Kun nostat moottoria yl0s tai poistat sita kaytosta,
varo moottorin ymparilla olevia liukkaita pintoja.
Liukastuminen moottorin nostamisen tai kaytosta
poistamisen aikana voi aiheuttaa vammoja.

HUOMAUTUS

Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

GPS-ilmoitus

Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiket3, jos laitetta
kaytetaan lahella laitteita, joiden kayttamat maanpaallisen
laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella taajuuksia, joita
kaytetaan maailmanlaajuisissa navigointijarjestelmissa
(Global Navigation Satellite System, GNSS), kuten GPS
(Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Nadiden
laitteiden kaytto saattaa heikentdda GNSS-signaalien
vastaanottoa.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tama tuote

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa www.garmin.com/compliance.

Rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN.
GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA
MUITA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA
SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI -ALUEENSA
MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA
TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.

Rajoitettu takuu ei-kaupallista vapaa-ajan kdyttéa varten

Garmin peramoottorituotteilla on ei-kaupallisessa vapaa-
ajan kaytosséa kolmen (3) vuoden materiaalin ja tyon
virheettomyystakuu ostopaivasta alkaen. Taman jakson
aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai

vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa kdytossa. Nama
korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien
ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista
palautuksen yhteydessa yhtille Garmin.

Rajoitettu takuu kaupallista kdyittéa varten

Garmin peramoottorituotteilla on kaupallisessa kaytossa
yhden (1) vuoden materiaalin ja tyon virheettomyystakuu
ostopadivasta alkaen. Kaupallinen kaytto tarkoittaa kayttoa
tarkoituksiin, joista saadaan tuloja, tai muuhun toimintaan,
joka liittyy yrityksen liiketoimintaan.
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Rajoitettu fakuu komposiittiakselille

Garmin peramoottorituotteiden komposiittiakselilla on
ei-kaupallisessa vapaa-ajan kdytdssa materiaalin ja
tyon virheettdomyystakuu asiakkaan elinian ajan.
Tama komposiittiakselin rajoitettu takuu koskee
alkuperaisen asiakkaan elinika3, eika sita voi siirtaa.
Tana aikana Garmin toimittaa valintansa mukaan
vaihtokomposiittiakselin, jos sen materiaaleissa tai
tydssa on havaittu yhtion Garmin varmistama vika.
Asiakas vastaa alkuperaisen akselin irrotuskuluista ja
vaihtoakselin asennuskuluista.

Rajoitukset

Tama rajoitettu takuu ei koske seuraavia: (i)

vaurioita, jotka johtuvat suola- tai murtovedessa
kaytettavien tuotteiden puutteellisesta puhdistamisesta
tai virheellisesta huollosta (ii) normaalista kulumisesta
johtuvia vaurioita, (iii) kosmeettisia vaurioita, kuten
naarmuja, kolhuja ja lommoja, (iv) tuotteita, joita ei

ole huollettu sovellettavan peramoottorin huolto-oppaan
mukaisesti, (v) kuluja, jotka liittyvat sovellettavan
peramoottorin huolto-oppaan mukaan tarvittavaan
huoltoon, (vi) vaurioita, jotka johtuvat onnettomuudesta,
virheellisesta asennuksesta, virheellisestd moottorin
nostamisesta yl0s, vaarinkaytosta, vedests, tulvasta,
tulipalosta, muista luonnonilmidista tai ulkoisista syista
tai pakollisen vuosihuollon laiminlydnnista, (vii) vaurioita,
jotka johtuvat jonkun muun kuin yhtion Garmin
valtuuttaman tahon tekemasta huollosta, (viii) vaurioita
tuotteissa, joita on muutettu tai muokattu ilman yhtion
Garmin kirjallista lupaa eika (ix) vaurioita tuotteessa,
joka on liitetty virtajohtoon ja/tai datakaapeliin, jonka
toimittaja ei ole Garmin, tai vaurioita tuotteessa, johon
liitetyt kaapelit eivat ole UL:n (Underwriters Laboratories)
sertifioimia ja joissa ei ole merkintaa Limited Power
Source (LPS). Lisaksi Garmin pidattaa oikeuden hylata
takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palvelujen
kohdalla, jotka on hankittu ja/tai joita on kaytetty minka
tahansa valtion lakien vastaisesti.

Yleiset ehdot

Korjauksilla, jotka on tehnyt Garmin tai yhtion Garmin
valtuuttama huoltoyhtio, on 90 paivan takuu. Jos
korjaukseen lahetetyn tuotteen alkuperdinen takuu on
voimassa, uusi takuu on pidempi vaihtoehto seuraavista:
(i) 90 paivaa tai (i) alkuperaisen takuuajan loppuun
saakka tdman rajoitetun takuun puitteissa, eli esimerkiksi
3 vuoden tuotetakuu ei-kaupalliseen vapaa-ajan kayttoon,
1 vuoden takuu kaupalliseen kayttoon tai ei siirrettavissa
oleva rajoitettu takuu komposiittiakselille ei-kaupalliseen
vapaa-ajan kayttoon.

Lisaksi tama rajoitettu takuu ei kata eikd Garmin

korvaa Garmin navigointituotteiden suorituskyvyn
heikkenemistd, joka johtuu siitd, etta tuotetta on

kaytetty lahella matkapuhelinta tai muuta laitetta, jonka
kayttamat maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat
Iahella taajuuksia, joita kdytetddn maailmanlaajuisissa
navigointisatelliittijarjestelmissé (GNSS, Global Navigation
Satellite System), kuten GPS (Global Positioning

Service) -jarjestelméasséa. Naiden laitteiden kaytto saattaa
heikentada GNSS-signaalien vastaanottoa.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN
SALLII, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA ESITETYT
TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA

NE KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI
KIELTAA, KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT,
LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA OLETETUT

TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET
HYVITYKSET. TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN.

JOS SANOUTUMINEN IRTI OLETETUISTA TAKUISTA

El OLE MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN

KESTO RAJOITTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN
KESTOON. TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA,
JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS EI EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA
TAKUURIKKOMUKSEEN LITTYVISSA VAATEISSA
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA,
JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA,
VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA
KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOTKIN
VALTIOT EIVAT SALLI VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN
VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA,
JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.

Garmin pidattaa yksinomaisen oikeuden korjata tai
vaihtaa tuotteen (uuteen tai huollettuun korvaavaan
tuotteeseen) (tai korjauttaa tai vaihdattaa tuotteen
yhtion Garmin valtuuttamalla huoltoyhticll) tai

palauttaa ostohinnan kokonaisuudessaan yksinomaisen
harkintansa mukaisesti. TAMA HYVITYS ON AINOA
KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen

yhtion Garmin valtuutettuun myyjaan tai pyytamalla
lahetysohjeet ja RMA-seurantanumeron yhtion Garmin
puhelintuesta. Pakkaa tuote ja alkuperdisen ostokuitin
kopio huolellisesti. Kuitti tarvitaan ostotodistukseksi
takuukorjauksia varten. Kirjoita seurantanumero selkeasti
paketin ulkopintaan. Laheta tuote rahtikulut maksettuina
mihin tahansa yhtion Garmin takuuhuoltokeskukseen.



Ostokset verkkohuutokaupoista: Verkkohuutokauppojen
vahvistukset eivat kdy takuukuitista. Takuupalvelun
saamisen ehtona on vahittdismyyjalta saatu alkuperainen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa
verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia
osia.

Kansainviliset ostokset: Kansainviliset jalleenmyyjat
saattavat toimittaa erillisen takuun Yhdysvaltain
ulkopuolella ostetuille tuotteille maan mukaan.
Mahdollisen takuun myontaa paikallinen maakohtainen
jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa tuotteelle.
Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla
jakelualueella. Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut
tuotteet on palautettava yhtion Garmin huoltokeskukseen
Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa, Kanadassa tai
Taiwanissa.

Veneilytuotteiden takuukaytanto: Tietyilla yhtion Garmin
veneilytuotteilla on tavallista pitempi takuuaika tietyilla
alueilla, ja talloin kaytdssa on myos lisakayttoehtoja.
Tarkista osoitteesta www.garmin.com/support/warranty
_marine, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.
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VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til falgende advarsler, kan det
fore til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.

Advarsler for dorgemotor

* Ikke kjor motoren nar propellen ikke star i vann. Kontakt
med den roterende propellen kan fgre til alvorlig skade.

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening
av fartgyet. Autopilotfunksjonene pa dorgemotoren
er verktgy som gjgr det lettere for deg & betjene
baten. Disse funksjonene unntar deg ikke ansvaret
for & styre baten pa en trygg og sikker mate.

Unnga navigasjonsfarer, og la aldri motorkontrollene sta
ubemannet.

* Leer deg a betjene autopilotfunksjonene under rolige
vaerforhold, i apent farvann, uten farer.

» Veer forsiktig nar du bruker dorgemotoren i naerheten
av hindringer i vannet, for eksempel trzer, grunne skjeer,
brygger, paeleverk og andre bater.

+ Koble alltid motoren fra batteriet fgr du rengjegr eller
utfgrer service pa propellen, for & unnga skader.

« Ikke bruk motoren pa omrader der du, eller andre
personer i vannet, kan komme i kontakt med den
roterende propellen.

Batteriadvarsler

Utbyttbare litiumbatterier, alkaliske batterier eller NiMH-
batterier kan brukes med fjernkontrollen og fotpedalen.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til
batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta fare for skade
pa enheten, brann, kiemiske brannsar, elektrolyttlekkasje
og/eller personskader.

« lkke demonter, endre, bearbeid, punkter eller gdelegg
enheten eller batteriene.

+ Ikke utsett enheten eller batteriene for ild, eksplosjoner
eller andre farer.

« Ikke ta ut de utskiftbare batteriene med en skarp
gjenstand.

. OPPBEVAR BATTERIENE UTILGJENGELIG FOR
BARN.
€2 DU MA ALDRI PUTTE BATTERIER | MUNNEN.
Svelging av batterier kan fgre til kiemiske brannsar,
perforering av mykt vev og dgdsfall. Alvorlige
brannskader kan forekomme innen to timer etter
svelging. Oppsgk medisinsk hjelp umiddelbart.

« Batteriene skal bare byttes ut med riktige, tilsvarende
batterier. Bruk av andre batterier medfgrer fare for brann
eller eksplosjon.

/\ FORSIKTIG
Hvis du ikke tar hensyn til fglgende merknader, kan
det fgre til mindre eller moderate personskader, eller
eiendomsskade.
Forsiktighetsregler for dorgemotor

« Nar du bruker autopilotfunksjonene, ma du vaere
forberedt pa plutselige stopp, akselerasjoner og svinger.

« Nar du sikrer eller bruker motoren, ma du veere
oppmerksom pa risikoen for a bli sittende fast eller
bli klemt av bevegelige deler, noe som kan fgre til
personskade.

« Nar du sikrer eller bruker motoren, ma du veere
oppmerksom pa de glatte overflatene rundt motoren.
Hvis du sklir nar du sikrer eller bruker motoren, kan det
fore til personskade.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknader, kan det
fore til personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en
enhet som bruker et bakkebundet bredbandnettverk
med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel
Global Positioning Service (GPS), kan du oppleve at
navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike
enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklzering

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen
er tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begrenset garanti

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA

ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT (ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN
VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE ELLER OPPHEVE
ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD
TIL LOVENE | DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER
PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN, LANDET
DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG
FORSTAELSE AV RETTIGHETENE DINE.

Begrenset garanti for ikke-kommersiell fritidsbruk

Garmin dorgemotorproduktene garanteres ved ikke-
kommersiell fritidsbruk & veere feilfrie med hensyn til
materiell og utfgrelse i tre (3) ar fra kjppsdatoen. | denne
perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller skifte
ut enhver komponent som ikke fungerer ved normal bruk.
Slike reparasjoner eller utskiftinger utfgres kostnadsfritt
for kunden, bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt
at kunden selv dekker eventuelle transportkostnader ved
retur av det defekte produktet til Garmin.

Begrenset garanti for kommersiell bruk

Garmin dorgemotorproduktene som brukes kommersielt,
garanteres a veere feilfrie med hensyn til materiell og
utfgrelse i ett (1) ar fra kjgpsdatoen. Kommersiell bruk
betyr enhver bruk som er knyttet til inntektsgivende
aktiviteter, eller andre aktiviteter som er knyttet til drift av
en virksomhet.

Begrenset garanti for komposittakselen

For ikke-kommersiell fritidsbruk garanteres det at
komposittakselen for Garmin dorgemotorproduktene er
feilfri med hensyn til materialer og utfgrelse i kundens
levetid. Denne begrensede garantien for komposittakselen
gjelder for levetiden til den opprinnelige kunden og kan
ikke overfgres. | Igpet av denne perioden skal Garmin
som eneste alternativ levere en ny komposittaksel som
erstatning, dersom Garmin kan bekrefte feil pa materialer
eller utfgrelse. Kunden er ansvarlig for eventuelle
kostnader som palgper i forbindelse med at den originale
akselen fjernes og den nye monteres.

Unntak

Denne begrensede garantien gjelder ikke for: (i) skader
pa grunn av eller forarsaket av utilstrekkelig rengjgring
eller feil utfort service pd produkter som brukes

i saltvann eller brakkvann, (ii) skader som skyldes
normal slitasje, (iii) kosmetiske skader, som riper,

hakk og bulker, (iv) produkter som ikke har blitt
vedlikeholdt i henhold til kravene i den gjeldende
vedlikeholdshandboken for dorgemotor, (v) kostnader
forbundet med at det utfgres vedlikehold i henhold

til kravene i den gjeldende vedlikeholdshandboken

for dorgemotor, (vi) skade forarsaket av uhell, feil
montering, feil plassering, misbruk, feil bruk, vann,
oversvgmmelse, brann, andre naturhendelser eller
eksterne arsaker, eller manglende innhenting av den
obligatoriske arlige vedlikeholdsservicen, (vii) skade som
skyldes service utfgrt av personer som ikke er autoriserte
tjenesteleverandgrer for Garmin, (viii) skader pa produkter
som er endret uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (ix)
skader pa produkter som har vaert tilkoblet strem- og/
eller datakabler som ikke leveres av Garmin, eller skader
pa produkter som har veert koblet til kabler som ikke

er sertifisert av UL (Underwriters Laboratories), og som
ikke er merket som Limited Power Source (LPS). I tillegg
forbeholder Garmin seg retten til & nekte garantikrav mot
produkter eller tjenester som er innhentet og/eller som
brukes i strid med lovene i et hvilket som helst land.

Generelle betingelser

Reparasjoner utfgrt av Garmin, eller en autorisert
tjenesteleverandgr for Garmin, har en garanti pa 90 dager.
Hvis produktet som sendes til reparasjon, fremdeles
dekkes av den opprinnelige garantien, varer den nye
garantien frem til det som inntreffer sist av (i) 90 dager
eller (i) til den opprinnelige garantiperioden utlgper i
henhold til denne begrensede garantien, for eksempel
produktgarantien pa tre ar for ikke-kommersiell fritidsbruk,
ett ar for kommersiell bruk, eller den ikke-overfgrbare
livstidsgarantien for ikke-kommersiell fritidsbruk for
komposittakselen.

Denne begrensede garantien gjelder ikke, og Garmin

er ikke ansvarlig for, redusert ytelse pa Garmin
navigasjonsprodukter som fglge av bruk i neerheten av
handsett eller andre enheter som bruker bakkebundne
nettverk med driftsfrekvenser som likner frekvenser
som brukes av globale navigasjonssatellittsystemer for
navigering (GNSS), for eksempel Global Positioning
Service (GPS). Bruken av slike enheter kan pavirke
mottaket av GNSS-signaler.



| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV,

ER GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM BESKRIVES

| DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER,
OG GARMIN FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE
ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER
UTTRYKTE, UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER
ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL,

ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL NOE BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM ER SPESIFIKKE FOR DELSTATEN.

HVIS UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN
FRASKRIVES, ER SLIKE GARANTIER BEGRENSET |
VARIGHET TIL DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN
UTL@PER. NOEN DELSTATER TILLATER IKKE
BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG
AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN
HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL ET KRAV

OM BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE
TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER
FALGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK
ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET,
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER TILLATER

IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE SKADER
OG FOLGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT
BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.

Garmin forbeholder seg den eksklusive retten til,
etter eget skjgnn, a reparere eller erstatte (med et
nytt eller nylig reparert produkt) produktet (eller at
produktet repareres eller erstattes av en autorisert
tjenesteleverandgr for Garmin), eller tilby full refusjon
av kjppesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE
DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD.

Hvis du gnsker garantiservice, kan du kontakte den
naermeste Garmin autoriserte forhandleren eller ringe
Garmin produktstgtte for a fa instruksjoner om frakt og
RMA-sporingsnummer. Pakk produktet godt inn, og legg
ved en kopi av kvitteringen, som kreves som kjgpsbevis
for a kunne motta garantiservice. Skriv sporingsnummeret
tydelig pa utsiden av pakken. Send produktet med betalt
porto til et hvilket som helst Garmin verksted som tilbyr
garantiservice.

Kjop pa nettauksjoner: Bekreftelser fra nettauksjoner
godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det
kreves en original eller kopi av kvitteringen fra det
opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal
dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en
Internett-auksjon.

Internasjonale kjgp: Det kan gis en egen garanti av
internasjonale distributgrer for produkter som kjgpes
utenfor USA, avhengig av hvilket land det er snakk

om. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien av den
lokale distributgren, og denne distributgren utfgrer lokal
service pa produktet. Distributgrgarantier er bare gyldige
i omradet for tiltenkt distribusjon. Produkter som har
blitt kjppt i USA eller Canada, ma returneres til Garmin
servicesenteret i Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan
for service.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte
maritime Garmin produkter i enkelte omrader har lengre
garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til
www.garmin.com/support/warranty_marine hvis du vil ha
mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket
av Garmin garantiretningslinjene for maritime produkter.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Trollingmotor-varningar

+ Kor inte motorn nar propellern ar utanfor vattnet. Kontakt
med den roterande propellern kan orsaka allvarliga
personskador.

« Du ansvarar for att baten framfors pa ett sdkert och
fornuftigt satt. Trollingmotorns autopilotfunktioner &r
verktyg som forbattrar din formaga att styra baten. De
befriar dig inte frdn ansvaret for att framféra din bat
sakert. Undvik farlig navigering och lamna aldrig motorns
reglage utan uppsikt.

- Lar dig att anvanda autopilotfunktionerna i stilla och
riskfria vatten utan nagra faror.

» Var forsiktig da du anvander trollingmotorn néra sadant
som kan utgora en fara i vattnet, till exempel trad, stenar
i grunt vatten, hamnar, palverk och andra batar.

» Koppla alltid bort motorn fran batteriet innan du rengor
eller utfor service pa propellern for att undvika skador.

» Anvand inte motorn i omraden déar du eller andra
personer i vattnet kan komma i kontakt med den
roterande propellern.

Batterivarningar

Utbytbara litium-, alkaliska eller NiMH-batterier kan
anvandas med fjarrkontrollen och fotpedalen.

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd
forkortas eller sa kan de orsaka skada pa enheten,
brand, kemisk brannskada, elektrolytlackage och/eller
personskada.

- Du far inte ta isér, andra, punktera eller skada enheten
eller batterierna.

« Utsatt inte enheten eller batterierna for brand, explosion
eller annan fara.

« Anvand inte vassa foremal nar du tar bort de I6stagbara
batterierna.

- /\ HALL BATTERIERNA UTOM RACKHALL FOR BARN.
&2 STOPPA ALDRIG ETT BATTERI | MUNNEN. Om
batterierna svaljs kan det leda till kemiska brannskador,
perforering av mjukvavnad samt dodsfall. Allvarliga
brannskador kan uppsta inom tva timmar efter fortaring.
Sok lakarvard omedelbart.

+ Vid byte ska batterierna ersattas med ratt sorts batterier.
Om du anvander andra batterier finns risk for brand eller
explosion.

/\ OBSERVERA
Underlatenhet att beakta foljande férsiktighetsatgarder
kan leda till mindre eller medelsvara personskador eller
skada pa egendom.

Forsiktighetsatgarder for trollingmotor

« Né&r du anvander autopilotfunktionerna maste du vara
forberedd pa plotsliga stopp, acceleration och svangar.

- Var uppmérksam pa risken for att fastna eller klamma
sig pa rorliga delar nar du forvarar eller féller ut motorn,
vilket kan leda till skador.

« Var uppmérksam pa hala ytor runt motorn nér du
forvarar eller faller ut motorn. Att halka nar motorn
forvaras eller félls ut kan leda till skador.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda
till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var
du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med lokala
lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sémre om du
anvander den i narheten av enheter som anvander
markbundet bredbandsnéatverk nara de frekvenser som
anvénds av Global Navigation Satellite System (GNSS),
t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av
sadana enheter kan forsamra mottagningen av GNSS-
signaler.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/
EG. Den fullstandiga texten i EG-forklaringen om
overensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begransad garanti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
STAT TILL STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER DRAR IN ANDRA
JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA
| DITT OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN
FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BOR
DU KONSULTERA LAGARNA I DITT LAND ELLER REGION.

Begransad garanti for icke-kommersiellt fritidsbruk

Garmin Trolling motor-produkterna garanteras vara fria
fran defekter i material och utférande i tre (3) ar

fran inkopsdatum for icke-kommersiellt fritidsbruk. Under
denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande
reparera eller ersatta komponenter som inte fungerar

vid normal anvandning. Sddana reparationer eller
ersattningar gors utan nagon avgift for kunden vad

géller delar eller arbete, férutsatt att kunden star for

alla transportkostnader for att skicka tillbaka den defekta
produkten till Garmin.

Begrénsad garanti for kommersiellt bruk

Garmin Trolling motor-produkter som anvands for
kommersiellt bruk garanteras vara fria fran defekter i
material och utférande i ett (1) ar fran inkdpsdatumet.
Kommersiellt bruk innebar all anvandning i samband med
inkomstproducerande aktiviteter eller andra aktiviteter
som ar kopplade till verksamheten.

Begrénsad garanti for kompositriggen

Kompositriggen till Garmin Trolling Motor-produkterna
for icke-kommersiellt fritidsbruk garanteras vara

fri fran defekter i material och utférande under

hela kundens livslangd. Den begransade garantin

for kompositriggen géller under originalkundens
livslangd och kan inte overlatas. Under denna

period kommer Garmin, efter eget gottfinnande, att
tillhandahalla en ersattningskompositrigg for material-
eller tillverkningsdefekter som bekraftats av Garmin.
Kunden ansvarar for alla kostnader som ar forknippade
med borttagning av originalriggen och montering av
ersattningsriggen.

Undantag

Den begrénsade garantin géller inte for: (i) skador till
foljd av bristfallig rengoring av eller felaktig service

pa produkter som anvands i saltvatten eller brackt
vatten, (ii) skador till f6ljd av normalt slitage, (iii)
kosmetiska skador som repor, hack och bucklor,

(iv) produkter som inte har underhallits i enlighet

med kraven i underhallshandboken for trollingmotorer,
(v) kostnader for motorunderhall i enlighet med

kraven i underhallshandboken for trollingmotorer,

(vi) skada orsakad av olycka, felaktig montering,

felaktig forvaring, missbruk, felaktig anvandning, vatten,
oversvamning, brand, andra naturliga handelser eller yttre
orsaker, eller underlatenhet att erhalla nodvandig arlig
underhallsservice; (vii) skada orsakad av service utférd av
nagon som inte &r behorig serviceleverantor at Garmin,
(viii) skada pa en produkt som har modifierats eller
dndrats utan skriftligt tillstand fran Garmin eller (ix) skada
pa en produkt som har anslutits till strom- och/eller
datakablar som inte levererats av Garmin eller skada pa
en produkt som inte ar certifierad av UL (Underwriters
Laboratories) och inte & markt som Limitied Power
Source (begrdnsad stromkalla). Garmin férbehaller sig
dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjanster som anskaffats och/eller anvants
pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar.

Allménna villkor

Reparationer som utfoérs av Garmin eller en auktoriserad
serviceverkstad for Garmin har 90 dagars garanti. Om

den produkt som skickats in for reparation fortfarande
omfattas av den ursprungliga garantin, &r den nya garantin
det som &r langst av: (i) 90 dagar, eller (ii) till slutet av den
ursprungliga garantiperioden for den begransade garantin,
t.ex. en produktgaranti for icke-kommersiellt fritidsbruk pa
3 ar, en garanti for kommersiellt bruk pa 1 ar eller en
icke-Overlatningsbar begransad garanti fér kompositrigg
for icke-kommersiellt fritidsbruk.

Denna begransade garanti géller dessutom inte for,

och Garmin &r inte ansvarig for, nagon férséamring av
prestanda hos ndgon Garmin navigationsprodukt till f6ljd
av dess anvandning i ndrheten av mobiltelefon eller annan
anordning som utnyttjar markbundet bredbandsnatverk
som arbetar pa eller nédra de frekvenser som anvands av
Global Navigation Satellite System (GNSS), t.ex. Global
Positioning Service (GPS). Anvandning av sadana enheter
kan forsamra mottagningen av GNSS-signaler.



SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE

LAG GALLER DE GARANTIER OCH KOMPENSATIONER
SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI

MED ENSAMRATT OCH | STALLET FOR, OCH

GARMIN FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA
ANDRA GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE
SIG UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE
ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA
ANNAT SATT. DENNA BEGRANSADE GARANTI GER
DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN
HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA FRAN STAT TILL STAT.

OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA
GARANTIER INTE TILLATS AR VARAKTIGHETEN AV
SADANA GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA
BEGRANSADE GARANTI. VISSA STATER TILLATER
INTE BEGRANSNINGAR AV VARAKTIGHETEN AV

EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID
OVERTRADELSE AV GARANTIN HALLAS ANSVARIGT
FOR NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS
AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA

ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER

| PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER INTE
BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR
KANSKE INTE GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamratt

att reparera eller ersatta produkten (med en ny

eller nyrenoverad ersattningsprodukt), (eller |ata en
auktoriserad serviceverkstad for Garmin reparera eller
ersétta produkten) eller erbjuda full aterbetalning av
inkdpspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA
KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala
aterforsaljare auktoriserad av Garmin eller genom att
ringa till Garmin produktsupport for anvisningar angadende
frakt och RMA-nummer. Férpacka produkten noga med en
kopia av originalkvittot. Kvittot krdvs som inkopsbevis for
garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt pa paketets
utsida. Skicka produkten med frakten betald till valfritt
garantiservicestalle for Garmin.

Kop fran onlineauktion: Bekraftelser pa onlineauktion
godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha
garantiservice maste du ha det ursprungliga inkdpskvittot,
eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren.
Garmin ersétter inte komponenter som saknas fran en
forpackning som kopts via en online-auktion.

Internationella inkop: En separat garanti kan
tillhandahallas av internationella distributorer fér
produkter som inkopts utanfér USA beroende pa

land. Om tillampligt tillhandahalls denna garanti

av den lokala, inhemska distributéren och denna
distributor tillhandahaller service lokalt for din produkt.
Distributorsgarantier ar endast giltiga i det avsedda
distributionsomradet. Produkter som ink&pts i USA eller
Kanada maste returneras till ett servicecenter for Garmin i
Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for service.

Garantipolicy for marina produkter: En del av de
marina produkterna fran Garmin inom vissa omraden
har en langre garantiperiod och extra villkor. G4 till
www.garmin.com/support/warranty_marine for att lasa
mer och for att se om din produkt omfattas av
garantipolicyn for marina produkter fran Garmin.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
| PRODUKTU

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezehn moze prowadzic¢
do wypadkow lub kolizji skutkujgcych smiercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace silnika zaburtowego

« Silnik nie moze by¢ wtaczony, gdy $ruba napedowa jest
wyjeta z wody. Kontakt z obracajgca sie srubg moze
spowodowacé powazne obrazenia.

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne
i roztropne sterowanie swoim statkiem. Funkcje
autopilota silnika zaburtowego wspomagajg sterowanie
todzig. Nie zwalniajg one uzytkownika z obowigzku
bezpiecznego sterowania swojg todzig. Nalezy unika¢
zagrozen nawigacyjnych i nigdy nie zostawiaé
elementéw sterujgcych silnika bez nadzoru.

+ Obstugi funkcji autopilota najlepiej nauczy¢ sie na
spokojnych, bezpiecznych i otwartych wodach.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas korzystania
z silnika zaburtowego w poblizu zagrozen w wodzie, to
jest w poblizu drzew, skat, dokéw, pali i innych todzi.

+ Aby unikng¢ obrazen, przed przystgpieniem do
czyszczenia lub serwisowania sruby nalezy zawsze
odtagczyc¢ silnik od akumulatora.

+ Silnika nie wolno uzywaé w miejscach, w ktérych
moze doj$¢ do kontaktu operatora lub innych oséb
znajdujacych sie w wodzie ze $rubg napedowa.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Wymienne baterie litowe, alkaliczne lub NiMH moga

by¢ stosowane w pilocie zdalnego sterowania i pedale
noznym.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze doprowadzi¢
do skrécenia czasu sprawnego dziatania baterii, a nawet
grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia, pozarem, oparzeniem
substancjami chemicznymi, wyciekiem elektrolitu i/lub
Zranieniem.

+ Nie wolno rozbiera¢ urzagdzenia ani baterii na
czesci, modyfikowac, odnawia¢, przedziurawia¢ ani
w jakikolwiek inny sposob naruszac¢ integralnosci ich
obudowy.

* Urzadzenie i baterie nalezy chroni¢ przed ogniem,
wybuchami i innymi zagrozeniami.

« Wymiennej baterii nie wolno wyciggac przy uzyciu ostro
zakonczonego przedmiotu.

- /\ BATERIE NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.
€2 NIE WKLADAC BATERII DO UST. Potkniecie
baterii moze grozi¢ oparzeniem chemicznym, przebiciem
tkanki migkkiej oraz Smiercig. Powazne oparzenia
moga wystgpic¢ po 2 godzinach od potkniecia. Nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

« Baterie oryginalng mozna zastgpi¢ wytgcznie baterig
zamienng odpowiedniego typu. Uzycie innej baterii wigze
sie z niebezpieczenstwem pozaru badz eksploz;ji.

/\ PRZESTROGA
Zignorowanie ponizszych przestrég moze prowadzi¢ do
mniejszych lub srednio powaznych obrazen ciata, lub
zniszczenia mienia.

Przestrogi dotyczace silnika zaburtowego

+ Podczas korzystania z funkcji autopilota nalezy by¢
przygotowanym na nagte zatrzymanie, przyspieszenie
i zwroty.

+ Podczas przechowywania i uruchamiania silnika nalezy
zachowac¢ ostroznosc¢ z uwagi na ryzyko zakleszczenia
lub przytrzasniecia przez ruchome czesci, co moze
spowodowaé obrazenia.

+ Podczas przechowywania lub uruchamiania silnika
nalezy uwaza¢ na sliskie powierzchnie wokét
niego. Poslizgniecie sie podczas przechowywania lub
uruchamiania silnika moze prowadzié¢ do obrazen.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzeze moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, a takze moze
negatywnie wptyna¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajaca sie do dalszego
uzytku nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujgcymi na danym obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzadzenia
nawigacyjnego, jesli w jego poblizu znajduja sie
jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemne;j sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do
czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu
nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS.
Korzystanie z takich urzadzen moze niekorzystnie
wptywacé na odbioér sygnatéw GNSS.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu
firmy Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH,

a takze innych programoéw mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym oswiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znalez¢ na stronie: www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Ograniczona gwarancja

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ZAPEWNIA
UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, JEDNAK
MOGA MU PRZYSLUGIWAC ROWNIEZ INNE PRAWA
W ZALEZNOSCI OD STANU (KRAJU LUB REGIONU).
FIRMA GARMIN NIE WYLACZA, NIE OGRANICZA

ANI NIE ZAWIESZA INNYCH PRAW, KTORE MOGA
PRZYSELUGIWAC UZYTKOWNIKOWI NA MOCY PRAWA
DANEGO STANU (ALBO KRAJU LUB REGIONU).

ABY W PELNI ZROZUMIEC PRAWA PRZYStUGUJACE
UZYTKOWNIKOWI, NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PRAWAMI
OBOWIAZUJACYMI W DANYM STANIE, KRAJU LUB
REGIONIE.

Ograniczona gwarancja na uZytek niekomercyjny i rekreacyjny

Produkty zwigzane z silnikami zaburtowymi firmy Garmin
przeznaczone do uzytku niekomercyjnego i rekreacyjnego
objete sg gwarancja, zgodnie z kt6érg dany produkt
pozbawiony bedzie jakichkolwiek usterek materiatowych
lub funkcjonalnych przez okres trzech (3) lat, poczawszy
od dnia zakupu. W przeciggu tego czasu firma Garmin

w ramach wytgcznosci zobowigzuje sie do naprawy

lub wymiany elementoéw, ktére ulegty awarii w trakcie
normalnego uzytkowania. W przypadku tego typu naprawy
lub wymiany klient bedzie zwolniony od optat za

czesci i robocizne, jednakze z zastrzezeniem, ze ponosi
odpowiedzialnos$¢ za koszty zwrotu wadliwego produktu
do firmy Garmin.

Ograniczona gwarancja na uZytek komercyjny

Produkty zwigzane z silnikami zaburtowymi firmy
Garmin przeznaczone do uzytku komercyjnego objete sa
gwarancja, zgodnie z ktérg dany produkt pozbawiony
bedzie jakichkolwiek usterek materiatowych lub
funkcjonalnych przez okres jednego (1) roku, poczawszy
od dnia zakupu. Uzytek komercyjny oznacza kazde
wykorzystanie zwigzane z dziatalnoscig dochodowa lub
innymi dziataniami zwigzanymi z dziatalnoscia firmy.

Ograniczona gwarancja na waf kompozytowy

Wat kompozytowy silnikéw zaburtowych firmy

Garmin przeznaczony do uzytku niekomercyjnego lub
rekreacyjnego jest objety gwarancja, zgodnie z kt6ra
dany produkt pozbawiony bedzie jakichkolwiek usterek
materiatowych lub funkcjonalnych przez caty okres
uzytkowania klienta. Niniejsza ograniczona gwarancja
na wat kompozytowy obowigzuje przez caty okres
eksploatacji pierwotnego klienta i nie moze zostaé
przeniesiona. W tym okresie firma Garmin w ramach
wytgcznosci zobowigzuje sie do wymiany watu
kompozytowego, jesli obecna jest jakakolwiek wada
materiatowa lub funkcjonalna potwierdzona przez firme
Garmin. Klient bedzie odpowiedzialny za wszelkie
koszty zwigzane z wymontowaniem oryginalnego watu
i zamontowaniem nowego watu.

Wytaczenia

Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy: (i)
uszkodzen wynikajgcych z lub spowodowanych przez
nieprawidtowe czyszczenie lub nieprawidtowa obstuge
produktow do uzytku w wodzie stonej lub stonawe;j,

(i) uszkodzen spowodowanych normalnym zuzyciem;
(i) uszkodzen kosmetycznych, takich jak zadrapania,
wyszczerbienia i wgniecenia; (iv) produktéw, ktére

nie byty konserwowane zgodnie z wymaganiami
odpowiedniej instrukcji konserwac;ji silnikéw zaburtowych;
(v) kosztéw zwigzanych z wykonywaniem czynnosci
konserwacyjnych wymaganych przez odpowiednia
instrukcje konserwacji silnikéw zaburtowych; (vi) szkéd
spowodowanych w wyniku wypadku, nieprawidtowej
instalacji, nieprawidtowego przechowywania, naduzycia,
niewtasciwego uzytkowania, spowodowanych przez wode,
zalanie, pozar, inne zjawiska pogodowe lub przyczyny
zewnetrzne, lub nieuzyskanie wymaganej rocznej ustugi
konserwacyjnej; (vii) szkdd spowodowanych przez ustugi
wykonywane przez osoby niebedace autoryzowanymi
dostawcami ustug firmy Garmin; (viii) uszkodzen
produktu, ktéry zostat zmodyfikowany lub zmieniony

bez pisemnej zgody firmy Garmin; lub (ix) uszkodzen
produktu podtgczonego za pomocg przewoddw zasilania
i/lub danych, ktére nie zostaty dostarczone przez

firme Garmin, lub uszkodzen produktu, ktéry zostat
podtgczony do przewodoéw niecertyfikowanych przez UL
(Underwriters Laboratories) i nieoznaczonych jako Limited
Power Source (LPS). Ponadto firma Garmin zastrzega
sobie prawo do odrzucenia zgtoszen reklamacyjnych
dotyczacych produktéw lub ustug uzyskanych i/lub
uzywanych wbrew prawu obowigzujagcym w dowolnym
kraju.

Warunki ogdlne

Naprawy wykonywane przez firme Garmin lub
autoryzowanego dostawce ustug firmy Garmin objete

sg 90-dniowa gwarancja. Jesli produkt wystany do
naprawy jest nadal objety oryginalng gwarancjg, nowa
gwarancja jest dtuzszg opcjg z nastepujgcych: (i)
90-dniowa gwarancja lub (ii) do korica pierwotnego
okresu gwarancyjnego w ramach niniejszej ograniczonej
gwarancji, takiej jak 3-letnia gwarancja na produkt do
uzytku niekomercyjnego, rekreacyjnego, roczna gwarancja
na uzytek komercyjny lub niezbywalna, ograniczona
dozywotnia gwarancja na wat kompozytowy do uzytku
niekomercyjnego i rekreacyjnego.

Niniejsza Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania,
a firma Garmin nie ponosi odpowiedzialnosci,

w przypadku pogorszenia wydajnosci pracy wszelkich
urzadzen nawigacyjnych Garmin, ktére wynika z uzywania
tych urzadzen w poblizu stuchawki telefonu lub

innego urzadzenia korzystajgcego z naziemnej sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do
czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu
nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS.
Korzystanie z takich urzadzen moze niekorzystnie
wptywacé na odbior sygnatéw GNSS.



ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE GWARANCJE
| SRODKI ZADOSCUCZYNIENIA SA, W MAKSYMALNYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO, WYLACZNE ORAZ ZASTEPUJA WSZELKIE

INNE GWARANCJE WYRAZNE, DOROZUMIANE

LUB USTAWOWE, W TYM M.IN., JAKAKOLWIEK
DOROZUMIANA ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA

Z GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ

| PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU,
USTAWODAWSTWA LUB WYNIKAJACA Z INNYCH
PRZYCZYN, A FIRMA GARMIN WYRAZNIE SIE ZRZEKA
TAKICH GWARANCJI. NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE
PRAWA, JEDNAK MOGA MU PRZYStUGIWAC ROWNIEZ
INNE PRAWA W ZALEZNOSCI OD REGIONU.

JESLI DOROZUMIANE GWARANCJE NIE PODLEGAJA
WYLACZENIU, W TAKIM PRZYPADKU OKRES

ICH OBOWIAZYWANIA JEST OGRANICZONY DO

OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ
GWARANCJI. NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA

NA OGRANICZENIE CZASU OBOWIAZYWANIA
DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TOTEZ POWYZSZE
OGRANICZENIE MOZE NIE ZNAJDOWAC ZASTOSOWANIA
W KONKRETNYM PRZYPADKU.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA GARMIN NIE PONOSI
JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI WYNIKAJACEJ
Z JAKIEGOKOLWIEK ROSZCZENIA Z TYTULU
NARUSZENIA GWARANCJI, ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, SPECJALNE, POSREDNIE LUB
WYNIKOWE POWSTALE W WYNIKU PRAWIDEOWEGO
LUB NIEPRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA, BRAKU
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB USTEREK
W PRODUKCIE. NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA
NA WYKLUCZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH

LUB WYNIKOWYCH ANI NA OGRANICZENIE

WAZNOSCI GWARANCJI DOROZUMIANYCH, TOTEZ
POWYZSZE OGRANICZENIA MOGA NIE ZNAJDOWAC
ZASTOSOWANIA W KONKRETNYM PRZYPADKU.

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wytgcznosci

do naprawy i wymiany produktu (na nowy lub
odnowiony produkt, lub do naprawy lub wymiany
przez autoryzowanego dostawce ustug firmy Garmin)
lub do zaoferowania sumy réwnej petnej kwocie
zakupu wedtug wtasnego uznania. W PRZYPADKU
NARUSZENIA GWARANCJI STANOWI TO JEDYNY
SRODEK ZADOSCUCZYNIENIA DLA UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy
skontaktowac sig z lokalnym, autoryzowanym dealerem
firmy Garmin lub skontaktowaé sie telefonicznie z dziatem
pomocy technicznej firmy Garmin w celu uzyskania
informacji o wysytce i numeru reklamacji RMA. Nalezy
bezpiecznie zapakowac produkt i dotgczy¢ do niego kopig
dowodu zakupu (np. paragonu), ktéry jest niezbedny

do uzyskania odpowiednich napraw gwarancyjnych. Na
opakowaniu nalezy wyraznie zapisa¢ numer reklamaciji.
Nastepnie produkt nalezy wysta¢ z géry optacona
przesytka do dowolnego serwisu gwarancyjnego firmy
Garmin.

Zakupy na aukcjach internetowych: Potwierdzenia
transakcji na aukcjach internetowych nie stanowig
podstawy dla udzielenia gwarancji. Aby skorzystaé

Z naprawy gwarancyjnej, nalezy przedstawic oryginat
lub kopie paragonu sprzedazy wystawionego przez
sprzedawce. Firma Garmin nie wymienia brakujacych
czesci w urzadzeniach nabytych droga aukcji
internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do produktéw
zakupionych poza terenem USA moga by¢ dotgczane
osobne gwarancje. W stosownych przypadkach gwarancji
tych udzielaja lokalni dystrybutorzy krajowi i to na nich
spoczywa obowigzek $wiadczenia ustug serwisowych
zwigzanych z produktem. Gwarancje udzielane przez
dystrybutoréw sg wazne wytgcznie na obszarze, w ktérym
prowadzg swoja dziatalnos¢ dystrybucyjng. Produkty
zakupione w USA lub Kanadzie nalezy zwréci¢ do centrum
serwisowego firmy Garmin w Wielkiej Brytanii, USA,
Kanadzie lub Tajwanie w celu ich serwisowania.

Zasady gwarancji dla produktéow morskich firmy

Garmin: Niektoére produkty morskie firmy Garmin sg

na okreslonych obszarach objete dtuzszym okresem
gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami. Odwiedz
strone www.garmin.com/support/warranty_marine, aby
uzyskaé¢ wiecej informacji na ten temat oraz sprawdzic,
czy posiadany produkt jest objety Zasadami gwaranc;ji dla
produktéw morskich firmy Garmin.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE A INFORMACE
0 PRODUKTU

/\ VAROVANI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim

varovanim, mdzete se vystavit nebezpeci nehody nebo

kolize, ktera muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Varovani tykajici se pridového motoru

+ Nespoustéjte motor, kdyzZ je lodni Sroub nad vodou.

Pfi kontaktu s lodnim $roubem maze dojit k vaznym
zranénim.

+ Za bezpecény a rozumny provoz svého plavidla jste
odpovédni vy. Funkce autopilota u pfidového motoru
jsou nastroje, které vdm pomahaji pfi fizeni lodé. Nezbavi
vas vSak odpovédnosti za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte
se navigac¢nim rizikim a nikdy nenechavejte ovladaci
prvky motoru bez dozoru.

+ Naucte se pouzivat funkce autopilota na klidné
a bezpec€né vodé.

+ Bud'te opatrni pfi pouzivani pfidového motoru blizko
nebezpecnych mist ve vodg, napriklad v blizkosti strom(,
na skalnaté mélcing, u doka, pilifl nebo jinych lodi.

+ V pfipadé ¢isténi nebo udrzby lodniho Sroubu vzdy
odpojte motor od baterie, aby nedoslo ke zranéni.

+ Nepouzivejte motor v mistech, kde byste mohli vy nebo
jini lidé prijit ve vodé do kontaktu s rotujicim lodnim
Sroubem.

Upozornéni k pouzivani baterii

Pro dalkovy ovladac a pedal |Ize pouzivat vyménitelné

lithiové, alkalické nebo NiMH baterie.

Pokud byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke
zkrdceni Zivotnosti baterie nebo k nebezpeci poskozeni
zarizeni, pozaru, chemickému spaleni, k vyteceni
elektrolytu nebo k trazu.

« Zarizeni ani baterie nerozebirejte, neupravujte, znovu
nevyrabéjte, nepropichujte ani neposkozujte.
nesmeji byt vystaveny vybuchu ani jinému riziku.

+ K vyjmuti vyjimatelnych baterii nepouzivejte ostré
predméty.

- /\ BATERIE UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI.
€2 BATERIE NIKDY NEVKLADEJTE DO UST. Polknuti
miZe zpusobit chemické spaleniny, perforaci mékkych
tkani nebo smrt. Velmi vazné spaleniny se mohou
vyskytnout béhem 2 hodin po pozreni. Okamzité
vyhledejte lIékar'skou pomoc.

« Baterie vyménujte pouze za odpovidajici nahradni baterii.
Pouziti jinych typ baterii predstavuje riziko pozaru nebo
vybuchu.

/\ UPOZORNENI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim

upozornénim, vystavujete se riziku méné ¢i stredné

vazného zranéni nebo poskozeni majetku.

Upozornéni tykajici se pridového motoru

« Pokud pouzivate funkce autopilota, pfipravte se na to,

ze muze dochazet k neo¢ekdvanému zastaveni, zrychleni
nebo zatoceni.

+ Pfi ukladani nebo nasazovani motoru davejte pozor na
moznost zranéni o pohyblivé ¢asti.

« Pfi ukladani nebo nasazovani motoru davejte pozor
na kluzké plochy v okoli. Pokud pfi ukladani nebo
nasazovani motoru uklouznete, miZze dojit ke zranéni.

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i poskozeni
majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

0Oznameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi
mistnimi zakony a narfizenimi ziskate u mistniho strediska
pro likvidaci odpadi.

Oznameni GPS

Navigacni zafizeni mlze vykazovat snizeny vykon

v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou
sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni
navigacni systémy GNSS (Global Navigation Satellite
System), napf. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni mlze narusit prijem signall GNSS.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktdi Garmin a o
programech WEEE, RoHS, REACH a dalSich vyhovuijicich
programech naleznete na adrese www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt

odpovida pozadavkim smérnice 2014/53/EU. UpIné znéni
prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Omezena zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA,

KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT

(NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH). SPOLECNOST
GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE
PLATNOST JINYCH ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE
MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO
ZEMI CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM
PRAVUM S| PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU,
ZEME NEBO PROVINCIE.

Omezena zaruka pro nekomercni, rekreacni pouZiti

Pro nekomercni, rekreacni pouziti je na pfidové motory
Garmin poskytovana zaruka, ze budou bez vad materialu
a zpracovani po dobu tfi (3) let od data zakoupeni.
Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni pravo opravit
nebo vymeénit jakoukoli soucast, ktera pfi bézném
pouzivani selze. Takové opravy nebo vymeény vyrobki
budou provadény bezplatné a zakaznikovi nebudou
nahradni dily nebo prace uctovany za predpokladu, ze
zdkaznik bude odpovidat za vesSkeré naklady spojené

s vracenim vadného vyrobku spolecnosti Garmin.

Omezena zaruka pro komercni pouZiti
Na pridové motory Garmin pro komeréni pouZziti je
poskytovana zaruka, Ze budou bez vad materialu

a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data zakoupeni.

Komer&nim vyuzitim se rozumi jakékoli pouziti spojené
s ¢innostmi produkujicimi pfijmy nebo jinymi ¢innostmi
spojenymi s podnikanim.

Omezena zaruka na kompozitni hridel

Pro nekomeréni, rekreacni pouziti je na kompozitni
hridel pfidovych motorl Garmin poskytovana zaruka,

ze bude vyrobek bez vad materialu a zpracovani po
celou dobu své Zivotnosti u zakaznika. Tato omezena
zdaruka na kompozitni hfidel plati po celou dobu jeho
Zivotnosti u plvodniho zakaznika a je nepfenosna. V této
Ihaté poskytne Garmin podle svého uvazeni ndhradni
kompozitni hfidel pro vS§echny materialové nebo vyrobni
vady potvrzené spolecnosti Garmin. Zakaznik odpovida
za veskeré naklady spojené s demontazi plvodni hfidele
a instalaci nahradni hridele.

Vyjimky

Tato omezend zaruka se nevztahuje na: (i) posSkozeni
vznikla v disledku nebo zplsobena nevhodnym ¢isténim
nebo nespravnym servisem vyrobk(l pouzivanych ve

slané nebo brakické vodé; (ii) poskozeni zplsobena
béznym opotrebenim; (iii) kosmeticka poskozeni, jako
jsou skrabance, ryhy a promackliny; (iv) vyrobky, které
nebyly udrzovany podle pozadavk pfislusné prirucky

pro udrzbu pfidovych motord; (v) néklady spojené

s provadénim udrzby vyzadované pfislusnou priruckou pro
Gdrzbu pfidovych motor(; (vi) Skody zplisobené nehodou,
nespravnou instalaci, nespravnym slozenim, zneuzitim,
nespravnym pouzivanim, vodou, povodni, pozarem,

nebo nezajisténim pozadovaného roéniho servisu; (vii)
poskozeni zplisobend servisem provedenym nékym, kdo
neni autorizovanym poskytovatelem servisu spolec¢nosti
Garmin; (viii) poskozeni vyrobku, ktery byl upraven

nebo pozménén bez pisemného souhlasu spole¢nosti
Garmin nebo (ix) poskozeni vyrobku, ktery byl pfipojen

k napdjecim a/nebo datovym kabellm, které nejsou
dodavany spole¢nosti Garmin, nebo poskozeni vyrobku,
ktery byl pfipojen ke kabellim, které nejsou certifikovany
UL (Underwriters Laboratories) a nejsou oznaéeny jako
omezeny zdroj napdjeni (LPS). Spole¢nost Garmin si navic
vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na produkty
nebo sluzby, které byly ziskany nebo jsou pouzivany

v rozporu se zakony jakékoli zemé.

Obecné podminky

Na opravy provedené spole¢nosti Garmin nebo
autorizovanym servisem spolec¢nosti Garmin se vztahuje
90denni zaruka. Pokud je vyrobek zaslany k opravé

stdle kryty plvodni zarukou, pak je nova zaruka delsi

z nasledujicich obdobi: (i) 90 dni, nebo (ii) do konce
plvodni zaruéni doby podle této omezené zaruky —
napriklad 3letd zaruka na vyrobek pro nekomercni,
rekreacni pouziti, 1letd zaruka pro komeréni pouziti nebo
nepfenosna omezenad dozivotni zaruka na kompozitni
hfidel pro nekomeréni, rekreacni pouziti.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na a spolecnost
Garmin neni zodpovédna za jakékoli snizeni vykonu
navigacniho zafizeni Garmin zptsobené jeho pouzitim

v blizkosti telefont nebo jinych zafizeni vyuzivajicich
pozemni Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech
jako globalni satelitni navigacni systémy GNSS (Global
Navigation Satellite System), napf. systém GPS (Global
Positioning Service). Pouziti téchto zafizeni m{ze narusit
pfijem signalt GNSS.



V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY UVEDENE V TETO
OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI
VSECHNY OSTATNi ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST
GARMIN SE VYSLOVNE ZRiKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH,
PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI
JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO ZARUKA
VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA.
MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE MOHOU
V RUZNYCH STATECH LISIT.

POKUD NENi MOZNE ZREKNOUT SE
PREDPOKLADANYCH ZARUK, JE DOBA TRVANI
TECHTO ZARUK OMEZENA NA DOBU TRVANI TETO
OMEZENE ZARUKY. V NEKTERYCH STATECH NEN{
POVOLENO OMEZENI DOBY PREDPOKLADANYCH
ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE
OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI

S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST GARMIN NEN{

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI
NAHODNE, ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY ZPUSOBENE POUZ{VANIM, NESPRAVNYM
POUZiIVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO
VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH NENi POVOLENO VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY,
V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI
ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni pravo opravit
nebo vyménit (za novy nebo renovovany nahradni
vyrobek) vyrobek (nebo nechat vyrobek opravit &i
vymeénit autorizovanym poskytovatelem servisu vyrobk
spole¢nosti Garmin) nebo nabidnout vraceni celé

kupni ceny podle vlastniho uvazeni. TENTO NAROK
BUDE VASIM JEDINYM A VYLUCNYM NAROKEM PRI
JAKEMKOLI PORUSEN{ ZARUKY.

Chcete-li uznat zarucni opravu, obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce produkti Garmin nebo zavolejte
na oddéleni zakaznické podpory spolecnosti Garmin

s zadosti o zaslani pokynt a reklamacniho Cisla RMA.
Vyrobek fadné zabalte a pfilozte kopii plvodni ictenky,
ktera je pro zarucni opravy nutna jako doklad o zakoupeni.
Vnéjsi stranu baliku viditelné oznacte Cislem RMA.
Uhradte naklady za pfepravné a odeslete vyrobek do
jakéhokoli zarucniho servisniho strediska spole¢nosti
Garmin.

Zakoupeni v online aukci: Potvrzeni z online aukce
nejsou k ovéreni zaruky pfijimany. Chcete-li uznat zarucni
opravy, je nutny origindl nebo kopie plvodni uctenky

od plvodniho prodejce produktl. Spoleénost Garmin
neposkytne nahradu za chybéjici soucasti z jakéhokoli
baleni zakoupeného prostfednictvim online aukce.

Zakoupeni v jiném staté: Na vyrobky zakoupené mimo
tzemi USA mize byt poskytnuta samostatna zaruka
mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni.
Pokud je to mozné, je tato zaruka poskytovana mistnim
vnitrostatnim distributorem a tento distributor také
zajistuje mistni servis vyrobku. Zaruky distributora jsou
platné pouze na Uzemi predpokladané distribuce. Vyrobky
zakoupené v USA a Kanadé musi byt na servis vraceny
servisnimu stfedisku spolecnosti Garmin ve Spojeném
kralovstvi, USA, Kanadé nebo Tchaj-wanu.

Politika zaruky namofinich produktd: Urcité ndmorni
produkty spole¢nosti Garmin maji v urcitych oblastech
delsi zarueni Ihitu a dodatecné podminky. Dalsi
podrobnosti a informace, zda se na vas produkt vztahuje
politika zaruky namornich produktl spoleénosti Garmin,
naleznete na webové strance www.garmin.com/support
/warranty_marine.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine
http://www.garmin.com/support/warranty_marine

POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN IZDELKU

/\ OPOZORILO
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
nesrece ali tréenja s smrtnim izidom ali hudimi telesnimi
poskodbami.

Opozorila o pomoznem motorju

* Ne zazenite motorja, Ce vijak ni v vodi. Pri stiku z vrteCim
se vijakom lahko nastanejo hude telesne poskodbe.

+ Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje plovila.
Funkcije avtopilota v pomoznem motorju so orodja,
ki izboljSajo vase moznosti upravljanja plovila. Ne
razbremenijo vas odgovornosti za varno upravljanje
plovila. Izognite se nevarnostim za plovbo in nikoli ne
pustite upravljalnih elementov motorja brez nadzora.

« Z upravljanjem funkcij avtopilota se seznanite na mirnih
in varnih odprtih vodah.

* Pri uporabi pomoznega motorja v blizini nevarnosti v
vodi, kot so drevesa, plitve skale, pomoli, stebri in druga
plovila, bodite previdni.

* Pred CisCenjem ali servisiranjem vijaka vedno odklopite
motor od akumulatorja, da preprecite telesne poskodbe.

* Motorja ne uporabljajte na obmocjih, kjer lahko vi ali
druge osebe v vodi pridejo v stik z vrtecim se vijakom.

Opozorila o baterijah

V daljinskem upravljalniku in stopalki lahko uporabljate
zamenljive litijeve ali alkalne baterije ali baterije NiMH.

Ce teh smernic ne upostevate, lahko skraj$ate Zivljenjsko
dobo baterij ali tvegate poskodbe naprave, pozar, kemicne
opekline, iztekanje elektrolita in/ali telesne poskodbe.

+ Naprave ali baterij ne razstavljajte, spreminjajte,
predelujte, prebadajte ali poskoduijte.

+ Naprave ali baterij ne izpostavljajte ognju, eksplozijam ali
drugim nevarnostim.

« Za odstranjevanje baterij, ki jih lahko odstranite, ne
uporabljajte ostrih predmetov.

. BATERIJE HRANITE ZUNAJ DOSEGA OTROK.
€2 BATERIJ NE DAJAJTE V USTA. Ce jih pogoltnete,
lahko pride do kemicnih opeklin, predrtja mehkega tkiva
in smrti. Do resnih opeklin lahko pride v 2 urah od
zauzitja. Takoj poiscite zdravnisko pomo¢.

+ Baterije zamenjajte le z ustreznimi nadomestnimi. Z
uporabo drugih baterij tvegate pozar ali eksplozijo.

/\ POZOR
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
manjsih ali srednje resnih telesnih posSkodb ali materialne
Skode.

Svarila 0 pomozZnem motorju

+ Med uporabo funkcij avtopilota bodite pripravljeni na
nenadno ustavitev, pospesitev in zavijanje.

+ Ko motor dvigate iz vode ali spuscate vanjo, pazite, da
vas ne uklescijo ali prisCipnejo premikajoci se deli, pri
Ccemer se lahko poskodujete.

+ Ko motor dvigate iz vode ali spuscate vanjo, pazite na
spolzke povrsine okoli motorja. Ce vam med dviganjem
motorja iz vode ali spusCanjem vanjo zdrsne, se lahko
poskodujete.

OBVESTILO

Neupostevanje naslednjih obvestil lahko privede do
telesnih poskodb ali materialne Skode ali pa lahko
negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o baterijah

Za odlaganje naprave ali baterij v skladu z veljavnimi
zakoni in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov.

Obvestilo o sistemu GPS

Navigacijska naprava lahko deluje slabse, ¢e jo
uporabljate v blizini katere koli naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam,
ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski satelitski
sistem (GNSS), na primer globalna storitev za doloc¢anje
polozaja (GPS). Uporaba takih naprav lahko moti
prejemanje signalov GNSS.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje
izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter

drugih programih za skladnost si lahko ogledate na
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.garmin.com/compliance.

Omejeno jamstvo

TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE
ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA
TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD
ZVEZNE DRZAVE (ALI DRZAVE ALI POKRAJINE). DRUZBA
GARMIN NE 1ZKLJUCUJE, OMEJUJE ALI ODVZEMA
DRUGIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI JIH MORDA IMATE V
SKLADU Z ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE (ALI
DRZAVE ALI POKRAJINE). ZA POPOLNO RAZUMEVANJE
PRAVIC SI OGLEJTE ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE
DRZAVE, DRZAVE ALI POKRAJINE.

Omejeno jamstvo za uporabo v nekomercialne in rekreativne
namene

Za pomozne motorje Garmin in pripadajoce izdelke pri
uporabi v nekomercialne in rekreativhe namene velja
jamstvo, da bodo brez napak v materialu ali tovarniskih
napak tri (3) leta od dneva nakupa. V tem obdobju bo
druzba Garmin po lastni presoji popravila ali zamenjala
vse sestavne dele, ki so del obiCajne uporabe. Stroski
za nadomestne dele ali delo pri tovrstnih popravilih ali
zamenjavah se ne zaracunajo uporabniku, ¢e uporabnik
prevzame stroske prevoza za vracilo izdelka z napako
druzbi Garmin.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Omejeno jamstvo za uporabo v komercialne namene

Za pomozne motorje Garmin in pripadajoce izdelke, ki

se uporabljajo v komercialne namene, velja jamstvo, da
bodo brez napak v materialu ali tovarniskih napak eno

(1) leto od dneva nakupa. Komercialna uporaba pomeni
vsako uporabo, ki je povezana z dejavnostmi, ki ustvarjajo
prihodke, ali drugimi dejavnostmi, ki so povezane s
poslovanjem podjetja.

Omejeno jamstvo za kompozitno os

Za kompozitno os pomoznih motorjev Garmin pri uporabi
v nekomercialne in rekreativne namene velja jamstvo, da
bo brez napak v materialu ali tovarniskih napak do konca
zivljenja uporabnika. To omejeno jamstvo za kompozitno
os velja do konca Zivljenja prvotnega uporabnika in ni
prenosljivo. Druzba Garmin v tem obdobju po lastni
presoji zagotovi nadomestno kompozitno os v primeru
kakrsne koli napake v materialu ali tovarniske napake, ki jo
potrdi druzba Garmin. Uporabnik prevzema vse stroske,
povezane z odstranitvijo prvotne osi in namestitvijo
nadomestne.

Izkljucitve

To omejeno jamstvo ne velja za: (i) poskodbe, ki nastanejo
pri neustreznem ¢iScenju ali servisiranju oziroma jih
povzroci neustrezno CiSCenje ali servisiranje izdelkov, ki
se uporabljajo v slani vodi ali somornici; (ii) poSkodbe
zaradi obi¢ajne obrabe; (iii) kozmeti¢ne poskodbe, na
primer praske, odrgnine in udrtine; (iv) izdelke, ki

niso vzdrzevani v skladu z veljavnim priro¢nikom za
vzdrzevanje pomoznega motorja; (v) stroske, povezane

z vzdrZevanjem, ki je potrebno v skladu z veljavnim
priroénikom za vzdrzevanje pomoznega motorja; (Vi)
poskodbe, ki so posledica nesre¢, nepravilne namestitve,
nepravilnega premikanja, zlorabe, nepravilne uporabe,
vode, poplave, pozara, drugih naravnih katastrof ali
zunanjih vzrokov ali neizvajanja potrebnega letnega
vzdrZzevalnega servisa; (vii) poSkodbe, ki jih je povzrocilo
servisiranje oseb, ki niso pooblasceni serviserji druzbe
Garmin; (viii) poskodbe izdelka, ki je bil prilagojen ali
spremenjen brez pisnega dovoljenja druzbe Garmin; ali
(ix) poskodbe izdelka, ki je bil priklopljen na napajalne
in/ali podatkovne kable, ki jih ni dobavila druzba Garmin,
ali poskodbe izdelka, ki je bil priklopljen na kable, ki jih

ni certificirala organizacija UL (Underwriters Laboratories)
in niso oznaceni kot vir z omejenim napajanjem (Limited
Power Source - LPS). Poleg tega si Garmin pridrzuje
pravico do zavrnitve jamstvenih zahtevkov za izdelke

ali storitve, ki so bile pridobljene in/ali uporabljane v
nasprotju z zakoni katere koli drzave.

Splosni pogoji

Obdobje veljavnosti jamstva za popravila, ki jih izvede
druzba Garmin ali pooblasc¢eni serviser druzbe Garmin,

je 90 dni. Ce za izdelek, poslan v popravilo, $e vedno
velja prvotno jamstvo, novo jamstvo velja: (i) 90 dni

ali (i) do konca prvotnega obdobja veljavnosti v okviru
tega omejenega jamstva, denimo 3 leta jamstva za
izdelek pri uporabi v nekomercialne in rekreativhe namene,
1 leto jamstva pri uporabi v komercialne namene

ali neprenosljivo omejeno dozivljenjsko jamstvo za
kompozitno os pri uporabi v nekomercialne in rekreativne
namene, pri Cemer se uposteva daljSe obdobje.

To omejeno jamstvo prav tako ne velja za, kakrsno

koli poslabsanje delovanja katerega koli navigacijskega
izdelka Garmin, ki je posledica njegove uporabe v blizini
katerega koli telefona ali druge naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam,
ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski satelitski
sistem (GNSS), na primer globalna storitev za dolocanje
polozaja (GPS). Prav tako za tak$no poslabsanje ni
odgovorna druzba Garmin. Uporaba takih naprav lahko
moti prejemanje signalov GNSS.

JAMSTVA IN PRAVNA SREDSTVA, NAVEDENA V TEM
OMEJENEM JAMSTVU, V NAJVECJEM OBSEGU, KI GA
DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, 1ZKLJUCUJEJO
IN NADOMESCAJO VSA OSTALA JAMSTVA IN PRAVNA
SREDSTVA, KI SO IZRAZENA, NAKAZANA, ZAKONSKO ALI
KAKO DRUGACE DOLOCENA TER JIH DRUZBA GARMIN
IZRECNO ZAVRACA, KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE
VSA NAKAZANA JAMSTVA GLEDE PRIMERNOSTI ZA
PRODAJO ALI DOLOCEN NAMEN, ZAKONSKA PRAVNA
SREDSTVA ALI DRUGE DOLOCBE. TO OMEJENO
JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE ZAKONSKE
PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA TUDI DRUGE
ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD ZVEZNE
DRZAVE.

CE NAKAZANIH JAMSTEV NI MOGOCE ZAVRNITI, JE
TRAJANJE TAKIH JAMSTEV OMEJENO S TRAJANJEM
TEGA OMEJENEGA JAMSTVA. NEKATERE ZVEZNE
DRZAVE NE DOVOLJUJEJO OMEJITEV TRAJANJA
NAKAZANIH JAMSTEV, ZATO ZGORNJE OMEJITVE ZA
VAS MORDA NE VELJAJO.

DRUZBA GARMIN V PRIMERU ZAHTEVKA ZARADI
KRSITVE GARANCIJSKIH OBVEZNOSTI V NOBENEM
PRIMERU NI ODGOVORNA ZA NAKLJUCNO, POSEBNO,
POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO, Kl IZHAJA 1Z
UPORABE, NEPRAVILNE UPORABE ALI NEZMOZNOSTI
UPORABE IZDELKA ALI OKVAR IZDELKA. NEKATERE
DRZAVE NE DOVOLJUJEJO 1ZKLJUCITVE NAKLJUCNE
ALI POSLEDICNE SKODE, ZATO ZGORNJE OMEJITVE ZA
VAS MORDA NE VELJAJO.

Druzba Garmin si pridrzuje izklju¢no pravico, da po

lastni presoji izdelek popravi ali zamenja (z novim ali
obnovljenim nadomestnim izdelkom) (ali ga preda v
popravilo ali zamenjavo pooblas¢enemu serviserju druzbe
Garmin) ali v celoti povrne kupnino. TO JE VASE EDINO
IN IZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO V PRIMERU KRSITVE
JAMSTVENIH DOLOCIL.



Za uveljavljenje jamstvenega servisa se obrnite na
lokalnega pooblascenega prodajalca izdelkov Garmin ali
poklicite podporo za izdelke druzbe Garmin, da dobite
navodila za posiljanje in Stevilko RMA za sledenje. Varno
zapakirajte izdelek in kopijo izvirnega racuna, ki se
zahteva kot dokazilo o nakupu za jamstvena popravila.
Stevilko za sledenje jasno zapisite na zunanjo stran
paketa. Izdelek s placanimi prevoznimi stroski posljite
kateremu koli jamstvenemu servisu druzbe Garmin.

Nakupi v spletnih drazbah: potrdila o spletnih drazbah
niso sprejeta kot potrditev jamstva. Za jamstveni servis
je potreben izvirnik ali kopija racuna izvirnega prodajalca.
Garmin ne bo nadomestil manjkajocih sestavnih delov iz
kompletov, ki ste jih kupili na spletni drazbi.

Mednarodni nakupi: za nakupe zunaj Zdruzenih drzav

je, odvisno od drzave, morda na voljo loCeno jamstvo,

ki ga zagotovijo mednarodni prodajalci. V tem primeru
jamstvo zagotovi lokalni prodajalec v drzavi nakupa,

ki tudi zagotovi lokalni servis za izdelek. Jamstva
prodajalca veljajo samo na obmocjih predvidene prodaje.
Izdelke, kupljene v Zdruzenih drzavah ali Kanadi, je

treba v popravilo vrniti v servisni center druzbe Garmin

v Zdruzenem kraljestvu, Zdruzenih drzavah, Kanadi ali
Tajvanu.

Jamstveni pravilnik za pomorske izdelke: nekateri
pomorski izdelki Garmin v dolo¢enih obmocjih imajo
daljSe obdobje veljavnosti jamstva ter dodatne pogoje in
dolocila. Na spletnem naslovu www.garmin.com/support
/warranty_marine si lahko ogledate vec informacij in
preverite, ali za vas izdelek velja pravilnik o jamstvu za
navticne izdelke druzbe Garmin.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine
http://www.garmin.com/support/warranty_marine

MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU U CBE[LEHWUA OB
U3AENNK

/\ OCTOPOXXHO
MpeHebpexxeHre cneayroLmnMm NpeaynpexaeHnsamm
MOXXET NpnUBeCTN K HECHAaCTHOMY Cllyyatko Ui aBapun
N, Kak cnegcrteue, K nojly4eHUro Cepbe3HbIX TpaBM UMK
NneTanbHOMY ncxopny.

MpepynpeXxaeHus Npu MCNoNb30BaHUU TPOJITIMHIOBOTO
MoTopa

* He 3anyckaiite gBuratesnb, eCniv rpebHoM BUHT He
HaxoauTcs B Boae. KOHTaKT ¢ BpalLatowMMes rpe6HbIM
BMHTOM MOXET MPUBECTU K TSXKENON TPaBMe.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb Npw
HaBWUraLuun 1 Hagnexatuee yrpasfeHue CygHOM.
@DyHKUMM aBTONMAOTA AN1A TPOSUIMHIOBOro MOTOpa —
3TO MHCTPYMEHTbI, PacLUMPSIOLLME BO3MOXHOCTH
ynpaeneHus cygHoM. OHU He 0CBOGOXKAAEeT OT
OTBETCTBEHHOCTY 3a o6ecrneyeHne 6e30MacHOCTM Npu
ynpaefieHuMmn cygHoM. Bo Bpemsi HaBuUrauum nsberaite
OMacHbIX YYacTKOB M He OCTaBNANTe ynpasfeHne
MOTOpOM 6€3 npucmoTpa.

MpaKTUKyMTeCb B UCNOJIb30BaHUM QYHKLNIA
aBTOMWNOTa BO BPEMS LUTUASI B OTKPbITOM U
6e30MacHOM BOAHOM NPOCTPaHCTBeE.

ByabTe OCTOPOXXHbI NPY UCMONIb30BaHMK
TPOJIIMHIOBOIO MOTOPa B6JIM3M NOTEHLUMANBHO
OMacHbIX y4acTKOB Ha BOZE, HanpuMep AepPEBLEB,
pndoB, NpnYanoe, ceai v Apyrux cynos.

Bo n3bexaHune TpaBM BCerga oTCOeauHANTEe MOTOp

OT aKKYMYNsiTOpa nepes YNCTKOM UK 06CyXKUBaHWEM
rpebHOro BMHTA.

He ncrnonb3yinTe MOTOpP B MecTax, rae Bbl UNu apyrue
NOAM B BOAE MOTYT COMPUKOCHYTBLCS C BpaLLatoLLMMCs
rpe6HbIM BUHTOM.

MpegynpeXxaeHus no UCnosib3oBaHUIo 6aTapeun

C nynbToM 1Y 1 nefasnbo MOXHO UCMOSIb30BaTb
3aMeHseMble NIMTUEBDIE, LLIESTOYHbIE NN HUKESb-
mMeTannornapugHoie (NiMH) anemMeHTbl NUTaHus.

HecobntofeHune gaHHbIX yKa3aHWUin MOXET NPUBECTYU
K COKpaLLEHMIO CPOKa CNYXX6bl 3/IEMEHTOB NMUTaHNS
WNK cTaTb NOTEHLMANbHOM NMPUYMHOM MOBPEXAEHUS
YCTPOWCTBA, BO3ropaHusi, XMMUYECKOr0 0XO0ra,
NPOTEKaHWNA 3/1IEKTPONUTa U/Un TpaBMUPOBAHUS.
* He pas6upaiite, He MoaANDULNPYINTE, HE
MO EepPHU3NPYNTE, HE NPOTbIKaNTe U He NoBpeXxaanTe
YCTPOWCTBO UM 3NIEMEHTbI MUTaHUSA.
* He noaBepraiTe yCTPOWCTBO UM 6aTapeun
BO3,eNCTBMIO OTHSI, B3PbIBOB M Mp.
* He nonb3yrnTecb ocTpbiMM NpegMeTamMu 415
N3BJIeYEHUS 3aMEHAEMbIX 3/IEMEHTOB MUTAaHUS.

. A XPAHUTE 3JIEMEHTbI MUTAHUA B
HEAOCTYNHOM AN AETEA MECTE.
& HE KNAOWUTE 3JIEMEHTbI MUTAHUA B POT.
MpornaTbiBaHWE MOXET NMPUBECTU K NMOJTYYEHUIO
XMMUYECKUX 0XKOrOB, PaspbiBy MArKUX TKaHeM
W neTanbHOMY Ucxoay. B TeyeHue 2 yacos
rocsie NpornatbiBaHUs MOTYT NOSAIBUTLCA CEpbe3Hble
oxoru. CnegyeT HesaMeASIMTeNbHO 06pallaTbcs 3a
MeANLIMHCKOMN MOMOLLbHO.

+ 3aMeHsiIiTe 6aTapen TOJIbKO 3JIeMeHTaMU NUTaHKA
npaBWIbHOIO TUMNa. Mcnonb3oBaHue Apyrux 6aTapen
MOXXET NPUBECTY K MOXXapy UNu B3pbIBY.

/\ BHUMAHUE
HecobntofeHune cnegyowmx Mep NpegoCcTOPOXKHOCTH
MOXXeT NPUBECTU K nonyqumo TpaBM NIerkom unm
cpep,HePl CTeneHn TAXXeCTn U K noBpexaeHnro
nMmylLecTBa.

MpepocTepeXxeHus Npy UCNoNb30BaHNU TPOSITIMHIOBOMO
MoTopa

* [Mpu ncnonb3oBaHUKn GyHKUUIA aBTONMNOTA ByabTe
rOTOBbI K BHE3AMHbIM OCTAaHOBKaM, YCKOPEHUIO 1
noBOpOTaM.

« [pu cknagbiBaHUN UK pacKiagblBaHMM MOTOpa
NMOMHUTE O PUCKE 3aleMJIEHNS NN 3aLensieHns 3a
OBVDKYLLMECS YaCTu, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

« [pu cknagbiBaHUN UK pacKiagblBaHMM MOTOpa
NMOMHUTE O CKOJIb3KUX NMOBEPXHOCTSIX BOKPYr MOTOpa.
Mpu cknaablBaHUM UK packnagbiBaHUM MOTOPA eCTb
PUCK MOCKOJIb3HYTbCS, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBME.

YBEAOMIJIEHUE

MpeHe6pexkeHne cneayowWwmMmn NpeaynpexaeHmsamMm
MOXXET NMPUBECTM K NMOyYEHUIO TPaBM UM
NOBPEXAEHMIO MMYLLLECTBA, IM60 OKasaTb HeraTUBHOE
BAUAHME Ha QYHKLMOHUPOBaHWeE YCTPOWCTBA.

3amMeyaHue o UCNoNIb30BaHUIO dNIeMEHTa NUTaHUSA

o Bonpocam yTunnsawmm yCTpoOMCcTBa U 3/1IEMEHTOB
NUTaHUsA B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIMU 3aKOHaMU U
HOpPMaTMBHbIMU TPE6OBAHMSAMU 06pPaTUTECH B MECTHYHO
CNyXK6y Nno nepepaboTKe OTXOL0B.

3ameyaHue 06 ucnonb3oeaHuu GPS

Ncnonb3oBaHne HaBUraLMOHHOIO YCTPONCTBA B
HernocpeACTBEHHON 61IM30CTU OT 060pyAOBaHMUSA
Ha3eMHOM LUMPOKOMOJIOCHOM CETU, paboTatoLLel B
JvanasoHe 4acToT, 6JIM3KOM K ManasoHy 4acToT
nto60i1 rnobanbHON HaBUraLMOHHOW CMYTHUKOBOW
cucTtembl (GNSS), Takoii Kak cny6a rno6anbHoro
nosuumoHmpoBaHus (GPS), MoXeT NpuMBeCTU K
YXYALIEHUIO paboyumnx xapaKTEPUCTUK JaHHOIOo
HaBMrauMoOHHOro yCTPoMCTBa. Micnonb3oBaHme Taknx
YCTPOMCTB MOXET co3gaBaTb NOMexu A5 npuema
curHanos GNSS.

MporpamMmbl yTUNU3aLyMmu NPOAYKTOB

NHdopmaumto o nporpamme yTunnsauum NnpoaykToB
Garmin n o cooTBeTCcTBMM TpeboBaHuAM ampekTus WEEE,
RoHS, REACH u gp. cM. Ha Beb-caliTe www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment

3asiBnieHue 0 COOTBETCTBUU

KomnaHua Garmin 3asiBNsieT, 4TO JaHHOe YCTPOMUCTBO
COOTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUAM AMpeKkTuBbl 2014/53/
EC. MonHbIn TekcT [eknapaunmn o COOTBETCTBUMN
TpeboBaHusaM EC gocTyneH no cnegyrowemy agpecy B
MHTepHeTe: www.garmin.com/compliance.

OrpaHuquHaﬂ rapaHTua

HACTOALLAA Or PAHNYEHHAA TAPAHTUA
MNPEOOCTABJIAET BAM OMNMPEAEJIEHHbIE
IOPUONYHECKWME MNMPABA; KPOME TOI'O, BAM MOT'YT
MNPEOOCTABNATLCA APYTUE IOPUONYHECKUE MNMPABA
B 3ABUCUMOCTW OT CTPAHbI (U1 PETUOHA).
KOMIMAHWA GARMIN HE UCKJTIOHAET, OrPAHUYUBAET
WA TIPUOCTAHABJIMBAET APYTUE IOPUONYHECKUE
MPABA, KOTOPbIMW Bbl MOXXETE OBJTAZJATb
COrNMACHO nNPUUMEHMMOMY 3AKOHOOATEJILCTBY
BALLUEW CTPAHbI (M1 PETUOHA). A1 MOJTHOI O
NOHNMAHWNA CBOUX MNMPAB HEOBEXOANMO
O3HAKOMMUTbCA C 3AKOHOLATE/IbCTBOM CBOEM
CTPAHbI 1N PETOHA.

Or, PaHUYeHHas rapaHTua A1 HEKOMMePYeCKoro Ucnojib30BaHus
B peKpeayMOHHbIX Lienax

B maTepuanax n kayecTe U3roTOBNEHUS TPOJSIUHIOBbIX
MoTopoB Garmin gJi1 HEKOMMEPYECKOro CNOIb30BaHNSA
B peKpeaLMOHHbIX LieNsx rapaHTMpyeTcsa OTCyTCTBUE
AedeKkToB B TeueHune Tpex (3) feT ¢ AaTbl NPUOGPETEHMSI.
B TeyeHue aToro nepuoga komnanus Garmin 6yget
WCKNKOUYNTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHUIO BbIMOMHATD
PEMOHT W/IX 3aMeHY KOMMOHEHTOB, BblLUEALINX U3

CTPOS Mpu HOpManbHOM 3KCnyaTauMu. Takon peMoHT
Uy 3aMeHa BbIMONHSAEeTCA 6€3 B3MMaHUsi CTOUMOCTH
fAeTanew n paboTbl C MOKynaTens nNpu ycioBUK, YTO OH
onnaTtuT nobble TPaHCMOPTHbIE pacxoAbl Ha BO3BpaT
nagenus ¢ gedektamm KomnaHum Garmin.

Or, PaHn4YeHHas rapaHTusa A1 KOMMeP4yeCcKoro Ucrojib30BaHuA

Ha TponnuHrosblie MoTOpbl Garmin, ucnofib3yemMble B
KOMMeEpPYECKUX Liensix, NpefocTaBniseTcsa rapaHTus Ha
oTCyTCTBUE AedeKTOB MaTepPUanoB U N3roTOBJIEHNS

Ha cpok oauH (1) rog ¢ MOMeHTa NpuobpeTeHus.
KoMMmepueckoe Mcrnonb3oBaHne — 3To Nto6oe
NCcnonb3oBaHune, NogpasyMeBatoLLee Nosy4yeHne JoXoaa,
UNn AencTBUs CBA3aHHbIe C paboTol 6usHeca.

Or, PaHUYeHHas rapaHTUA Ha KOMMO3UTHbIIi BaN

B maTepunanax u ka4yecTBe U3roToBNEHNS KOMMNO3UTHOIO
Basa TPOMSIMHIOBbIX MOTOpOB Garmin gsisi
HEKOMMEPYECKOro UCMOJIb30BaHNS B peKpeaLnoHHbIX
Lensx npefocTaBnsieTcs NOXM3HEHHasA rapaHTus Ha
oTcyTcTBUE AedeKkToB. [JaHHasA orpaHMYeHHas rapaHTus
Ha KOMIMO3WUTHbIV Ban AENCTBYET B TeUeHue BCen

YXM3HW NEePBUYHOIO NoKynaTens u He NoANEXuT
nepegave gpyromy nuuy. B TeyeHume aToro nepmoga
Garmin, no cBoeMy yCMOTPEHUIO, NPefoCTaBUT CMEHHbIN
KOMMO3UTHbIN Ban Npu 06HApYXXeHUU ntobbix AedeKkToB
MaTepwuarna i MsroToBeHus, NOATBEPXKAEHHbIX
Garmin. KnueHT 6epeT Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a
ntobble pacxofbl, CBA3aHHbIE CO CHATUEM UCXOLHOIO
Bajia 1 yCTaHOBKOW HOBOTO.

HUcknioyenns

HacTosilasn orpaHnyeHHas rapaHTusi He
pacnpocTpaHsieTcs Ha: (i) noBpexXaeHus, BblaBaHHble
HenpaBWIbHOM OYUCTKOM UM O6CNY>XMBAHWEM U3AENUN,
NCMoIb3yeMblIX B COJIEHOM U/ COJIOHOBATOMN BOAE;

(i) noBpexaeHna BcneacTBMe HOpMasbHOIO M3HOCA;
(iii) kocMeTnyeckme fedeKTbl, HaNpUMep LapanuHbl,
3aceyku 1 BMsiTUHbI; (iv) nsgenus, Kotopble He
06CNy>XMBaNNCb B COOTBETCTBMM C AENCTBYHOLLNM
PYKOBOACTBOM MO TEXHUYECKOMY OBCNYXXUBaHUIO
TPOJIIMHIOBOro MOTOPA; (V) pacxofbl, CBA3aHHble

C NPOBeAEHNEM TEXHNYECKOTO 06CY)KMBaAHMS,
TpebytoLLerocsi B COOTBETCTBUU C JENCTBYOLLMM
PYKOBOACTBOM MO TEXHUYECKOMY OBCNYXXUBaHUIO
TPOJIIMHIOBOro MOTOPQ; (iv) NOBpeXAeHus,, cTaBLUne
CNeACcTBMEM aBapuK, HEMPaBUIIbHOWM YCTaHOBKMY,
HenpaBWIbHOIO CKaAblBaHWsA, HECO6OAEHMS
WHCTPYKLMIA, HENPaBWIbHOIO UCMOJIb30BaHUS,
nonagaHuns BoAbl, HABOAHEHMS, MoOXapa u

NPOYUX NPUPOAHbIX 6eACTBUN U ABNEHUI

U BHELWHMX haKTOPOB, UK MO NpUYnHe
Henony4YyeHns Heo6X0AMMOI0 EXXErogHOro TEXHNUYECKOro
o6cny>kuBaHus; (Vi) noBpexaeHus, BbiaBaHHbIe
TEXHUYECKMM 06CNY>XXMBAHUEM, BbINOJIHEHHbBIM
nnyamMun, He ynosTHOMOYEHHbIMU KoMnaHuen Garmin;
(viii) noBpexkaeHna nagenus, Kotopoe 6bi10
MoANGDULMPOBAHO NN U3SMEHEHO 6€3 MUCbMEHHOIO
paspeLueHunst KomnaHum Garmin; unu (ix) noBpexaeHus
n3nenus, K KoTopoMy 6b1M NOAKIIOYEHbI Kabenu
NUTaHUA U/UNKN Nepefayn AaHHbIX, He NOCTaBNSEMblE
KoMmaHuen Garmin nnm NnoBpeXAeHNa N3genus,

K KOTOPOMY 6bIsN MOAKOYEHDbI Kabenu, He
cepTudmumMpoBaHHble koMmnaHueit UL (Underwriters
Laboratories) n He noMeYeHHble KaK UCTOYHUK
orpaHuyeHHoi MmolHocTH (LPS). Kpome Toro, komnaHus
Garmin ocTaB/isieT 3a CO60M NpaBo He NPUHMUMATb
NpeTeH3MM MO rapaHTUN B OTHOLLEHWUMW U3[ENUIA

WNW ycnyr, KOTopble 6b1nn NpuobpeTeHbl u/unm
MCNoIb30BaNUCh B HApYLUEHWe 3aKOoHOo4aTeNbCcTBa
CTpaHbl.

061 He NoNoXeHHs

PeMOHT, BbINOJSIHEHHbIM Garmin UK aBTOpPU30BaHHbIM
nocTaBLMKOM ycnyr Garmin, o6nagaet 90-gHeBHOM
rapaHTuen. Ecnu Ha oTnpaBneHHoe YCTPONCTBO ellle
pacnpocTpaHsieTca UCX04Hasa rapaHTus, To HoBas
rapaHTusa gencTeuTenbHa B TedeHue (i) 90 aHer nnu (i)
[0 OKOHYaHMA NepBOHaYyanbHOro rapaHTUMHONO CPoKa
no AaHHOM OrpaHMYeHHOW rapaHTum, B 3aBUCUMOCTU
OT TOr0, KaKoW 13 yKasaHHbIX NeEpUOAOB ANIMHHEE,
Hanpumep, 3-NeTHen rapaHTUM Ha HEKOMMEPYECKOe
MCNOJSIb30BaHNe B peKpealMoHHbIX Lensx, 1-neTHen
rapaHTUM Ha KOMMEepPYeCcKOoe UCMOIb30BaHUE Un
HenepegaBaeMon orpaHUYeHHOM rapaHTMM Ha BECb CPOK
CNy>X6bl KOMMO3UTHOrO Basa 47191 HEKOMMEPYECKOro
NCMONb30BaHUA B peKpeaLnoHHbIX Lensix.


http://www.garmin.com/compliance

HacToslan orpaHMuYeHHas rapaHTus He
pacrnpocTpaHsaeTcs Ha, a KoMnaHus Garmin He

HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NI060e YXYyALLEHNE
paboynx xapaKTepuUCTUK N060ro HaBUrauMoHHOro
ycTpoicTa Garmin BCneAcTBUE ero UCrosib30BaHNs
B HEMOCPeACTBEHHOWN 6IM30CTU OT NHOGOro
NnopTaTUBHOIO TEPMMHANa Un Apyroro o6opyaoBaHus
Ha3eMHOW LUMPOKOMONIOCHOM CeTU, paboTatoLLel B
ZManasoHe 4acToT, 6/IM3KOM K AnanasoHy 4yacToT
nto6ou rnobanbHON HaBUraLUUOHHOW CNYTHUKOBOM
cuctembl (GNSS), Takol kak cnyx6a rnobanbHoro
nosuumoHmpoBaHua (GPS). Micnonb3oBaHue Takunx
YCTPONCTB MOXET co3fiaBaTb NoMexu AJis npuemMa
curHanos GNSS.

B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHW, PA3PELLEHHOW
JEVICTBYIOLLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM, TAPAHTUM
1 CPELACTBA NMPABOBOW 3ALLNTHI, YKA3AHHBIE

B HACTOSALLEA OTPAHUYEHHOW TAPAHTUN,
ABNAIOTCA NCKITIOHYUTESIbHBIMU N SAMEHAIOT,

A KOMTMAHWA GARMIN ABHO 3AABJIAET Ob

OTKASE OT NMPEAOCTABJIEHUA NOBbIX APYTNX
TAPAHTWW 1N CPELCTB NPABOBOW 3ALUUTHI,
ABHbIE, MOJPA3YMEBAEMBIE, NPEAYCMOTPEHHbIE
3AKOHOM UJTN NHBIMWU JOKYMEHTAMMW, BKITIOYAA
BE3 OrPAHMYEHWNA BCE NOAPA3YMEBAEMbIE
FAPAHTUN OTHOCUTEJIbHO NMPUTOOHOCTW AJ14
MPOOAXU UJTN COOTBETCTBUA OMNPEAEJIEHHBIM
LEJTAM, CTATYTHO-TIPABOBbIX UJTN NHbIX CPEOCTB
CYOEBHOM 3ALLUNTBI. HACTOALLAA OTPAHUYEHHASA
FAPAHTUA NMPEOOCTABNAET BAM OMNPEOEJIEHHBIE
IOPUONYHECKWME MNMPABA; KPOME TOI'O, BAM MOT'YT
MNPEOOCTABNATLCA APYTUE IOPUONYHECKUE MNMPABA
B SABUCUMOCTWN OT CTPAHbI.

ECNIM OTKA3 OT NMOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUN
HEBO3MOXXEH, TO NEPUO NPEOOCTABJIEHNA
TAKUX TAPAHTUIA OTPAHUYUBAETCS NEPUOLOM
JEVCTBUA HACTOALLEN OrPAHUYEHHOM
TAPAHTUW. B HEKOTOPbIX CTPAHAX HE
NOMYCKAETCS OFPAHUYEHUE MEPUOOA OEVCTBUSA
NMOAPA3YMEBAEMOW TAPAHTUUW, MO3TOMY
BbILUEYKA3AHHBLIE OFPAHUYEHUA MOTYT
OKA3ATbCA HEMPUMEHUMbIMU.

NPU NMPEABABJIEHNN MPETEH3UN O HAPYLLEHUN
FAPAHTUN KOMIMAHUA GARMIN HU TTPU KAKX
OBCTOATE/IbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3A JTIOBbIE NMOBOYHbIE, PAKTUYECKWUE, HEMPAMbIE
NJTI1 KOCBEHHbIE YBbITKW BHE 3ABUCMOCTU

OT TOIO, BbI3BBAHbLI J11 OHU UCTOJIbSBOBAHUEM,
HEMPABWJ1bHbIM UCTTO0JIb3OBAHUEM WUJTA
HEBO3MOXXHOCTbLIO NCTOJIb30BAHUA JAHHOTI O
N3OENNA, TMBO JEGEKTAMU U3OENNA. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX 3ATPELWEHO UCKJTIOYEHNE
OTBETCTBEHHOCTM 3A MOBOYHbIN NN KOCBEHHbIN
YWEPB. B TAKMX CJTYHAAX BbILWEMNPUBEAEHHbBIE
OrPAHUYEHNA HE MOT'YT BblTb MPUMEHEHbI.

KomnaHunsa Garmin octaBnsAeT 3a cob6oi UCKHOUUTENbHOE
npaBo Mo CBOEMY YCMOTPEHUIO OCYLLLECTBAATb PEMOHT
Unu 3aMeHy (Ha HOBOE WJIM BOCCTAHOBJIEHHOE

nsgenue) nsgenusi (M ocyLecTBASATb PEMOHT

WU 3aMeHy U3fenus cpefcTsaMu aBTOpU30BaHHOIO
cepBUCHOro LieHTpa Garmin) 60 NpeasioXnTb NoJIHOe
BO3MeLLeHe CTOMMOCTU NpUoBbpeTeHna nsaenus.
TAKAS MEPA ABNAETCA EAUMHCTBEHHON U
UCKMIOYUTENBHOM A719 KOMMEHCALMW NMIOBE0I0
HAPYLUEHUA TAPAHTUI.

[nsa nonyyeHms rapaHTUIRHOIO O6CYXUBAHUS
obpaTuTecb K MECTHOMY odumumanbHoMy aunepy Garmin
UNn B CNY>X6Y noaaep>xkn Garmin 3a MHCTPYKLMAMM MO
nepecblsike N3aenunsa n KOHTPOoJSIbHbIM HOMepoM RMA.
HapexXHo ynakynTe nsgenve n Kornuio 4Yeka, Kotopas
Heob6xoANMa ANA NOATBEPXAEHUA GaKTa NOKYMNKu

npu rapaHTUNHOM peMoHTe. PasbopunBo HanuwuTe
KOHTPOJIbHbIA HOMEpP Ha BHELLHEN CTOPOHE YraKoBKM.
OTnpaBbTe nsgenue c npeaBapuTenbHOM onaaTon
nepeBO3KM B JTIIOO0I LIEHTP rapaHTUMHOIro 06CNy)KMBaHWSA
Garmin.

Mokynku Ha aykuuoHe B UHTepHeTe. [ToaTBEPXAEHNS
ayKUMOHOB B NIHTepHeTe He NpUHUMaloTCA Kak
noATBepXXAeHWe MOKYNKWU ANs uenen rapaHtuu. ns
Nosly4YeHWs1 rapaHTUIUHOrO 06CNYXMBaHUSE HEO6XOAUMO
Hanuuue opurnHasna uav Kornum Yyeka, npefocTaBneHHoro
npogasuoM nagenua.Komnannsa Garmin He Npou3BoaUT
3aMEeHY OTCYTCTBYHOLUUX KOMMOHEHTOB B JIO6bIX
Habopax, NPMoBpeTEHHbIX Ha ayKLMoHax B MIHTepHeTe.

MpuobpeTeHune 3a rpaHULen. B 3aBUCMMOCTM OT CTpaHbI
NpUOGPETEHMS MEXAYHAPOAHbIE ANCTPUOLIOTOPDI
MOFyT NPefOoCTaB/ATb OTAENbHYIO rapaHTUIO Ha
nagenus, npuobpeTeHHble 3a npegenamu CLUA.
Ecnun aT0 Nnono)xeHme NnpMMeHNMO, Takasi rapaHTus
npeaocTaBNAeTCs MECTHbIM AUCTPUOBLIOTOPOM B
npegenax cTpaHbl, U 06Cny)XMBaH1e n3genus
BbIMOJIHAETCA 3TUM AUCTPUBLIOTOPOM. FapaHTuK
ANCTPMOLIOTOPa AENCTBYHOT TOMIbKO B PermoHax
npeanonaraeMoro pacnpocTtpaHeHus. N3genus,
npuobpeTeHHble B CLUA nnu KaHage, nepegatotcs
ANna o6Cny)XXuBaHuUs B CEPBUCHBIN LieHTp Garmin B
Benuko6putanum, CLUA, KaHage nnu Ha TaliBaHe.

MonuTtuka B OTHOLLEHMMU FrapaHTMX Ha MOPCKUe
HaBUraLlMOHHble YCTPOMCTBa. B onpefeneHHbIX permoHax
Ha HEKOTOpble MOPCKUe HaBUraLMOoHHble YCTPONCTBa
Garmin pacrnpocTpaHsieTcs NpPoAfieHHasa rapaHTus un
JOMONHUTENbHbIE YC/TIOBUS U MONOXeHUs1. MNoceTnTe Be6-
CTpaHuuy www.garmin.com/support/warranty_marine,
YTO6bI MONYYUTb AOMONHUTENBHYO UHhOPMaLNIO U
BbISICHUTb, paCnNpoCTpaHseTCA N1 Ha Balle usgenve
pencteue Monntukmn Garmin B OTHOLLEHUM rapaHTUM Ha
MOPCKMWEe HaBUraLMOHHble YCTPOMCTBA.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | PROIZVODU

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi do
nesrece ili sudara koji mogu rezultirati smrtnim slu¢ajem
ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja o vanbrodskom motoru

+ Nemojte pokretati motor ako propeler nije u vodi.
Kontakt s propelerom koji se okre¢e moze uzrokovati
ozbiljne ozljede.

* Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje
plovilom. Funkcije autopilota vanbrodskog motora alati
su koji poboljSavaju moguénost upravljanja plovilom.
No, oni vas ne oslobadaju odgovornosti da plovilom
upravljate na siguran nacin. Izbjegavajte navigacijske
opasnosti i nikad ne ostavljajte kontrole motora bez
nadzora.

+ Upoznajte se s funkcijama autopilota na mirnoj otvorenoj
vodi bez opasnosti.

* Budite oprezni kad vanbrodskim motorom upravljate u
blizini opasnih elemenata u vodi poput drve¢a, kamenja u
plitkoj vodi, dokova, stupova i drugih plovila.

* Prije CiS¢enja ili servisiranja propelera motor uvijek
odspojite od akumulatora kako biste izbjegli ozljede.

+ Nemojte upotrebljavati motor u podrucjima gdje vi ili
druge osobe u vodi mozete do¢i u kontakt s propelerom
koji se okrece.

Upozorenja za bateriju

Zamijenjive litijske, alkalne ili NiMH baterije mogu

se upotrebljavati s daljinskim upravljaéem i noznom

papucicom.

Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek

trajanja baterije ili riskirati oStecenje uredaja, pozar,

kemijske opekline, curenje elektrolita i/ili ozljede.

+ Uredaj ili baterije nemoijte rastavljati, modificirati,
ponovno sastavljati, busiti niti ostedivati.

+ Uredaj ili baterije nemoijte izlagati vatri, eksploziji ili
drugim opasnostima.

« Baterije koje se mogu vaditi nemojte vaditi pomocu
ostrih predmeta.

- /A BATERIJE DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE.

& BATERIJE NIKAD NE STAVLJAJTE U USTA. Gutanje
baterija moZze uzrokovati kemijske opekline, pucanje
mekog tkiva i smrt. Unutar 2 sata od gutanja baterija
moze doci do ozbiljnih opeklina. Odmah potrazite
lijecnicku pomoé.

« Baterije zamijenite samo odgovarajuéim zamjenskim
baterijama. Upotrebom drugih baterija moglo bi do¢i do
pozara ili eksplozije.

/\ OPREZ

Nepridrzavanije sljedec¢ih mjera opreza moze uzrokovati

manje ili srednje ozbiljne ozljede ili oStecenje imovine.

Mijere opreza pri upotrebi vanbrodskog motora

« Prilikom upotrebe funkcija autopilota budite spremni na
iznenadna zaustavljanja, ubrzavanja i skretanja.

« Prilikom spremanija ili otpustanja motora pazite na
opasnost od prignjecenja ili prikljeStenja od pokretnih
dijelova Sto moze uzrokovati ozljede.

+ Prilikom spremanja ili otpuStanja motora pripazite
na skliske povrsine oko motora. Sklizanje prilikom
spremanja ili otpustanja motora moze uzrokovati
ozljede.

OBAVIJEST

Nepridrzavanje sljedecih obavijesti moze uzrokovati
ozljede ili oSte¢enja imovine ili negativno utjecati na rad
uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi
odlaganja uredaja/baterija u skladu s vazec¢im lokalnim
zakonima i propisima.

Obavijest o0 GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu
frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu
navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje
(GPS), moze negativno utjecati na rad navigacijskog
uredaja. Koristenje takvih uredaja moZze negativno utjecati
na prijem GNSS signala.

Programi za ocuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin

te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim

programima potrazite na adresi www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Ograniceno jamstvo

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA
ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO
DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA
DRUGA ZAKONSKA PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE,
OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA
PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA
VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE SE

U POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA,
PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

Ograniceno jamstvo za nekomercijalnu, rekreacijsku upotrebu

Za nekomercijalnu, rekreacijsku upotrebu jamci se

da Garmin vanbrodski motori nemaju nedostataka u
materijalu ili izradi tri (3) godine od datuma kupnje.
Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci,
popraviti ili zamijeniti komponente koje nisu ispravno
radile prilikom uobic¢ajene upotrebe. Takvi popravci ili
zamjene bit ¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad,
pod uvjetom da korisnik podmiri troSkove prijevoza za
vracanje neispravnog proizvoda tvrtki Garmin.

Ograniceno jamstvo za komercijalnu upotrebu

Za Garmin vanbrodske motore koji se upotrebljavaju u
komercijalne svrhe jamci se da nemaju nedostataka u
materijalu ili izradi jednu (1) godinu od datuma kupnje.
Komercijalna namjena podrazumijeva bilo kakvu upotrebu
povezanu s aktivnostima koje stvaraju zaradu ili drugim
aktivhostima povezanima s poslovanjem.

Ograniceno jamstvo za kompozitno vratilo

Za nekomercijalnu, rekreativnu upotrebu, jamci se da
kompozitno vratilo Garmin vanbrodskih motora nema
nedostataka u materijalu ili izradi tijekom Zivotnog
vijeka kupca. Ovo ograni¢eno jamstvo za kompozitno
vratilo vrijedi za zivotni vijek izvornog kupca i nije
prenosivo. Garmin ¢e unutar tog razdoblja prema
vlastitom nahodenju osigurati zamjensko kompozitno
vratilo za sve nedostatke u materijalu ili izradi koje
potvrdi Garmin. Kupac ¢e biti odgovoran za sve troskove
povezane s uklanjanjem originalnog vratila i montazom
zamjenskog vratila.

lzuzeca

Ovo ograni¢eno jamstvo ne odnosi se na: (i) Stetu

koja je posljedica ili uzrokovana neadekvatnim CiS¢enjem
ili nepravilnim servisiranjem proizvoda koristenih u
slanoj ili boc¢atoj vodi; (ii) Stetu uslijed normalnog
trosenja; (iii) kozmeticka ostecenja, kao $to su
ogrebotine, urezi i udubljenja; (iv) proizvode koji

nisu odrzavani u skladu s primjenjivim Priru¢nikom

za odrzavanje vanbrodskog motora; (v) troSkove
povezane s odrzavanjem u skladu s primjenjivim
Priru¢nikom za odrzavanje vanbrodskog motora;

(vi) ostecenje uzrokovano nesre¢om, neispravnom
instalacijom, nepravilnim skladistenjem, zlouporabom,
pogreSnom uporabom, vodom, poplavom, pozarom,
drugim prirodnim ¢inom ili vanjskim uzrocima, ili
neispunjavanjem potrebnog godisnjeg servisa odrzavanja;
(vii) stete uzrokovane servisom koji obavlja bilo tko

tko nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (viii) oStec¢enje
proizvoda koji je modificiran ili preinacen bez pisanog
dopustenja tvrtke Garmin; ili (ix) oStecenje proizvoda

koji je bio spojen na kabele za napajanje i/ili

prijenos podataka koje nije isporucila tvrtka Garmin ili
oStecenje proizvoda koji je bio spojen na kabele bez
certifikata tvrtke UL (Underwriters Laboratories) koji nisu
oznaceni kao ograniceni izvor napajanja (LPS). Isto tako,
Garmin zadrzava pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za
proizvode ili usluge dobivene i/ili koriStene u suprotnosti
sa zakonima bilo koje drzave.

0pci uvjeti

Popravci koje izvodi Garmin ili ovlasteni serviser

tvrtke Garmin imaju jamstvo od 90 dana. Ako je

proizvod koji je poslan na popravak jos uvijek pod
izvornim jamstvom, primjenjuje se novo jamstvo koje

je dulje od sljedeceg: (i) 90 danaili (ii) do kraja

izvornog jamstvenog razdoblja prema ovom ograni¢enom
jamstvu, kao sto je trogodisnje jamstvo za proizvod

za nekomercijalnu, rekreacijsku upotrebu, jednogodisnje
jamstvo za komercijalnu upotrebu ili neprenosivo
ogranic¢eno zivotno jamstvo za kompozitno vratilo za
nekomercijalnu, rekreacijsku upotrebu.

Ovo se ograniceno jamstvo ne odnosi na loSiji rad bilo
kojeg Garmin navigacijskog uredaja koji je posljedica
koristenja uredaja u blizini bilo kojeg ru¢nog ili drugog
uredaja koji koristi zemaljsku Sirokopojasnu mrezu na
frekvencijama koje su blizu frekvencija koje koristi bilo
koji sustav za globalnu navigaciju (GNSS), npr. sustav
za globalno pozicioniranje (GPS), niti je tvrtka Garmin
za njega odgovorna. Koristenje takvih uredaja moze
negativno utjecati na prijem GNSS signala.



DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON,
JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U OVOM
OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA
GARMIN IZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA

| PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH,
ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA
TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ
OSNOVI. 0VO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE
POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO O DRZAVI
MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA PRAVA.

AKO SE IMPLICIRANA JAMSTVA NE MOGU ODRECI,
TRAJANJE TAKVIH JAMSTAVA OGRANICENO JE NA
TRAJANJE OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE
DRZAVE NE DOPUSTAJU OGRANICAVANJE TRAJANJA
IMPLICIRANOG JAMSTVA, PA SE GORNJE OGRANICENJE
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA
GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA,
NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ
OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE
UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG
PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE
DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE ILI
POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Garmin zadrzava iskljucivo pravo na popravak ili zamjenu
(novim ili novoremontiranim zamjenskim proizvodom)
proizvoda (ili da proizvod popravi ili zamijeni ovlasteni
serviser tvrtke Garmin) ili da ponudi puni povrat kupovne
cijene prema vlastitom nahodenju. TAKAV PRAVNI LIJEK
BIT CE VAS JEDINI | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U
SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.

Za dobivanje jamstvene usluge obratite se lokalnom
ovlastenom dobavljacu tvrtke Garmin ili nazovite sluzbu
za korisnicku podrsku tvrtke Garmin kako biste dobili
upute o otpremi i RMA broj za pracenje. Pravilno
zapakirajte proizvod i prilozite kopiju originalnog racuna
koji je potreban kao dokaz kupnje radi popravaka
obuhvacenih jamstvom. Na vanjskoj strani pakiranja
napisite broj za prac¢enje. Posaljite proizvod s unaprijed
placenom uslugom transporta bilo kojem servisu koji nudi
jamstvene usluge tvrtke Garmin.

Kupovina na online aukcijama: potvrde online aukcija
ne prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje
jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna
od ovlastenog dobavljaca. Garmin neée zamijeniti
komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem
online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu
dati zasebno jamstvo za proizvode koji su kupljeni izvan
Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je

to primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer koji
osigurava i lokalno servisiranje vaseg proizvoda. Jamstva
distributera valjana su samo u podrucju namijenjene
distribucije. Proizvodi kupljeni u SAD-u ili Kanadi za
servisiranje se moraju slati servisnom centru tvrtke
Garmin u Ujedinjenom Kraljevstvu, SAD-u, Kanadi ili
Tajvanu.

Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski
uredaji tvrtke Garmin u odredenim podrucjima imaju
duza jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na
web-mjestu www.garmin.com/support/warranty_marine
mozete pronadi dodatne pojedinosti i provjeriti odnosi li
se jamstvo za nauticke uredaje tvrtke Garmin i na vas
proizvod.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

SVARBI SAUGOS IR PRODUKTO INFORMACIJA

/\ ISPEJIMAS
Jei nepaisysite Siy jspéjimuy, gali jvykti avarija ar
susiddrimas, kurie gali baigtis mirtimi ar sunkiu
suzeidimu.
Ispéjimai dél velkamojo variklio naudojimo

* Neleiskite varikliui veikti, kai sraigtas iStrauktas is
vandens. Paliete besisukantj sraigta galite sunkiai
susizeisti.

+ Esate atsakingi uz tai, kad jusy laivu buty naudojamasi
saugiai ir protingai. Velkiavimo variklio autopiloto
funkcijos - tai priemonés, padedancios geriau naudotis
laivu. Jos nepanaikina jusy atsakomybés saugiai
naudotis laivu. Naviguodami venkite pavojy ir niekada
nepalikite variklio valdikliy be prieziuros.

* ISmokite naudoti autopiloto funkcijas ramiuose ir
nepavojinguose atviruose vandens telkiniuose.

* Bukite atsargus, kai naudojate variklj Salia vandenyje
esanciy pavojy, pavyzdziui, medziy, akmeny, doky, poliy
ir kity laivy.

+ Butinai atjunkite variklj nuo akumuliatoriaus pries
valydami sraigtg ar atlikdami jo prieziuros darbus, kad
nesusizeistuméte.

+ Nenaudokite variklio vietose, kuriose jus ar kiti vandenyje
esantys zmonés gali prisiliesti prie besisukancio sraigto.

Perspéjimai dél baterijy

Nuotolinio valdymo pulte ir pedale gali biti naudojamos

keic¢iamosios li¢io, Sarminés arba NiMH baterijos.

Jei nevykdysite toliau pateikty nurodymy, gali sutrumpéti

baterijy eksploatavimo laikas, baterijos gali sugadinti

GPS jrenginj, sukelti gaisrg, cheminj nudegima, elektrolity

nuotékj ir (arba) suzaloti.

+ Neardykite, nemodifikuokite, neperdarykite, nebadykite ir
nepazeiskite jrenginio ir baterijy.

* Jrengin;j ir baterijas saugokite nuo ugnies, sprogimy ir kity
pavojy.

+ Nenaudokite astriy daikty kei¢Giamoms baterijoms iSimti.

- /A SAUGOKITE BATERIJAS NUO VAIKY.
€2 BATERIJU NIEKADA NEDEKITE ] BURNA. Prarijus
baterijg gali jvykti cheminis nudegimas, gali biti
pragrauzti minkstieji audiniai, gali iStikti mirtis. Po
prarijimo praéjus 2 valandoms gali jvykti rimti nudegimai.
Nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

« Baterijas keiskite tik tinkamomis pakaitinémis
baterijomis. Jei naudosite kitokias baterijas, gali kilti
gaisras ar jvykti sprogimas.

/\ PERSPEJIMAS
Jei nepaisysite Siy jspéjimy, galite patirti nedideliy ar
vidutiniy suzeidimy arba turting zala.

Ispéjimai dél velkiavimo variklio

« Kai naudojatés autopiloto funkcijomis, bukite pasiruose
staigiam stabdymui, greicio didinimui ir postkiams.

« ISimdami arba jdédami variklj saugokités suspaudimo ir
sutraiSkymo pavojy, kuriuos kelia judancios dalys, nes
galite susizeisti.

+ ISimdami arba jdédami variklj saugokités slidziy pavirsiy
Salia jo. Jei iSimdami arba jdédami variklj paslysite,
galite susizeisti.

Jei nepaisysite Siy pranesimy, galite buti suzaloti arba gali

bati sugadintas turtas ar jrenginys.

Pastaba dél baterijos

Norédami utilizuoti jrenginj / baterijas pagal vietos
jstatymus ir taisykles, susisiekite su vietos atlieky
tvarkymo tarnyba.

Jspéjimas deél GPS

Navigacijos jrenginio veikimas gali suprastéti, jei

ji naudosite netoli bet kokiy jrenginiy, naudojanciy
antzeminj plaCiajuost;j tinkla, kuriy daznis panasus j bet
kokios globalinés navigacijos palydovy sistemos (GNSS)
naudojamus daznius, pvz., globalinés padéties nustatymo
sistemos (GPS) naudojamus daznius. Tokiy jrenginiy
naudojimas gali trukdyti priimti GNSS signalus.

Su produktu susijusios aplinkos apsaugos programos

Informacija apie Garmin produkty perdirbima ir WEEE,
RoHS, REACH bei kitas atitikties programas pateikta
adresu www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu Garmin pareiskia, kad $is produktas
atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo interneto
adresu: www.garmin.com/compliance.

Ribotoji garantija

SIRIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIY
JURIDINIY TEISIY, BE TO, GALITE TURETI KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE VALSTIJOJE
(ARBA SALYJE AR PROVINCIJOJE) SKIRIASI.
+,GARMIN“ NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NESUSTABDO
KITY JURIDINIY TEISIY, KURIOS GALI BUTI TAIKOMOS
PAGAL JUSY VALSTIJOS (ARBA SALIES AR
PROVINCIJOS) JSTATYMUS. NOREDAMI GERAI SUPRASTI
SAVO TEISES, TURETUMETE PERZIURETI SAVO
VALSTIJOS, SALIES AR PROVINCIJOS J[STATYMUS.

Ribotoji garantija nekomercinei, rekreacinei paskirciai

Nekomercinei, rekreacinei paskir€iai naudojamiems
Garmin velkiavimo varikliy produktams trejus (3) metus
nuo jsigijimo datos suteikiama medziagy ir gamybos
kokybés garantija. Per Sj laikotarpj Garmin savo nuoZidra
suremontuoja ar pakeicia visus komponentus, kurie
sugenda juos jprastai naudojant. Vykdant tokj remonta ar
keitima klientas nemoka uz dalis ar darbg, bet sumoka
visas transportavimo islaidas produktg su defektais
grazindamas Garmin.

Ribotoji garantija komercinei paskiréiai

Komercinei paskirciai naudojamiems Garmin velkiavimo
varikliy produktams vienerius (1) metus nuo jsigijimo
datos suteikiama medziagy ir gamybos kokybés garantija.
Komerciné paskirtis — tai bet koks naudojimas, susijes su
pelng nesancia ar kita su verslo vykdymu susijusia veikla.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Ribotoji kompozitinio veleno garantija

Nekomercinei, rekreacinei paskirciai naudojamy Garmin
velkiavimo varikliy produkty kompozitiniam velenui
visam pirkéjo naudojimosi juo laikui suteikiama
medziagy ir gamybos kokybés garantija. Si ribotoji
kompozitinio veleno garantija galioja visam pirminio
kliento naudojimosi juo laikui ir yra neperleidziama.

Per §j laikotarpj Garmin savo nuoziura pateiks pakaitinj
kompozitinj veleng atsiradus bet kokiems medziagy ar
gamybos kokybés defektams ir juos patvirtinus Garmin.
Pirkéjas bus atsakingas uz visas iSlaidas, susijusias su
originalaus veleno nuémimu ir pakaitinio veleno jrengimu.
Isimtys

Si ribotoji garantija netaikoma: (i) Zalai, atsiradusiai

arba kilusiai dél netinkamo juriniame ar stiriame
vandenyje naudojamy produkty valymo ar techninés
priezidros; ii) Zalai, atsiradusiai dél jprasto nusidévéjimo;
iii) kosmetiniams pazeidimams, pavyzdziui, joréZzimams,
jrézimams ir jlenkimams; iv) produktams, kurie nebuvo
varikliy techninés priezitros vadove; (v) iSlaidoms,
susijusioms su techninés priezidros atlikimu, reikalaujamu
pagal atitinkama velkiavimo varikliy techninés priezitros
vadovag; vi) Zalai, kurig sukélé avarija, neteisingas
jrengimas, netinkamas laikymas laive, piktnaudziavimas,
netinkamas naudojimas, vanduo, potvynis, gaisras, kiti
gamtos ar iSoriniai veiksniai arba neatlikus reikiamos
metinés techninés priezidros paslaugos; (vii) Zalai,
atsiradusiai dél techninés priezidros, kurig atliko asmuo,
kuris néra jgaliotasis Garmin techninés priezidros
paslaugy teikéjas; (viii) sugadintam produktui, kuris buvo
modifikuotas ar pakeistas be rasytinio Garmin sutikimo;
(ix) sugadintam produktui, kuris buvo prijungtas prie
maitinimo ir (arba) duomeny kabeliy, kuriy neteikia
Garmin, arba sugadintam produktui, kuris buvo prijungtas
prie kabeliy, kurie néra sertifikuoti UL (,Underwriters
Laboratories”) ir néra pazenklinti kaip ribotojo maitinimo
Saltinis (LPS). Be to, Garmin pasilieka teise nevykdyti
garantiniy reikalavimy, susijusiy su produktais ir
paslaugomis, kurie jsigyti ir (arba) naudojami pazeidziant
atitinkamos Salies jstatymus.

Bendrosios nuostatos

Remontui, kurj atlieka Garmin arba jgaliotasis Garmin
techninés priezitros paslaugy teikéjas, suteikiama 90
dieny garantija. Jei remontui iSsiystam produktui vis
dar taikoma pirminé garantija, naujoji garantija bus
taikoma: i) jg pratesiant 90-ia dieny arba (ii) iki
pirminés garantijos laikotarpio pabaigos pagal Sig
ribotajg garantija, pavyzdziui, 3 mety produkto garantija
nekomercinei, rekreacinei paskirciai, T mety garantijg
komercinei paskirCiai arba neperleidZziama viso naudojimo
laiko galiojimo trukmés kompozitinio veleno garantija
nekomercinei, rekreacinei paskirciai.

Si ribotoji garantija taip pat netaikoma ir Garmin néra
atsakinga uz bet kokio Garmin navigacijos produkto
veikimo pablogéjima, atsiradusj dél to, kad jis buvo
naudojamas $Salia telefono ar kito jrenginio, kuris naudoja
antzeminj placiajuoscio rysio tinklg, veikiantj dazniais,
kurie yra artimi bet kokios pasaulinés palydovinés
navigacijos sistemos (GNSS), pvz., pasaulinés padéties
nustatymo tarnybos (GPS), naudojamiems daZniams.
Tokiy jrenginiy naudojimas gali trukdyti priimti GNSS
signalus.

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA TAIKOMI JSTATYMAI, | SIA
RIBOTAJA GARANTIJA JEINANCIOS GARANTIJOS IR
TEISIY GYNIMO PRIEMONES YRA ISSKIRTINES IR
PAKEICIA VISAS KITAS GARANTIJAS IR TEISIY GYNIMO
PRIEMONES, KURIY ,GARMIN" AISKIAI ATSISAKO, AR
JOS BUTY FAKTINES, NUMANOMOS, ]STATYMINES

AR KITOKIOS, ]SKAITANT, BET TUO NEAPSIRIBOJANT,
BET KOKIA NUMANOMA KOMERCINIO TINKAMUMO
ARBA TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI, ]STATYMINES
TEISIY GYNIMO PRIEMONES AR KITOKIA GARANTIJA,
SIRIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIAS
JURIDINES TEISES, BE TO, GALITE TURETI KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE SALYJE YRA
SKIRTINGOS.

JEIGU NUMANOMU GARANTIJY ATMESTI NEGALIMA,
TOKIOS GARANTIJOS GALIOJA TIEK LAIKO, KIEK
GALIOJA SI RIBOTOJI GARANTIJA. KAI KURIOSE SALYSE
NELEIDZIAMI NUMANOMOS GARANTIJOS GALIOJIMO
APRIBOJIMAI, TODEL MINETAS APRIBOJIMAS JUMS
GALI BUTI NETAIKOMAS.

,GARMIN“ JOKIU ATVEJU NEBUS ATSAKINGA
REIKALAVIMO DEL GARANTIJOS PAZEIDIMO ATVEJU,
ESANT ATSITIKTINEI, SPECIALIAI, NETIESIOGINEI

AR PASEKMINEI ZALAI, ATSIRADUSIAI DEL SIO
PRODUKTO NAUDOJIMO, NETINKAMO NAUDOJIMO AR
NESUGEBEJIMO JO NAUDOTI ARBA DEL PRODUKTO
DEFEKTUY. KAl KURIOSE SALYSE NELEIDZIAMA
NETAIKYTI NUOSTATU DEL ATSITIKTINES AR SALUTINES
ZALOS, TAIGI PIRMIAU PATEIKTI APRIBOJIMAI JUMS
GALI BUTI NETAIKOMI.

Garmin pasilieka iSimtine teise savo nuozitira produkta
suremontuoti arba pakeisti (nauju ar naujai rekonstruotu
pakaitiniu produktu) (arba nurodyti, kad produktg
pataisyty ar pakeisty jgaliotasis Garmin techninés
priezitros paslaugy teikéjas), arba pasidlyti atlyginti
visg jsigijimo kaing. SI TEISES GYNIMO PRIEMONE

YRA VIENINTELE IR ISIMTINE JUSUY TEISIY GYNIMO
PRIEMONE BET KOKIO GARANTIJOS PAZEIDIMO
ATVEJU.

Jei norite, kad bty atlikti garantinis remontas, susisiekite
su vietiniu Garmin jgaliotuoju atstovu, o jei norite gauti
gabenimo instrukcijas ir RMA sekimo numerj, susisiekite
su Garmin produkty palaikymo skyriumi. Saugiai
supakuokite jrenginj ir originaly pirkimo kvita, kuris yra
jsigijimo jrodymas, reikalingas siekiant atlikti garantinio
remonto darbus. Ant pakuotés iSorinés pusés aiskiai
uzrasykite sekimo numerj. Jrenginj siyskite (sumokéje
siuntimo mokesc¢ius) Garmin garantinio remonto skyriui.



Pirkimas interneto aukcione: interneto aukciono
patvirtinimai néra priimami kaip garantijos jrodymai. Jei
norite naudotis garantinémis paslaugomis, reikia pateikti
originaly pirkimo i$ pradinio pardavéjo kvitg arba jo kopija.
Garmin nemontuoja trukstamy komponenty interneto
aukcione jsigytuose rinkiniuose.

Kitose Salyse jsigyti produktai: priklausomai nuo Salies,
ne JAV jsigytiems jrenginiams atskiras garantijas gali
teikti tarptautiniai platintojai. Jei taikytina, Sias garantijas
teikia vietinis Salies platintojas; jis teikia ir jrenginio
techninés priezitros paslaugas. Platintojo garantijos
galioja tik numatyto platinimo teritorijoje. JAV ar Kanadoje
jsigyti jrenginiai techninei priezidrai atlikti turi bati
siunciami j Garmin techninés prieZitros paslaugy centrus
Jungtinéje Karalystéje, JAV, Kanadoje ar Taivane.
Produkty laivams garantijy nuostatos: tam tikriems
Garmin produktams laivams kai kuriose teritorijose
taikomas ilgesnis garantinis laikotarpis ir papildomos
nuostatos bei sglygos. Apsilankykite www.garmin.com
/support/warranty_marine, jei norite suzinoti daugiau ir
jsitikinti, ar jusy produktams taikomos Garmin produkty
laivams garantijy nuostatos.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine
http://www.garmin.com/support/warranty_marine

SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU UN IZSTRADAJUMU

/\ BRIDINAJUMS

Lai nepielautu nelaimes gadijumus vai sadursmes, kas var

izraisit naveéjosas vai nopietnas traumas, jaievero talak

noraditie bridinajumi.

Laivas elektromotora bridinajumi

* Nedarbiniet motoru, kad dzenskrave ir ara no udens.
Saskare ar rotéjosu dzenskruavi var radit smagu traumu.

+ Jus atbildat par savas laivas drosu un piesardzigu
darbibu. Autopilota funkcijas uz laivas elektromotora ir
riks, kas uzlabo jusu spéju vadit laivu. Tas neatbrivo
jus no atbildibas par drosu laivas vadibu. Izvairieties no
navigacijas riskiem un nekad neatstajiet motora vadibu
bez uzraudzibas.

+ Autopilota funkcijas macieties izmantot mierigos
atklatos udenos, kur nav risku.

* Piesargieties, kad darbinat laivas elektromotoru tdent
tadu bistamu vietu tuvuma ka koki, sekli akmeni, doki,
kravumi un citas laivas.

* Lai novérstu traumas, vienmeér pirms dzenskruves
tinsanas vai apkopes atvienojiet motoru no akumulatora.

+ Neizmantojiet motoru tadas vietas, kur jus vai citi cilveki
udent var nonakt saskare ar rotejosu dzenskruvi.

Akumulatora bridinajumi

Talvadibas pultij un kajas pedalim var izmantot mainamas
litija, sarma vai NiMH baterijas.

Neievérojot noteikumus, bateriju mizs var tikt saisinats

vai pastav risks bojat ierici, izraisit aizdegSanos, kKimisku

apdegumu, elektroltta nopludi un/vai radit traumu.

* Neizjauciet, neparveidojiet, neuzlabojiet, neparduriet vai
nebojajiet ierici vai baterijas.

* Nepaklaujiet ierici vai baterijas liesmam, eksplozijai vai
citiem bistamiem apstak|iem.

* Nelietojiet iznemamo bateriju iznemsSanai asus
priekSmetus.

- A NELAUJIET BERNIEM PIEKLUT BATERIJAM.
€ NEKAD NELIECIET BATERIJAS MUTE. Bateriju
norisana var izraistt kKimiskus apdegumus, miksto audu
caurdursanu un navi. Smagi apdegumi var rasties
2 stundu laika péc norisanas. Nekaveéjoties lidziet
medicinisku palidzibu.

+ Aizvietojiet baterijas tikai ar piemérotam nomainas
baterijam. Citu bateriju lietoSana var radit aizdegSanas
vai eksplozijas risku.

/\ UZMANIBU
Neievérojot talak noraditos bridinajumus, varat izraisit
vieglas vai vidéjas traumas vai ipaSuma bojajumu.

Laivas elektromotoram ieveérojamie piesardzibas
pasakumi

* Izmantojot autopilota funkcijas, esiet gatavi peksnai
darbibas apturésanai, paatrinajumam un pagriezieniem.

« ledarbinot motoru vai apturot ta darbibu, apzinieties
kustigo dalu izraisitas aizkerSanas vai saspieSanas risku,
kas var radit traumu.

+ ledarbinot motoru vai apturot ta darbibu, uzmanieties
no slidenam virsmam motora tuvuma. Paslidot, kad
iedarbinat motoru vai apturat ta darbibu, varat gut
traumu.

IEVERIBAI

Neieverojot talak izklastitos pazinojumus, varat izraisit
traumas vai Ipasuma bojajumu vai negativi ietekmét
ierices darbibu.

Pazinojumi par bateriju

Informaciju par to, ka atbrivoties no ierices/baterijam
saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem, vaicajiet
vietéjam atkritumu apsaimniekotajam.

GPS pazinojums

Ja navigacijas ierici lieto tadas ierices tuvuma,

kura izmanto virszemes platjoslas tiklu, kas darbojas
tadu frekvencu tuvuma, ko izmanto kada globala

satelitu navigacijas sistéma (GNSS), pieméram, Globalas
pozicionésanas sistéma (GPS), tas darbiba var bt
traucéta. Sadu iericu lietodana var pasliktinat GNSS
signalu uztversanu.

lerices vides programmas

Informacija par Garmin ierices parstrades programmu
un elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu

(EEIA), bistamu vielu izmantosanas (RoHS) direktivam,
REACH regulu un citam atbilstibas programmam ir
pieejama timekla vietné www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Atbilstibas deklaracija

Ar So Garmin pazino, ka Sis produkts atbilst

Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES atbilstibas
deklaracijas pilnigs teksts ir pieejams $ada timekla vietné:
www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

lerobeZota garantija

STIEROBEZOTA GARANTIJA PIESKIR JUMS NOTEIKTAS
JURIDISKAS TIESIBAS, UN JUMS VAR BUT ARI CITAS
JURIDISKAS TIESIBAS, KAS DAZADAS PAVALSTIS

(VAI VALSTIS VAI APGABALOS) ATSKIRAS. GARMIN
NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO VAI NEAPTUR CITAS
JURIDISKAS TIESIBAS, KAS JUMS VAR BUT SASKANA AR
JUSU PAVALSTS (VAI VALSTS VAI APGABALA) TIESIBU
AKTIEM. LAI PILNIBA IZPRASTU SAVAS TIESIBAS, JUMS
IR JAIEPAZISTAS AR SAVAS PAVALSTS VAI VALSTS, VAI
APGABALA TIESIBU AKTIEM.

lerobeZota garantija nekomercialai lietosanai vienigi atpitas
nolikos

Paredzeti vienigi nekomercialai lietoSanai atputas
noltkos, Garmin laivas elektromotora produkti tiek
piedavati ar garantiju, ka tiem nav materialu vai razosanas
trikumu tris (3) gadus no iegades datuma. Saja

laika Garmin péc sava ieskata remontés produktu vai
nomainis jebkuras ta sastavdalas, ja produkts normalos
ekspluatacijas apstaklos nedarbosies, ka paredzéts. Sadi
remonti vai daJu nomaina tiks veikti, klientam neprasot
maksu par detalam vai veikto darbu, ar nosacijumu,

ka klients sedz jebkuras transportéSanas izmaksas, lai
produktu ar trukumiem nodotu atpakal Garmin.

lerobeZota garantija komercialai izmantosanai

Garmin laivas elektromotora produktiem, kurus izmanto
komerciala lietoSana, ir garantija, ka tiem nav materialu vai
razosanas trikumus vienu (1) gadu no pirkuma datuma.
Komerciala izmantoSana nozimé jebkuru tadu lietoSanu
darbibam, kas rada ienakumus, vai citam aktivitatém, kas
ir saistitas ar uznemejdarbibu.

lerobeZota garantija kompozitmateriala piedzipas varpstai

Paredzeta vienigi nekomercialai lietoSanai atpitas
noltkos, Garmin laivas elektromotora produktu
kompozitmateriala piedzinas varpsta tiek piedavata

ar garantiju, ka tai nav materialu vai razoSanas

trikumu, kameér klients to lieto. STierobezota

garantija kompozitmateriala piedzinas varpstai attieciba
uz jebkadiem materialu vai razoSanas trukumiem
sakotnéjam lietotajam tiek pieskirta uz produkta
kalposanas laiku, un ta nav nododama talak. Saja
laikposma Garmin péc saviem ieskatiem piedava
kompozitmateriala piedzinas varpstas nomainu, ja tiks
konstatéti kadi materialu vai razoSanas trikumi, ko
apstiprinas Garmin. Klients uznemas atbildibu par
jebkuram izmaksam, kas ir saistitas ar originalas varpstas
nonemsanu un nomainas varpstas uzstadisanu.

lzslegumi

St ierobeZota garantija neattiecas uz: i) bojajumu,

kas radies vai izraisits produktu, kurus izmanto
salstdent vai iesala udent, nepiemérotas tirisanas

vai nepareizas apkopes rezultata; ii) bojajumu, kas
radies parastas nolieto$anas rezultats; iii) kosmétisku
bojajumu, pieméram, Svikam, plaisam un iespiedumiem;
iv) produktiem, kuriem nav veikta pienaciga apkope,

ka noradits attiecigaja laivas elektromotora tehniskas
apkopes rokasgramats; v) izmaksam, kas ir saistitas

ar attiecigaja laivas elektromotora tehniskas apkopes
rokasgramata noraditajam tehniskajam apkopém;

vi) bojajumiem, ko izraisijis negadijums, nepareiza
uzstadiSana, nepareiza kravas izvietoSana, nepareiza
ekspluatacija vai izmantosana, Gdens, pludi, ugunsgréks,
citas dabas paradibas vai aréji iemesli, vai nepiecieSamo
ikgadgjo tehniskas apkopes darbu neveik$ana; vii)
bojajumu, kuru izraisijusi apkope, ko veikusi persona,
kas nav Garmin pilnvarota pakalpojumu sniedz€ja; viii)
bojajumu produktam, kas ir parveidots vai izmainits bez
rakstiskas Garmin at|aujas; vai ix) bojajumu produktam,
kurs ir bijis pievienots elektrobaroSanas un/vai datu
kabeliem, kurus nepiegadaja Garmin, vai bojajumu
produktam, kurs ir bijis pievienots kabeliem, kas nav UL
(Underwriters Laboratories) sertificéti un nav markéti ka
ierobeZots barosanas avots (Limited Power Source —
LPS). Turklat Garmin patur tiesibas noraidit garantijas
prasibas attieciba uz produktiem vai pakalpojumiem, kas
iegUti un/vai izmantoti, neieverojot jebkuras valsts tiesibu
aktus.

Visparigi noteikumi

Remontiem, ko veic Garmin vai Garmin pilnvarots
pakalpojumu sniedzéjs, ir 90 dienu garantija. Ja
produktam, kur$ nositits remontam, joprojam ir speka
sakotngja garantija, jauna garantija ir garaka garantija:

i) 90 dienas vai ii) Ndz sakotné&jas garantijas perioda
beigam saskana ar So lerobezoto garantiju, pieméram,
ka 3 gadu produkta garantija nekomercialai lietoSanai
atputas nolukos, 1 gada garantija lietoSanai komercialos
noltkos vai talak nenododama ierobeZota lietoSanas
laika garantija kompozitmateriala piedzinas varpstai
izmantosanai nekomercialos atpdtas noldkos.

Siierobezota garantija neattiecas arf uz jebkadu Garmin
navigacijas produktu darbibas pasliktinasanos, kas rodas
to lietoSanas jebkura tada talruna vai citas ierices
tuvuma, kas izmanto virszemes platjoslas tiklu, kurs
darbojas tadu frekvenéu tuvuma, ko lieto kada globala
satelitu navigacijas sistema (GNSS), pieméram, Globalas
pozicionésanas sistéma (GPS), un Garmin neuznemas
attiecigi par to atbildibu. Sadu ieri¢u lieto$ana var
pasliktinat GNSS signalu uztversanu.



MAKSIMALA PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU ATLAUTAJA
APMERA SAJA IEROBEZOTAJA GARANTIJA IEKLAUTAS
GARANTIJAS UN LIDZEKLI IR TPASI UN AIZSTAJ

VISAS CITAS GARANTIJAS, UN GARMIN NEPARPROTAMI
ATSAUC VISAS CITAS TIESAS, NETIESAS VAI AR LIKUMU
VAI CITADI NOTEIKTAS GARANTIJAS, TOSTARP (BEZ
IEROBEZOJUMA) JEBKURAS SAISTIBAS, KAS IZRIET
IZRIET NO JEBKADAS AR LIKUMU VAI CITADI NOTEIKTAS
GARANTIJAS ATTIECIBA UZ VEIKTSPEJU VAI NODERIBU
NOTEIKTAM NOLUKAM. STIEROBEZOTA GARANTIJA
PIESKIR JUMS NOTEIKTAS JURIDISKAS TIESIBAS, UN
JUMS VAR BUT ARI CITAS JURIDISKAS TIESIBAS, KAS
DAZADAS PAVALSTIS UN VALSTIS ATSKIRAS.

JA NETIESO GARANTIJU NEVAR ATSAUKT, SADA
GARANTIJA IR IEROBEZOTA LAIKA LIDZ SIS
IEROBEZOTAS GARANTIJAS BEIGU TERMINAM. DAZAS
PAVALSTIS UN VALSTIS NEATLAUJ IEROBEZOJUMUS
TAM, CIK ILGI NETIESA GARANTIJA IR SPEKA, TADEL
IEPRIEKS MINETAIS IEROBEZOJUMS UZ JUMS VAR
NEATTIEKTIES.

NEKADA GADIJUMA GARMIN NEUZNEMAS

ATBILDIBU PAR PRASIBU GARANTIJAS SAISTIBU
PARKAPUMA GADIJUMA ATTIECIBA UZ JEBKADIEM
NEJAUSIEM, SPECIALIEM, NETIESIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES ST PRODUKTA
LIETOSANAS, NEPAREIZAS LIETOSANAS VAI NESPEJAS
LIETOT, VAI TA TRUKUMU REZULTATA. DAZAS

VALSTIS NEATLAUJ IZSLEGT NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS
ZAUDEJUMUS, TADEL IEPRIEKSMINETIE IEROBEZOJUMI
UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.

Garmin patur ekskluzivas tiesibas péc sava ieskata
remontét vai aizvietot (ar jaunu vai kapitali remontétu
aizstaj€ju) produktu (vai piedavat jebkura Garmin
pilnvarota pakalpojumu sniedz&ja remont€tu vai aizstatu
produktu), vai piedavat pilnas pirkuma cenas atlidzibu.
SIS BUS JUSU VIENIGAIS UN EKSKLUZIVAIS LIDZEKLIS
JEBKURA GARANTIJAS PARKAPUMA GADIJUMA.

Lai sanemtu garantijas pakalpojumu, sazinieties ar

vietéjo Garmin pilnvaroto izplatitaju vai zvaniet

Garmin produktu atbalsta dienestam, lai sanemtu
nosutiSanas norades un RMA izsekoSanas numuru. Drosa
iepakojuma iesainojiet produktu un tirdzniecibas kvits
originaluy, kas ir nepiecieSama ka pirkuma apliecinajums
garantijas remontiem. Uz iepakojuma arpuses skaidri
uzrakstiet sekosanas numuru. Nosutiet produktu, ieprieks
samaksajot kravas nosutisanas maksu, uz jebkuru Garmin
garantijas apkopes centru.

TieSsaistes izsoles pirkumi: tieSsaistes izsoles
apliecinajumi netiek pienemti garantijas apstipringjumam.
Lai sanemtu garantijas pakalpojumu, nepiecieSama
sakotnéja mazumtirgotaja tirdzniecibas kvits originals vai
ta kopija. Garmin neaizvietos jebkura tieSsaistes izsolé
iegadata iepakojuma trukstosas dalas.

Starptautiski pirkumi: produktiem, kas pirkti arpus
Amerikas Savienotajam Valstim, starptautiskie izplatitaji
atkariba no valsts var piedavat atsevisku garantiju.

Ja piemérojams, So garantiju piedava vietégjais valsts
izplatitajs, un Sis izplatitajs nodrosina jusu produktam
vieteju pakalpojumu. Izplatitaja garantijas ir speka vienigi
paredzetaja izplatiSanas teritorija. Amerikas Savienotajas
Valstis un Kanada iegadatos produktus pakalpojuma
sniegSanai ir janosuta uz Garmin apkopes centru
Apvienotaja Karaliste, Amerikas Savienotajas Valstis,
Kanada vai Taivana.

Jiras garantijas politika: atseviSkiem Garmin juras
produktiem noteiktas teritorijas ir garaks garantijas
periods un papildu noteikumi. Lai uzzinatu sikaku
informaciju, dodieties uz www.garmin.com/support
/warranty_marine un skatiet, vai jisu produkts ir ieklauts
sadala Garmin Juras garantijas politika.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine
http://www.garmin.com/support/warranty_marine

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA $I PRODUSUL

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmatoarelor avertismente ar putea duce
la un accident sau la o coliziune cu leziuni mortale sau
grave.

Avertismente privind motorul de trolling

* Nu lasati motorul sa functioneze cand elicea nu este in
apa. Contactul cu elicea in migcare poate provoca raniri
grave.

* Aveti responsabilitatea de a conduce vasul dvs. in
siguranta si cu prudenta. Functiile pilotului automat
pentru motorul de trolling reprezinta instrumente care
va imbunatatesc capacitatea de conducere a vasului.
Acestea nu va scutesc de responsabilitatea de a
conduce ambarcatiunea in mod sigur. Evitati pericolele
de navigare si nu lasati niciodata comenzile motorului
nesupravegheate.

- Invatati s& utilizati functiile pilotului automat in ape
deschise, calme si fara pericole.

* Procedati cu atentie cand utilizati motorul de trolling in
apropierea pericolelor din apa, cum ar fi copaci, stanci
aproape de suprafata, docuri, piloni de sustinere sau alte
vase.

+ Deconectati intotdeauna motorul de la baterie inainte de
curatarea sau intretinerea elicei pentru a evita ranirea.

* Nu utilizati motorul in zone in care dvs. sau alte
persoane aflate in apa pot veni in contact cu elicea care
se roteste.

Avertismente referitoare la baterie

Bateriile inlocuibile cu litiu, alcaline sau NiMH pot fi
utilizate la telecomanda si la pedala de picior.

In cazul nerespectérii acestor reguli, bateriile pot avea o
durata de functionare mai scurta sau pot prezenta risc

de deteriorare a dispozitivului, de incendiu, arsuri chimice,
scurgeri ale electrolitilor si/sau de vatamare corporala.

+ Nu dezasamblati, modificati, refabricati, perforati sau
deteriorati dispozitivul sau bateriile.

+ Nu expuneti dispozitivul sau bateriile la incendii, explozii
sau alte pericole.

* Nu utilizati un dispozitiv ascutit pentru a scoate bateriile
demontabile.

- /A NU LASATI BATERIILE LA INDEMANA COPIILOR.
€2 NU INTRODUCETI BATERIILE IN GURA. inghitirea lor
poate provoca arsuri chimice, perforarea tesutului moale
si deces. In doud ore de la ingerare se pot produce arsuri
grave. Consultati imediat medicul.

« Inlocuiti bateriile numai cu baterii de schimb corecte.
Utilizarea altor baterii prezinta risc de incendiu sau de
explozie.

/\ ATENTIE
Nerespectarea urmatoarelor atentionari ar putea conduce
la rani minore sau de o gravitate moderata sau la
deteriorarea bunurilor.
Precautii privind motorul de trolling
+ Cand utilizati functiile pilotului automat, fiti pregatiti
pentru opriri, accelerari si viraje bruste.

+ La depozitarea sau punerea in functiune a motorului,
feriti-va de riscul de blocare sau prindere in piesele in
migcare, care poate provoca raniri.

+ La depozitarea sau punerea in functiune a motorului,
feriti-va de suprafetele alunecoase din jurul motorului.
Daca alunecati cand depozitati sau puneti functiune a
motorului puteti suferi rani.

ATENTIONARE

Nerespectarea urmatoarelor atentionari poate conduce la
leziuni corporale sau la deteriorarea bunurilor sau poate
afecta negativ functionarea dispozitivului.

Atentionare legata de baterie

Contactati centrul local de reciclare a deseurilor pentru
a elimina dispozitivul/bateriile in conformitate cu legile si
reglementarile locale in vigoare.

Atentionare legata de GPS

Dispozitivul de navigare poate functiona defectuos daca
il folositi in preajma altui dispozitiv care foloseste o
retea de banda larga terestra care functioneaza aproape
de frecventele folosite de un sistem global de navigare
prin satelit (GNSS), cum este Global Positioning Service
(GPS). Utilizarea unor astfel de dispozitive poate afecta
receptionarea semnalelor GNSS.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatii despre Garmin programul de reciclare
a produsului si despre WEEE, RoHS, REACH, si
alte programe de conformitate se pot gasi la
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Garmin declara ca acest produs respecta
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de

conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
www.garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Garantie limitata

ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI
LEGALE SPECIFICE SI PUTETI BENEFICIA SI DE ALTE
DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT

LA ALTUL (SAU DE LA O TARA SAU PROVINCIE LA
ALTA). GARMIN NU EXCLUDE, NU LIMITEAZA SI NU
SUSPENDA ALTE DREPTURI LEGALE PE CARE LE-ATI
PUTEA AVEA CONFORM LEGISLATIEI DIN STATUL (SAU
TARA SAU PROVINCIA) DVS. PENTRU A INTELEGE PE
DEPLIN DREPTURILE DVS., CONSULTATI LEGISLATIA DIN
STATUL, TARA SAU PROVINCIA DVS.

Garanfie limitatd penfru uz necomercial, recreafional

Pentru uz necomercial, recreational, produsele cu motor
de trolling Garmin sunt garantate a nu prezenta defecte
ale materialelor sau ale calitatii executiei pentru o
perioadé de trei (3) ani de la data achizitiei. In aceast&
perioada, Garmin va avea ca optiune exclusiva, repararea
sau inlocuirea oricaror componente care prezinta defecte
la utilizarea obisnuita. Aceste reparatii sau inlocuiri vor fi
efectuate fara costuri suplimentare pentru client pentru
piese sau manoperd, cu conditia ca clientul sa suporte
costurile de transport pentru returnarea produsului defect
la Garmin.

Garanfie limitatd pentru uz comercial

Produsele cu motor de trolling Garmin destinate uzului
comercial sunt garantate a nu prezenta defecte ale
materialelor sau ale calitatii executiei pentru o perioada
de un (1) an de la data achizitiei. Uzul comercial se refera
la orice utilizare asociata cu activitati din care rezulta
venituri sau alte activitati asociate cu desfasurarea unei
afaceri.

Garantie limitata pentru arborele din compozit

Pentru uz necomercial, recreational, arborele din compozit
al produselor cu motor de trolling Garmin este garantat

a nu prezenta defecte ale materialelor sau ale calitatii
executiei pe durata intregii vieti a clientului. Aceasta
garantie limitata pentru arborele din compozit este
acordata pe durata intregii vieti a clientului si nu poate

fi transferat4. In aceasta perioadd, Garmin va furniza, la
propria discretie, un arbore din compozit la schimb pentru
orice defecte ale materialelor sau ale calitatii executiei
confirmate de Garmin. Clientul va fi responsabil sa
acopere toate costurile asociate cu demontarea arborelui
initial si cu instalarea arborelui de schimb.

Excluderi

Aceasta Garantie limitata nu se aplica pentru: (i)
deteriorari rezultand din sau cauzate de curatarea
inadecvata sau utilizarea necorespunzatoare a produselor
in apa sdrata sau salmastra, (ii) deteriorari cauzate de
uzura normalg; (iii) defecte ale aspectului, cum ar fi
zgarieturi, crapaturi si urme de lovituri; (iv) produse care
nu au fost intretinute conform instructiunilor din Manualul
aplicabil de intretinere a motorului de trolling; (v) costurile
asociate cu realizarea intretinerii impuse prin Manualul
aplicabil de intretinere a motorului de trolling; (vi)
deteriorari cauzate de accidente, de instalarea incorectg,
depozitarea incorectd, abuz, utilizarea necorespunzatoare,
apa, inundatie, incendiu, alte cauze naturale sau externe,
sau nerealizarea intretinerii anuale obligatorii; (vii)
deteriorari determinate de serviciile efectuate de orice
persoana care nu este furnizor autorizat al Garmin; (viii)
deteriorarea unui produs care a fost modificat sau alterat
fara permisiunea scrisa a Garmin; sau (ix) deteriorarea
unui produs care a fost conectat la o sursa de alimentare
si/sau cabluri de date care nu sunt furnizate de Garmin
sau deteriorarea unui produs care a fost conectat la
cabluri care nu sunt certificate de UL (Underwriters
Laboratories) si nu sunt etichetate ca surse de putere
limitat& (LPS - Limited Power Source). in plus, Garmin

isi rezerva dreptul de a refuza revendicarile de garantie
pentru produse sau servicii care sunt obtinute si/sau
utilizate in contraventie cu legile in vigoare din orice tara.

Conditii generale

Reparatiile executate de Garmin sau un furnizor de servicii
autorizat al Garmin au o garantie de 90 de zile. Daca
produsul trimis la reparat este in continuare in perioada
de garantie initiald, atunci perioada de garantie noua este
cea mai lunga dintre: (i) 90 de zile sau (ii) pana la finalul
perioadei de garantie initiale conform acestei Garantii
limitate, cum ar fi o garantie pentru produs de 3 ani pentru
uz necomercial, recreational, o garantie de 1 an pentru uz
comercial sau o garantie netransferabila limitata pentru
arborele din compozit pe durata intregii vieti a clientului,
pentru uz necomercial, recreational.

De asemenea, aceasta garantje limitata nu se aplica

si Garmin nu este responsabila in caz de reducere a
performantelor oricarui produs de navigare Garmin ce
ar putea rezulta din utilizarea acestuia in apropierea
unor casti sau alt dispozitiv care utilizeaza o retea de
transmisie terestra care opereaza pe frecvente apropiate
celor utilizate de orice sistem global de navigare prin
satelit - Global Navigation Satellite System (GNSS) cum
ar fi serviciul de pozitionare globala - Global Positioning
Service (GPS). Utilizarea unor astfel de dispozitive poate
afecta receptia semnalelor GNSS.



IN MASURA PERMISA DE LEGEA APLICABILA,
GARANTIILE SI SOLUTIILE DIN ACEASTA GARANTIE
LIMITATA SUNT EXCLUSIVE SI TIN LOCUL CELORLALTE
GARANTII SI SOLUTII PE CARE GARMIN LE RESPINGE
IN MOD EXPRES, FIE CA ACESTEA SUNT EXPRESE,
IMPLICITE, LEGALE SAU DE ALT TIP, INCLUSIV DAR
FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU ADECVARE, PENTRU UN ANUMIT
SCOP, SOLUTII LEGALE SAU DE ALT TIP. ACEASTA
GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE
SPECIFICE S$I PUTETI BENEFICIA Sl DE ALTE DREPTURI
LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT LA ALTUL.

DACA GARANTIILE IMPLICITE NU POT FI RESPINSE,
ATUNCI ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE CA
DURATA, PE PERIOADA DE VALABILITATE A ACESTEI
GARANTII LIMITATE. UNELE STATE NU PERMIT
LIMITAREA DURATEI DE VALABILITATE A GARANTIEI
IMPLICITE, DE ACEEA, ESTE POSIBIL CA LIMITAREA DE
MAI SUS SA NU FIE APLICABILA IN CAZUL DVS.

COMPANIA GARMIN NU VA FI SUB NICIO FORMA
RESPONSABILA PENTRU INCALCAREA GARANTIEI
PENTRU NICIUN FEL DE PAGUBE ACCIDENTALE,
SPECIALE, INDIRECTE SAU PE CALE DE CONSECINTA,
INDIFERENT DACA REZULTA DIN UTILIZAREA,
UTILIZAREA ERONATA SAU DIN INCAPACITATEA

DVS. DE A UTILIZA ACEST PRODUS SAU DIN

DEFECTELE PRODUSULUI. UNELE STATE NU PERMIT
EXCLUDEREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU PE CALE DE
CONSECINTA, DE ACEEA, ESTE POSIBIL CA EXCLUDEREA
DE MAI SUS SA NU FIE APLICABILA IN TOTALITATE IN
CAZUL DVS.

Garmin pastreaza dreptul exclusiv de a repara sau a
inlocui (cu un produs nou sau un produs de schimb,
reparat de curand) produsul (sau de a obtine repararea
sau inlocuirea produsului de un furnizor de servicii
autorizat al Garmin) sau de a oferi restituirea integrala a
pretului de achizitie la discretia sa exclusiva. ACEASTA
DESPAGUBIRE TREBUIE SA FIE UNICA SI EXCLUSIVA
PENTRU ORICE INCALCARE A GARANTIEI.

Pentru a obtine serviciile garantiei, contactati dealerul
Garmin autorizat sau apelati Serviciul de asistenta pentru
produse Garmin pentru instructiuni de expediere si
numarul de urmarire RMA. Ambalati in siguranta produsul
si 0 copie a chitantei originale de vanzare necesara ca
dovada de achizitionare pentru reparatiile din perioada de
garantie. Scrieti numarul de monitorizare clar pe exteriorul
ambalajului. Expediati produsul, cu costul transportului
platit anticipat, catre orice statie de service pentru
garantie Garmin.

Achizitii licitatii online: Confirmarile licitatjilor online

nu sunt acceptate pentru verificarea garantjei. Pentru

a obtine serviciile oferite de garantie este necesara
chitanta de vanzare originala sau o copie a acesteia

de la comerciantul autorizat. Garmin nu va inlocui
componentele lipsa de la ambalajele achizitionate prin
licitatie online.

Achizitii internationale: O garantie separata poate fi
oferita prin distribuitorii internationali pentru produsele
achizitionate in afara Statelor Unite in functie de

tard. Daca este cazul, aceasta garantie este oferitad

de distribuitorul regional din tara respectiva si acest
distribuitor ofera servicii regionale pentru produsul dvs.
Garantiile distribuitorului sunt valabile numaiin zona
distributiei destinate. Produsele achizi{ionate in Statele
Unite sau Canada trebuie returnate la centrul de service
Garmin din Marea Britanie, Statele Unite, Canada sau
Taiwan pentru service.

Politica de garantie maritima: Anumite produse marine
Garmin din anumite zone au o perioada de garantie
mai mare si termeni si conditii suplimentare. Accesati
www.garmin.com/support/warranty_marine pentru mai
multe detalii si pentru a vedea daca produsul dvs. este
acoperit de Politica de garantie maritima Garmin.

Garantia limitata Garmin

Aceasta garantie Garmin este o garantie oferita de
producator, care prevede drepturi in plus fata de

cele acordate de legea aplicabild, mai exact Legea

nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile
asociate acestora ("Legea"), care nu sunt limitate,
modificate sau excluse prin prezenta garantie. Garantia
limitata Garmin este valabila doi ani de la data cumpararii
produsului Garmin in Romania.

Aveti dreptul de a opta pentru revendicarea garantiei in
conformitate cu prezenta Garantie limitata Garmin sau
a drepturilor rezultand din executarea defectuoasa a
contractului de conformitate conform legii.

Acoperirea garantiei: Acest produs Garmin are o garantie
de doi ani de la data cumpararii privind lipsa de defecte
ale materialelor sau ale calit&tii executjei. In aceasta
perioada, Garmin va putea alege, la propria discretie,

sa repare sau sa inlocuiasca orice componente care
prezinta defecte la utilizarea in conditii normale. Reparatia
sau inlocuirea se va realiza fara costuri suplimentare
pentru client pentru piese sau manopera sau transport.
Aceasta garantie nu se aplica pentru: (i) defecte ale
aspectului, precum zgarieturi, crapaturi si urme de lovituri
pe produsul Garmin; (ii) consumabile, precum bateriile, cu
exceptia cazului in care deteriorarea a avut loc ca urmare
a unui defect al materialelor sau al calitatji executiei;

(iii) deteriorarea cauzata de accidente, utilizarea abuziva
sau eronata, ap3, inundatie, incendiu sau alte cauze
naturale sau externe; (iv) deteriorarea cauzata de serviciile
efectuate de orice persoana care nu este un furnizor

de service autorizat al Garmin; sau (v) deteriorarea
produsului Garmin care a fost modificat sau schimbat
fara permisiunea scrisa a Garmin; sau (vi) deteriorarea
produsului Garmin care a fost conectat la o sursa de
alimentare si/sau cabluri de date care nu sunt furnizate
de Garmin. In plus, Garmin isi rezerva dreptul de a refuza
revendicarile de garantie pentru produse sau servicii care
sunt obtinute si/sau utilizate cu nerespectarea legilor din
Romania.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

Produsele noastre de navigare sunt destinate doar
asistarii deplasarii si nu trebuie utilizat in niciun scop care
ar necesita masurarea exacta a directiei, distantei, locatiei
sau topografiei. Garmin nu ofera nicio garantie cu privire
la acuratetea sau completitudinea datelor cartografice din
acest produs.

Pentru a obtine serviciile prevazute in prezenta Garantie
limitata Garmin, consumatorul este obligat sa contacteze
distribuitorul autorizat local Garmin sau sa sune la
Serviciul de asistenta pentru produse Garmin pentru
instructiunile de expediere si un numar de monitorizare
RMA. Ambalati in siguranta dispozitivul si o copie

a chitantei originale de vanzare necesara ca dovada

de achizitionare pentru reparatiile din perioada de
garantie. Scrieti numarul de monitorizare clar pe exteriorul
ambalajului. Expediati produsul Garmin, cu costul
transportului platit in avans, catre orice unitate de service
Garmin pentru garantie. Garmin va va restitui costul
transportului produsului Garmin defect catre unitatea de
service Garmin pentru garantie sau va va trimite un plic
platit in avans.

In Romania, puteti contacta Serviciul de asistentd pentru
produse Garmin telefonic la numarul: 08003 600 38, de
luni pana vineri, intre orele 09:30-13:30 si 14:30-18:30.
Acesta este inchis in zilele de weekend si in zilele de
sarbatoare legala. De asemenea, puteti trimite un e-mail la
adresa: ProductSupport@garmin.com.

In cazul semnaldrii unui defect al unui produs Garmin
conform prezentei Garantji limitate Garmin, Garmin va
alege, la propria discretie, sa repare sau sa inlocuiasca
(produsul Garmin cu un produs nou sau un produs
inlocuitor reparat de curand) produsul Garmin sau
software-ul sau sa restituie integral pretul de cumparare
in termen de 14 zile de la data primirii produsului Garmin
defect.

In cazul in care, in vederea executérii obligatiilor sale,
Garmin va furnizeaza un produs Garmin lipsit de defecte,
inlocuieste un produs Garmin defect sau efectueaza
reparatii importante la produsul Garmin acoperit de
Garantia limitata Garmin, perioada de garantie va reincepe
sa curga din momentul in care produsul Garmin lipsit de
defecte este furnizat sau produsul Garmin reparat este
returnat si pana la finalul perioadei de garantie initiale.

in alte cazuri, perioada de garantje este prelungita cu
perioada de timp in care nu puteti folosi produsul Garmin,
ca urmare a unui defect al acestuia acoperit de Garantia
limitata Garmin.

Limitarea raspunderii: Garmin nu va fi rdspunzatoare

in niciun caz pentru orice pierderi sau daune care nu

sunt consecintele previzibile ale unei incalcari a prezentei
garantii de catre Garmin, care nu sunt cauzate de
nerespectarea de catre Garmin a prezentului document
de garantie, pentru orice daune accidentale, speciale,
indirecte sau secundare aduse unui utilizator persoana
juridica, inclusiv orice pierderi de date, pierderi de profituri
sau de oportunitatj, rezultand din utilizarea, utilizarea
abuziva sau incapacitatea de a utiliza acest produs
Garmin ca urmare a defectelor prezentate de produs.
Aceasta limitare nu se va aplica in cazul (i) decesului

sau vatamarii corporale; (ii) fraudei; (iii) declaratiilor
inselatoare sau (iv) oricdrei alte raspunderi care nu poate
fi limitata sau exclusa conform legii.

Garmin nu garanteaza, nu declara si nu se angajeaza

sa repare sau sa inlocuiasca orice produs Garmin in
baza prezentei garantii, fara niciun risc la adresa si/sau
pierderea informatjilor si/sau datelor stocate pe produsul
dvs. Garmin.

Confidentialitate: Garmin va pastra si utiliza orice
informatjii ale clientilor primite in timpul perioadei de
garantie in conformitate cu Politica sa de confidentialitate,
care poate fi gasita la: www.garmin.com/ro-RO/privacy
/global.

Restrictii importante pentru service: Garmin poate
restrictiona operatiile de service la SEE si Elvetia. Doar
Garmin sau centrele de service autorizat Garmin pot
efectua lucrari de service pentru produsele Garmin.
Achizitji prin licitatii online: Este posibil ca produsele
achizitionate prin licitatii online sa nu fie eligibile pentru
garantia Garmin. Confirmarile licitatiilor online nu sunt
acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine
serviciile oferite prin garantie este necesarg, in general,
dovada vanzarii de la comerciantul initjal.

Legea aplicabila: In cazul in care produsul Garmin a fost
cumparat in Romania, prezenta Garantie limitatd Garmin
este reglementata si interpretata in conformitate cu legile
romane, iar fiecare parte se va supune competentei
neexclusive a instantelor de judecata din Romania.

Dispozitii generale: in cazul in care orice conditie este
considerata a fi ilegald sau neaplicabild, aceasta va

fi eliminata din prezenta garantie, iar legalitatea sau
aplicabilitatea celorlalte conditii nu va fi afectata.


http://www.garmin.com/ro-RO/privacy/global
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TAHTIS OHUTUS- JA TOOTEALANE TEAVE

/\ HOIATUS
Alltoodud hoiatuste eiramine voib tuua endaga kaasa
surma voi tdsise kehavigastusega |6ppeva dnnetuse voi
avarii.

Veomootori hoiatused

- Ara kaita mootorit, kui propeller asub veest viljas.
Kokkupuude poorleva propelleriga vdib pdhjustada raske
kehavigastuse.

+ SOiduki ohutu ja mdistliku kasutamise eest vastutab juht.

Veomootori autopiloodi funktsioonid on t66vahendid,
mis aitavad paati juhtida. Need ei vabasta kohustusest
paati ohutult juhtida. Valdi navigeerimisohte ja &ra jata
mootori juhtnuppe jarelvalveta.

- Opi autopiloodi funktsioone kasutama rahulikul ja ohutul
veel.

+ Ole ettevaatlik, kui tootava veomootori laheduses on
muid ohtlikke objekte, nagu puud, madalad kivid, sillad,
esemete virnad ja muud paadid.

+ Kehavigastuse valtimiseks tuleb enne propelleri
puhastamist vdi hooldamist alati eraldada akutoide.

- Ara kasuta mootorit kohas, kus sul vdi mdnel teisel isikul
voib olla kokkupuude pddrleva propelleriga.

Akuga seotud hoiatused

Kaugjuhtimispuldis ja pedaalis voib kasutada
vahetatavaid liitium-ioon-, leelis- véi NiMH-patareisid.

Siintoodud juhiste eiramisel voib akude eluiga
liheneda, seade viga saada vdi tekkida tulekahju,
kemikaalidest tingitud pdletuse, elektroliitidi lekkimise
ja/vdi kehavigastuste oht.

+ Seadet ega akusid ei tohi lahti votta, muuta,
imbertoodelda, torgata ega kahjustada.

« Valdi siittimist, plahvatust ja muid ohte.

- Ara kasuta akude eemaldamiseks teravaid esemeid.

- /A VALDI AKUDE SATTUMIST LASTE KATTE.
&2 ARA KUNAGI PANE AKUSID SUHU. Allaneelamisega
voib kaasneda keemiline pdletus, pehmekoe labistamine
ja surm. Tugev pdletus vdib kaasneda 2 tunni jooksul
parast allaneelamist. Kutsu kohe kiirabi.

+ Kasuta liksnes digeid asendusakusid. Valede akudega
vOib kaasneda tulekahju voi plahvatuse oht.

/\ ETTEVAATUST
Jargmiste hoiatuste eiramisel voib tagajarjeks olla vaike
voi keskmine kehavigastus voi varaline kahju.

Veomootori ettevaatusabinoud

+ Autopiloodi funktsioonide kasutamisel ole valmis
ootamatuks peatumiseks, kiirendamiseks ja
podramiseks.

* Mootori hoiuasendisse voi sealt vélja liigutamisel on
kinnijadmis- vdi muljumisoht, millega voib kaasneda
kehavigastus.

* Mootori hoiuasendisse vdi sealt vlja liigutamisel
poora tahelepanu mootori imber olevatele libedatele
pindadele. Libisemine mootori hoiuasendisse vdi sealt
vdlja liigutamisel voib pdhjustada kehavigastuse.

TEATIS

Alltoodud markuste eiramisega vdib kaasneda
kehavigastus, vara kahjustumine voi hadired seadme t66s.

Akut puudutav markus

Seadme/akude utiliseerimisel vota Ghendust kohaliku
jaatmekaitlusjaamaga ja jargi koiki riigis kehtivaid seadusi
ja maarusi.

GPS-i markus

Navigatsiooniseadme joudlus voib vaheneda, kui
kasutad seda maismaa lairibavdrku kasutava

seadme laheduses, mis omakorda toimib globaalse
satelliitnavigatsioonisiisteemi (GNSS), nagu globaalse
positsioneerimisteenuse (GPS) sagedusvahemike
laheduses. Selliste seadmete kasutamine voib hairida
GNSS-signaalide vastuvottu.

Toote keskkonnasaastukavad

Teavet ettevotte Garmin toote taaskasutusprogrammi
ning WEEE, RoHS-i, REACH-i ja muude
vastavusprogrammide kohta vt veebiaadressilt
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab Garmin toote vastavust direktiivi
2014/53/EL nduetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni kogu
tekst on saadaval Interneti-aadressil: www.garmin.com
/compliance.

Piiratud garantii

KONEALUNE PIIRATUD GARANTII ANNAB TEILE
KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED JA TEIL VOIVAD
OLLA KA MUUD JURIIDILISED OIGUSED, MIS SOLTUVAD
OSARIIGIST, RIIGIST VOI MAAKONNAST. GARMIN El
VALISTA, PIIRA VOI TAKISTA MUID JURIIDILISI OIGUSI,
MIS TEIL VOIVAD OLLA VASTAVALT TEIE OSARIIGI,
RIIGI VOl MAAKONNA SEADUSTELE. OMA OIGUSTE
TAIELIKUKS MOISTMISEKS TUTVUGE OMA OSARIIGI,
RIIGI VOl MAAKONNA SEADUSTEGA.

Piiratud garantii mitteérilise vabaajakasutuse korral

Mittedrilise vabaajakasutuse korral ei esine ettevotte
Garmin veomootoritoodetel kolme (3) aasta jooksul alates
ostukuupaevast puudusi materjali ja tookvaliteedi osas.
Selle aja véltel Garmin kas parandab tavakasutusel
vigaseks osutunud komponendi vdi vahetab selle vilja.
Remont voi osade véljavahetus on kliendile tasuta, seda
nii materjalide kui ka t66 osas tingimusel, et kliendi

kanda jaab defektse toote ettevottele Garmin tagastamise
transpordikulu.

Piiratud garantii drilise kasutuse korral

Ettevotte Garmin veomootoritoodetel ei esine drilise
kasutuse korral tihe (1) aasta jooksul alates
ostukuup&evast puudusi materjali ja tookvaliteedi osas.
Ariline kasutus tahendab mis tahes kasutamist, mis on
seotud tulu teenimise v6i muude ettevotte tegevusega
seotud tegevustega.


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
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Komposiitmaterjalist volli piiratud garantii

Mittedrilise vabaajakasutuse korral ei esine ettevotte
Garmin veomootoritoodete komposiitmaterjalist vollil
kliendi eluea jooksul puudusi materjali ja tookvaliteedi
osas. See komposiitmaterjalist volli piiratud garantii
kehtib esimese kliendi eluea jooksul ja seda ei saa edasi
anda. Selle aja véltel ettevote Garmin kinnitatud materjali
ja todkvaliteedi puuduste korral asendab ettevotte Garmin
oma dranagemise jargi, komposiitmaterjalist volli. Kliendi
kanda jaavad koéik kulud, mis on seotud originaalvolli
eemaldamise ja asendusvdlli paigaldamisega.

Erandid

See piiratud garantii ei hdlma jargmist: (i) kahjustused,
mis on tekkinud soolases voi riimvees kasutatavate
toodete ebapiisava puhastamise vdi ebadige hooldamise
tagajarjel voi on pohjustatud sellest; (ii) kahjustused, mis
on tingitud tavapéarasest kulumisest; (iii) tavaline flusiline
kulumine, nt kriimustused, takked ja mdlgid; (iv) tooted,
mida pole hooldatud vastavalt asjakohasele veomootorite
hoolduskasiraamatule; (v) asjakohases veomootori
hooldusjuhendis néutava hoolduse teostamisega seotud
kulud; (vi) kahju, mille on pdhjustanud dnnetus,

vale paigaldamine, vale hoiuasend, vaarkasutus, vesi,
Uleujutus, tulekahju, muude loodusjéudude toime voi
vélised pohjused vdi ndutava aastase hoolduse
kasutamata jatmine; (vii) kahjustused, mis on pdhjustatud
ettevotte Garmin volitamata teenusepakkuja teenuse
kasutamine; (viii) kahjustused, mis on tekkinud toote
Uimberehitamise voi modifitseerimise tottu ilma ettevotte
Garmin kirjaliku loata; vdi (ix) tootekahjustused selliste
toite- ja/v6i andmekaablite kasutamisest, mida ei ole
tarninud ettevdte Garmin voi tootekahjustused selliste
kaablite kasutamisest, millel puudub UL-i (Underwriters
Laboratories) sertifikaat ja piiratud toiteallika (LPS)
margis. Lisaks sellele ei ole garantii Garmin poolt
joustatav, kui kasutatud tooted ja teenused ei ole
koosk®dlas riigis kehtivate seadustega.

Uldtingimused

Ettevotte Garmin voi ettevotte Garmin volitatud
teenusepakkuja teostatud remondile kehtib 90-paevane
garantii. Kui remonditavale tootele kehtib veel algne
garantii, on uue garantii kestuseks kahest jargnevast
pikim: (i) 90 p&eva v&i (ii) kuni selle piiratud

garantiiga kehtiva algse garantiiaja 16puni, naiteks
3-aastane tootegarantii mittearilise vabaajakasutuse
korral, 1-aastane garantii arilise kasutuse korral voi
komposiitmaterjalist volli mittelileantav piiratud eluaegne
garantii mittedarilise vabaajakasutuse korral.

Kaesolev piiratud garantii ei rakendu ka jargmisele

ning Garmin ei vastuta Garmin navigatsiooniseadmete
joudlusprobleemide eest, mis on tingitud kasutusest
kasiseadme vdi muu seadme laheduses, millel on
globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) (nt
globaalse positsioneerimisstisteemi (GPS)) sagedusala
lahedale jaav maapealse laivorgu toosagedus. Selliste
seadmete kasutamine voib hairida GNSS-signaalide
vastuvottu.

KOHALDATAVA SEADUSEGA MAKSIMAALSELT LUBATUD
ULATUSES ON KAESOLEVA PIIRATUD GARANTII
TAGATISED JA HUVITISED VALISTAVAD JA ASENDAVAD
NING GARMIN UTLEB SELGESONALISELT LAHTI

KOIGIST MUUDEST OTSESTEST, KAUDSETEST,
SEADUSJARGSETEST VMS GARANTIIDEST JA
HUVITISTEST, SH (KUID MITTE AINULT) KAUDSED
GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS
EESMARGIKS SOBIVUSE KOHTA, SEADUSJARGSED
HOVITISED VMS. KONEALUNE PIIRATUD GARANTII
ANNAB TEILE KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED JA
TEIL VOIVAD OLLA KA MUUD JURIIDILISED OIGUSED, MIS
SOLTUVAD RIIGIST.

KUI KAUDSETEST GARANTIIDEST EI SAA LOOBUDA,

SIIS ON SELLISED GARANTIID PIIRATUD KAESOLEVA
PIIRATUD GARANTII KEHTIVUSAJAGA. MONED RIIGID El
LUBA MAARATA KAUDSE GARANTII KESTUST, MISTOTTU
El PRUUGI EELTOODUD PIIRANG TEILE RAKENDUDA.

UHELGI JUHUL EI VASTUTA GARMIN
GARANTIITINGIMUSTE RIKKUMISEGA SEOTUD

MIS TAHES JUHUSLIKE, ERILISEL ASJAOLUL

ILMNENUD, KAUDSETE VOI MILLEGI TAGAJARJEL
TEKKINUD KAHJUDE EEST, MIS TEKKISID TOOTE
KASUTAMISEST VOI KASUTAMISE VOIMATUSEST VOI
TOOTEDEFEKTIDEST. MONED RIIGID EI LUBA JUHUSLIKE
VOI TEGEVUSEST TULENEVA KAHJU VALJAARVAMIST,
SEEGA EI PRUUGI NEED PIIRANGUD TEILE KEHTIDA.

EttevGte Garmin jatab endale ainuisikulise diguse
otsustamiseks, kas parandada vdi asendada toode
(uue voi dsja remonditud asendustootega) (voi lasta
toode remontida voi asendada ettevotte Garmin
volitatud teenusepakkujal) v&i pakkuda kliendile

toote ostumaksumuse tagastust. KAESOLEV GARANTII
MOODUSTAB TEIE AINUKESE OIGUSKAITSEVAHENDI.

Garantiiteenuse asjus votke iihendust ettevotte

Garmin kohaliku volitatud esindusega voi helistage
saatmisjuhiste ja RMA jalgimisnumbri saamiseks
ettevotte Garmin klienditeenindusse. Pakkige toode
korralikult ja lisage ka algse ostutSeki koopia, mis

on vajalik ostutdestus garantiiteeninduse noutamiseks.
Kirjutage paki valiskdljele selgelt jalgimisnumber.
Saatke pakk tootega ettevotte Garmin mis tahes
garantiihoolduskeskusesse, tasudes eelnevalt kdik
saatekulud.

Sidusoksjonil tehtud ostud: sidusoksjoni kinnitusi ei
aktsepteerita garantii kontrollimiseks. Garantiihoolduse
saamiseks on vaja esitada miilijalt saadud ostutSeki
originaalkoopia. Garmin ei asenda puuduvaid komponente
veebipdhise oksjoni kaudu ostetud saadetistes.



Rahvusvahelised ostud: rahvusvahelised miiiigiesindajad
voivad pakkuda valjastpoolt USA-d ostetud toodetele
eraldi garantiid; see soltub konkreetsest riigist.

Kui taoline garantii rakendub, pakub seda kohalik
riigisisene miiligiesindaja, kes tagab ka toote

remondi. Milgiesindaja garantii kehtib kindlates
turunduspiirkondades. USA-st ja Kanadast ostetud tooted
tuleb garantiiremondiks toimetada ettevotte Garmin
teeninduskeskusesse, mis asuvad Uhendkuningriigis,
USA-s, Kanadas voi Taiwanis.

Mereelektroonika garantii: teatud ettevotte Garmin
mereelektroonikat puudutavatele toodetele kehtib pikem
garantiiperiood ning garantii eritingimused. Avage
veebiaadress www.garmin.com/support/warranty_marine
ja lugege lisateavet ning vaadake, kas teie tootele
rakendub Garmin mereelektroonika garantii.


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

EERLANFERER
A B
MBEFRELUTES , TESBENBHRESE , ERA

BAFT,

BRMDEES

C MIBEER BT KRR | BET Dk, EAATE A IREER
LEHEEHE,

CHERERS. EEBRESHNE, EANDSENE
PRI AL R R FUREE NI T B, X 3t FALR R 21
RMRELETENERE, BESH/R  BRTARLED
BTN EREHPRES

CRAETE, RERRNTTEKE L IREEDIEIE.,
FEKBIERRKE (MEERE. B, M. BEA
HA R ) B AN DA B/ O EE,
AEEERESIRR L | ERAKT BN SE B hE
) UeSH,

- TR T K o B A A T AE AR B AL IR AT AR 69 (X 4515
o3k,

EIRE T

T 705212 58 R BARIAR h 5 T R 042 685t . Bl RSt =R
NiMH B3t
MFEFIREEN | NS KB NEREHEE , R
WR|R, BA. (L2065, BREGER  UR/BRARS
o

CEDRR. W, RE. DRRRFEE RS,
CENEEERENET AR, BEIETRBRS,

- Y51 FD A B MR ER T T 0 B0 .5t

- A\ SRR LB .

D PP FRMPIAEER, SETHESILENG. KA
NTAMEE., BEE 2 M MHATREFENSG, FaL
ENRREE,

AUE R RN iRt B R E A B, 58 A
LS N BRI,

N
MBEFEOUTEEER , NTHLASBRERTES
¥, REMER %,

BEMDAET

- B ETART | EHIT A, MENEEHES.,
cERRREFDAN |, B EEERSERES ARKE
MR , XTEASHASHE,
CEWRREFDAN , BIEDREARNLERE. TR
BHEFDAMNITETELSHASHE,

xE
MBEFREOUATEEEM , N LS HA SRERY =
Rk REXER A £ RE M,

B 5t {58 AR 2
FRRAY N EYWLERT , NERR BB EEN
EAAEIRE /B,

GPS I E=1M

EMREEUATE RPN MEETRESRE : FRNEE—
FAMERETNENRIZEERAE , MEEERREZERLT
FE—2RSMIERS (GNSS) ( flan£IREMRS
(GPS) ) H9sIER, FRAIXMIZE JEELHEITE GNSS E5H
=

o

P mE R RI

AKX Garmin =@ EIUKITXI. WEEE, RoHS, REACH
REMEHITRNELS , TR www.garmin.com
/aboutGarmin/environment,

—HMEH

Garmin # B8 |, XF=RAFSIES 2014/53/EU HE

Ko BXREREBE—HMHEFHMNEI , BFiHRITERMNib
#it : www.garmin.com/compliance.

BRRE

AERREAER FEBENEENF , BHagedEH
MEENA , XENZLEAM (RER/GBXHESD ) R
RIMBEMZER. GARMIN THE K, REIREEEBRBAE
M (RER/MXKED ) WEEZENEHMEENR, H
THRDTHRENNF , BREEREHEMN,. BR/BXH
HBOHER,

FERTAM IR SR B RRAE

FFIFEmLENRETAE , BMEZBHRE= 3) R,
Garmin M A~ RARIUELTH BRI Z EWERE, it
Hi[E , Garmin FETER4ERBREEECEAF HIHK
FEWEMAH, XRLEEIEFRETNREZRS , Bi1T2
AEFWEEMAZSHEZARAIRS S B NAR
FERBA MIEES Garmin M= £ EME %,

A fFEERRAE

BMXIXzAE— (1) FR , ATmEltAEE Garmin #EH
MDA RRIEEM AT Z LB, BlLERIERE
S IR AR 5L EEE < H A SEsh /i E R
A&,

ELHHERRE

FFIEEENIREKAIE , Garmin M D E~mNES
HASGRIELMARTZ LB, E8HAXTMERER
EERATREZFFNEGRIE , Tk, FELLHIRA ,
X Garmin BIAFEMNEAM R T ZHEE , Garmin
FETERRHERESH., FrEARESREEREHM
ZRBRMMEXNEMTEA,

BRARR

AERREFEAT : () BEEFEREF FHMEI L
&R TR KB AN RIRER (i) EEEBHR
BERRIVRER ; (i) SRR, Flwn | B, ROMME ;
(iv) RIZBEANBHM DAL FMOERSTEF N~
B (V) ERTERNEHAMEIRET FMAmERP 4 1
KERWVBERA ; (vi) BTEH., THER, THWE, KA.
RA., Bk, #HEH, AR, HERXRRIAREE |, FKREE
HITYVENFELET RS mEKR IR ; (vii) BHIE Garmin
R PRSI B IT Y BRSS P& RV R ER ; (viil) RE
Garmin BB R EX 7= it 17T E D BUEFTE K 7= m iR
R 2 (ix) E#EIE Garmin IRAH BIRE M/ BB L PR
BRI SEZERET UL (REBSERE ) TAIE
BARFIEANBRBEIR (LPS) WELKFTERN~ miis, 3
A, MBRREN/IFEABRTRIREHNARER THE—
ER/#XHERER | Il Garmin RF 4 FAIBRIERRE
B F o


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

—BRH

M Garmin A Garmin MW RS REBRITNLEB T =
B 90 RfR1E, MRIERLENFRNEHRRRIEERN ,
MFFFRIEERSR © ()90 X , =X (i) BRI ABREEAENR
BRIGHEIG R |, mIErL IR RAEN 3 FRR1E. &
W RZER 1 ER1E , RIIEFUMIRFAZENESHTA
HUBREAHRE , LREKHBNE,
AERREXNUTERPEE Garmin SHIZZ HHER BRI
BFEA , B Garmin IR AR : SMRBFEAN , 5E—
ERAMEETMENFNSEMRZERRE , MEEHE
MREETE—2KSHM T ERSE (GNSS) ( flmnEIREN
BR5 (GPS) ) HE, FERXMIEEAJREHIT GNSSE
SHER.

EEREEMATNRABERN , A HPTRFRE MM
—HE—REMIME , HERREEAMERE , TieR
GARMIN BARKY, BERH., ZENERREMEAER , 2
REFRTRERR, FEMMEIEMEREHEREA
HHEAETRRIE. AERREAERTEFENEEN
F , BEAEEEE HAEENA , XERZLAMNNTE
MmBEMESR.

WMRELEHERERIE , BAXTERNEXAFRT
BRABHERH. FLEMNTAEXERERIESRFITR
# , Rt ERBRHATREH TEA T &,

EEAERT , M TREMEN, F5%, BEILRER
R (ZeRESEA. RA. TEEREAT R , ERETF
mA SN RETS RWHR ) MEENREBEARE
GARMIN iR fist, RHEMWERAE , FAFHRKE
RERMUERE , Hik ERBHIATEETEATE.

Garmin REH BT REL BRI EHR™m ( EFALIHO I
RIENER~R ) ( RE Garmin BRWRS REEEE S
BT m ) SEWEMEH S TR RN EBNR, ZiM2
B RIEH B RFBRANE T U E SR — 2 2PiME,
ERBRIERS , EHRRLHH Garmin MINZLHE , I
B3, Garmin 7= @ X IFE0I] T AR R St i BH LA RMA BRER SR
5. BRNFRARRHERERN4IERY  BINEE
MR FIBRELREENEZRERS. BESENM
ERRERRFES, XHERE, BEFRFEL—XK Garmin
RIEARSS

ELWUIRMX BT EIHELRIHBINBEAIRBE
if. EREBRIERS  CEERUHRHASEFTFENER
BREEWRREEARLER, Garmin FEAFRBEIELAZN
K= maBPROOAH,

2IREW : 23R HE AIRERN EEE U 1t X T K9 7=
miRtEMRIERS  ERUER/BXNE, N/FEE
% ZRESHEEREER/ XA Yo HERY | %o
HREE R EN RIREAEXN LRSS, PEERIER
SNEBEIHXBERNER. EEXEERMNEAMZH M
PHREEXRE, XEH, MEARFEAEHN Garmin BRS
RO TS,

BB RREBUE | £ Garmin B~ RES D i
XERENRIESH , AEMNZRERMHE. BIHE
www.garmin.com/support/warranty_marine , JAZREVE %
WE , A TRENTRREE (Garmin g BRIEK
K BRIEEER.

© 2019-2023 Garmin Ltd. or its subsidiaries


http://www.garmin.com/support/warranty_marine

June 2023 GUID-2C14C008-9433-458A-AF2B-73A73AF9F757 v6



	Important Safety and Product Information 
	Warning
	Trolling Motor Warnings
	Battery Warnings

	Caution
	Trolling Motor Cautions

	Notice
	Battery Notice
	GPS Notice

	Product Environmental Programs
	Declaration of Conformity
	UK Declaration of Conformity
	FCC Compliance
	Radio Frequency Radiation Exposure
	Innovation, Science and Economic Development Canada Compliance
	Software License Agreement
	Third-Party Software Licenses

	Limited Warranty

	Informations importantes sur le produit et la sécurité 
	Avertissement
	Avertissement concernant le moteur électrique
	Avertissements relatifs à la batterie

	Attention
	Mise en garde concernant le moteur électrique

	Avis
	Avis concernant la batterie
	Avertissement concernant le GPS

	Programmes environnementaux
	Déclaration de conformité
	Exposition aux rayonnements à fréquence radioélectrique
	Innovation, Sciences et Développement économique Canada - Conformité
	Contrat de licence du logiciel
	Garantie limitée

	Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto 
	Avvertenza
	Avvertenze relative al Trolling Motor
	Avvertenze sulla batteria

	Avviso
	Avvisi relativi al Trolling Motor

	Avvertenza
	Avviso sulla batteria
	Avviso GPS

	Programmi ambientali per i prodotti
	Dichiarazione di conformità
	Contratto di licenza software
	Garanzia limitata

	Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen 
	Warnung
	Warnungen für Elektro-Bootsmotoren
	Akkuwarnungen

	Achtung
	Vorsichtshinweise für Elektro-Bootsmotoren

	Hinweis
	Hinweis zum Akku
	GPS-Hinweis

	Umweltschutzprogramme für das Produkt
	Konformitätserklärung
	Software-Lizenzvereinbarung
	Eingeschränkte Gewährleistung

	Información importante sobre el producto y tu seguridad 
	Advertencia
	Advertencias sobre el motor eléctrico de arrastre
	Advertencias sobre la pila/batería

	Atención
	Precauciones sobre el motor eléctrico de arrastre

	Aviso
	Aviso sobre la batería
	Aviso sobre el GPS

	Programas medioambientales para el producto
	Declaración de conformidad
	Conformidad con COFETEL/IFETEL
	Acuerdo de licencia del software
	Garantía limitada

	Informações importantes sobre segurança e o produto 
	Atenção
	Avisos do motor de proa
	Avisos sobre a bateria

	Cuidado
	Cuidados com o motor de proa

	Aviso
	Aviso da bateria
	Aviso do GPS

	Programas Ambientais do Produto
	Declaração de Conformidade
	Informações de Radiocomunicação
	Garantia limitada

	Belangrijke veiligheids- en productinformatie 
	Waarschuwing
	Waarschuwingen bij de trollingmotor
	Batterijwaarschuwingen

	Let op
	Aandachtspunten bij de trollingmotor

	Kennisgeving
	Batterijmelding
	Kennisgeving over GPS

	Productmilieuprogramma's
	Conformiteitsverklaring
	Beperkte garantie

	Vigtige sikkerheds- og produktinformationer 
	Advarsel
	Advarsler ved håndtering af elmotoren
	Batteriadvarsler

	Advarsel
	Forbehold ved håndtering af elmotoren

	Bemærk
	Bemærkninger vedrørende batteri
	GPS-meddelelse

	Miljøvenlige produktprogrammer
	Overensstemmelseserklæring
	Begrænset garanti

	Tärkeitä turvallisuus- ja tuotetietoja 
	Varoitus
	Perämoottorin varoitukset
	Akkuvaroitukset

	Varoitus
	Perämoottorin ilmoitukset

	Ilmoitus
	Akkuilmoitus
	GPS-ilmoitus

	Tuotteiden ympäristöohjelmat
	Vaatimustenmukaisuusvakuutus
	Rajoitettu takuu

	Viktig sikkerhets- og produktinformasjon 
	Advarsel
	Advarsler for dorgemotor
	Batteriadvarsler

	Forsiktig
	Forsiktighetsregler for dorgemotor

	Merknad
	Merknad om batterier
	GPS-merknad

	Miljøprogrammer for produkter
	Samsvarserklæring
	Begrenset garanti

	Viktig säkerhets- och produktinformation 
	Varning
	Trollingmotor-varningar
	Batterivarningar

	Varning
	Försiktighetsåtgärder för trollingmotor

	Notera
	Batterimeddelande
	GPS-meddelande

	Miljöprogram för produkter
	Överensstämmelseförklaring
	Begränsad garanti

	Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i produktu 
	Ostrzeżenie
	Ostrzeżenia dotyczące silnika zaburtowego
	Ostrzeżenia dotyczące baterii

	Przestroga
	Przestrogi dotyczące silnika zaburtowego

	Uwaga
	Uwaga dotycząca baterii
	Uwaga dotycząca systemu GPS

	Programy ochrony środowiska dotyczące produktu
	Deklaracja zgodności
	Ograniczona gwarancja

	Důležité bezpečnostní informace a informace o produktu 
	Varování
	Varování týkající se příďového motoru
	Upozornění k používání baterií

	Upozornění
	Upozornění týkající se příďového motoru

	Oznámení
	Oznámení o bateriích
	Oznámení GPS

	Produktové ekologické programy
	Prohlášení o shodě
	Omezená záruka

	Pomembne informacije o varnosti in izdelku 
	Opozorilo
	Opozorila o pomožnem motorju
	Opozorila o baterijah

	POZOR
	Svarila o pomožnem motorju

	Obvestilo
	Opombe o baterijah
	Obvestilo o sistemu GPS

	Okoljski programi za izdelke
	Izjava o skladnosti
	Omejeno jamstvo

	Правила техники безопасности и сведения об изделии 
	Внимание!
	Предупреждения при использовании троллингового мотора
	Предупреждения по использованию батареи

	Предостережение
	Предостережения при использовании троллингового мотора

	Замечание
	Замечание по использованию элемента питания
	Замечание об использовании GPS

	Программы утилизации продуктов
	Заявление о соответствии
	Ограниченная гарантия

	Važne informacije o sigurnosti i proizvodu 
	Upozorenje
	Upozorenja o vanbrodskom motoru
	Upozorenja za bateriju

	Oprez
	Mjere opreza pri upotrebi vanbrodskog motora

	Obavijest
	Napomena o bateriji
	Obavijest o GPS-u

	Programi za očuvanje okoliša
	Izjava o usklađenosti
	Ograničeno jamstvo

	Svarbi saugos ir produkto informacija 
	Įspėjimas
	Įspėjimai dėl velkamojo variklio naudojimo
	Perspėjimai dėl baterijų

	Įspėjimas
	Įspėjimai dėl velkiavimo variklio

	Pranešimas
	Pastaba dėl baterijos
	Įspėjimas dėl GPS

	Su produktu susijusios aplinkos apsaugos programos
	Atitikties deklaracija
	Ribotoji garantija

	Svarīga informācija par drošību un izstrādājumu 
	Brīdinājums
	Laivas elektromotora brīdinājumi
	Akumulatora brīdinājumi

	Brīdinājums
	Laivas elektromotoram ievērojamie piesardzības pasākumi

	Paziņojums
	Paziņojumi par bateriju
	GPS paziņojums

	Ierīces vides programmas
	Atbilstības deklarācija
	Ierobežota garantija

	Informaţii importante privind siguranţa şi produsul 
	Avertisment
	Avertismente privind motorul de trolling
	Avertismente referitoare la baterie

	Atenţie
	Precauţii privind motorul de trolling

	Atenţionare
	Atenţionare legată de baterie
	Atenţionare legată de GPS

	Programele de protecţie a mediului privind produsul
	Declaraţie de conformitate
	Garanţie limitată
	Garanţia limitată Garmin

	Tähtis ohutus- ja tootealane teave 
	Hoiatus
	Veomootori hoiatused
	Akuga seotud hoiatused

	Hoiatus
	Veomootori ettevaatusabinõud

	Märkus
	Akut puudutav märkus
	GPS-i märkus

	Toote keskkonnasäästukavad
	Vastavusdeklaratsioon
	Piiratud garantii

	重要安全和产品信息 
	警告
	拖钓船马达警告
	电池警告

	注意事项
	拖钓船马达警示

	注意事项
	电池使用须知
	GPS 注意事项

	产品环保计划
	一致性声明
	有限保修


